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Noc rewizyi w domu rodzicielskim przeszta Hen-
ce w niepokoju i zgryzocie. Ojciec kryjowke wska-
zat; w stuch jej wpadto nazwisko baby Mokry; nie
watpita, ze rewizya pdéjdzie do domu tej ostatniej
i siecig nakryje przechowujacych sie tam ludzi mio-
dych, kwalifikujacych sie jeden i drugi na szubienice.
Niekiedy jej na mysl przychodzito, ze sie jej nazwisko
przystyszato. Pocieszala sie tem, ale na krotko, a my-
$li jej wszystkie ogniskowaty sie w zapytaniu:

— Co ja poczne, jezeli go wezma,?...

OdpowiedZ na zapytanie to przedstawiata sie jej
pod postacig nie wyrazéw, ale jakiej§ otchtani czar-
nej i bezdennej, ktora ja pochtonag¢ miata. Pod
cieptem okryciem zimno ja mrozne przejmowa-
to. Drzala. To zndw nagle robito sie jej goraco.
Okrycie z siebie zrzucata, zrywata sie, bosenn nogami
do okna szta, okno otwierata i wstuchiwata sie, azali



w ciszy nocnej nie schwyci uchem odgtosu jakiego,
coby ja, naprowadzit na droge rozwigzania zagadki
strasznej, ktéra dla niej byta zagadkg bytu. Cisze
przerywato od czasu do czasu stukanie o bruk butawy
stroza nocnego; tu i éwdzie stysze¢ sie dawato szcze-
kniecie psa; niekiedy zabrzmiato zatosne kotéw miau-
czenie; w dali, w dzielnicy tureckiej, odzywaty sie pu-
szczyki. Wszystko to nastrajato mysli dziewczyny
na ton smutku, uciskajgcego serce jej tem mocniej, ze
w sumieniu swojem oskarza¢ rodzonego ojca i rodzona
matke musiata.

Od okna wrocita do poscieli, okryta sie, skulita,
powieki zwarta i przed oczami jej przesuwac sie po-
czety te jaskrawo-barwne widzenia, ktére w warun-
kach podobnych na tle ciemnosci wywotuje wyobra-
znia. Widziata Nikote; oblicze jego odbijato od barwy
pomaranczowej, mienigcej sie powoli w karmazynowa,
nasypang iskrami ognistemi. To jg uspakajato tro-
che, lecz snu jej nie dawato. Powieki otwierata, wi-
dziadta pierzchaly. Tak doczekata sie poranka, kto-
ry gdy zaswital, wstata, odziata sie, jaszmakiem
i feredzig sie okryta i poszta. Azeby z domu wyjsc,
przechodzi¢ musiata albo przez izbe sypialng rodzi-
cow, albo przez musafirtyk. Wybrata droge te osta-
tnig, liczac na to, ze o tej porze porannej w musafir-
tyku nie zastanie nikogo. Zdziwienie tez jej byto nie-
mate, gdy na sofie ujrzata ojca. Hadzi Christo sie-
dziat; obok niego lezata tacka z wyprézniong od kawy
czarnej filizanka, przed nim stato narghile; w jednej
r“ce trzymat koniec cybucha skdrzanego, w drugiej
rézaniec. Dziewczyna sie przede drzwiami zatrzy-



mata, zawahata sie, czy ma i$¢ dalej, czy wraca¢. Ha-
dzi Christ© oczy na nig podniost i odezwat sie:

— Wstatas juz... tak rano... Dokadze$ sie wy-
brata?...

— Do baby Mokry...—odrzekia.

- 1j... nie idz... Tam, B4g wie, co sie stato...
llenka wykonata poétobrotu, co znamionowalo, ze
wracac chce, lecz hadzi Christo zatrzymat ja.

— Czekaj...—przemdwit do niej tagodnie. Pojdz,
obok mnie na sofie usigdz...

— Ja, ojcze... — zaczeta. — Bobota na mnie
czeka...

— Gdyby$ wyszta, czekacby musiata dtugo...
Chodz... mam do pomoéwienia z toba...

llence pozostawato tylko wezwaniu ojca uczy-
ni¢ zado$¢. Na sofie usiadta. Hadzi Christo w te do
niej odezwat sie stowa:

— Calg noc oka zmruzy¢ nie mogiem, skutkiem
utrapien, jakie nawotali na gtlowe mojg delikanlie (sza-
lency), ktérych dawniej w memlekiecie naszym nie by-
wato... (Westchnat). Zkad sie oni wzieli?... Nie-
szczesScie nam ich nastalo, a nieszczesciem tem jest
nauka zagraniczna, ktéra, jak sie zrazu zdawato, ko-
rzysci nam przyniesie wielkie, a jak sie pokazato, tru-
cizng sie stata... O tem tez ja noc catg przemysla-
fem i o tem chce poméwi¢ z toba, dziecko moje, dla-
tego ze$ i ty tej trucizny skosztowata...

llenka oczy spuscita i odchrzakneta.

— Pamietam—ciggnat hadzi — czasy, w ktorych
nie "yto medrcow $réd nas i byt spokdj... Z Turkami
umielismy radzi¢ sobie, mimo, zeSmy ksigzek, ani ga-



zet nie czytali, po francusku nie umieli... Opetata nas
oSwiata... | mnie ona opetata: dawatem na szkoly,
tozytem na czytelnie... al... Ale wyleczyty mnie wie-
zienie i kajdany: nietylko na szkoty i czytelnie pari-
czki jednej nie dam, ale do paszy pdjde, czotem przed
nim uderze i prosi¢ go bede, azeby, jezeli chce od nas
trucizne oddali¢, wszystkie ksigzki i gazety popalic,
wszystkich, co sie za granicg, uczyli, z kraju wypedzi¢
kazat... Przedstawie to na mizliszu i z tem do paszy
pojde...

— Co na to ludzie powiedzg?... — wtracita pét-
gtosem llenka.
— Co mi tam ludzie!... Opetato ich i trzeba im

raz prawde powiedzie¢... Bylem ija opetany tak da-
lece, zem ciebie da¢ zamierzat Stojanowi dlatego, ze
sie on w Bukareszcie uczyt i a la franka nosit... | oto,
do czego on mnie doprowadzit!... W apsie przez trzy
dni itrzy noce siedziatem, kajdany, niby ztoczynca
jaki na nogach i rekach mialem, czterysta medzidzi
stracitem i celem zaskarbienia sobie wzgledow da-
wniejszych wydac jeszcze bede musiat dwa razy ty-
le... Oto do czego 011 doprowadzit!... Nie stracitbym
tyle, gdyby mi dom zgorzat... Tysigc dwiescie mie-
dzidzil... | Ollje wydart tobie, bo ja pariczek ani je-
dnej ze sobg do grobu nie zabiore, zostawie ci wszy-
stko, ale nie zostawie tych, ktére z przyczyny dzana-
beta tego wyrzuci¢ musiatem... Sama powiedz: nie
jestze to zgroza?... nie zastugujez ten czapkin na to,
azeby go opiekano zelazem gorgcem i obdzierano ze
skéry zywcem?...



— Chciatze on ciebie, ojcze skrzywdzic?... —
odrzekta dziewczyna.

— Chciat, czy nie chciat, niewielka ztagd dla mnie
pociecha; ze za$ nie chciat, tem gorzej, jest to bowiem
znakiem choroby, z ktérej naréd jaknajpredzej leczyé
nalezy... Dlatego to ja z tobg, mowie... Chce ciebie
przekona¢, ze bardzo zle robisz, niewyjawiajac na-
zwisk spdlnikéw Stojana.

Zamilkl, jakby na odpowiedz corki czekat, Hen-
ka jednak milczata.

— Sg to czapkini tacy sami jak on, ktorzy, gdy
im na sucho ujdzie, bedg dalej nieszczescia sprowa-
dzali.

Uwaga ta nie wywarta na nig wptywu najmniej-
szego.

— Przecie ojca kochasz?... — odezwat sie, nada-
jac intonacyi gtosu akcent tkliwszy.

— Oh, ojcze!...—westchneta.

— Kochasz chyba lepiej Stojana, co mnie i cie-
bie skrzywdzit?

— Na tom juz majce odpowiedziata.

— | masz do majki zal za to, ze cie pobita tro-
che... Nie miej ty do niej zalu... Majka, co bije, do-
brze czyni... Chodzito o mnie... Za to, ze$ nie po-
wiedziata, jam dwie$cie medzidzi zaptacit i zobowigzat
sie nazwiska poda¢, inaczej bowiem znow ciggany be-
de; wiec ty sie nademng zlituj... po raz wtdéry aps mnie
zabije.

— Nie zabije ciebie!...—odparta, wstajac.

— C0z?... powiesz?...—zapytat hadzi Christo.



— Powiem Tarkom sama, ze ja tylko wiem...
Niech tobie dadzg pok6j! Rozpowiem im, jakem sie
rozrzadzita, azeby okroili mnie nikt nie wiedziat wie-
cej i... niech mnie na goragce ktadng wegle.

Stowa te wyrzekta z determinacya, Swiadczaca,
ze, co powiedziata, zrobié¢ gotowa.

Hadzi Christo gtowa pokiwat i odrzek#:

— Gtupia... Na gorgcych weglach ciebie nie
poktadng, ale bedg sie nad tobg zaptije znecali.. Wiedz
o tem, ze$ raja i niewiasta... Stowo twoje w oczach
Turkow znaczy tyle, co gdakanie kury na $mieciu...
Nie odpowiadasz za siebie; ja za ciebie odpowiadam:
chcesz mnie gubié... gub!

—aJa—odparta—ciebie, ojcze, gubi¢ nie chce, ale
tez gubi¢ nie chce ludzi, dla ktorych jest co$ Swie-
tszego i drozszego anizeli pariczki.

— Sg to tacy, co sami pariczek nie majg... —
rzekt z akcentem przekasnym.

— A tak... Stanko nie ma, ale Stojan ma.

Na wzmianke o Stanku, hadzi Christowi zamigo-
taty oczy; na wzmianke o Stojanie odpowiedzie¢ nie
miat co, wiadomem bowiem bylo, ze ojciec jego ma zto-
zone u safarow kapitaty, ktore sie znacznie przyczy-
nity do tego, iz go sobie hadzi Christowstwo na ziecia
zyczyli.

llenka, po udzieleniu odpowiedzi ostatniej ojcu,
wrdcita do izby swojej, ze zwierzchniej odziezy sie
rozebrata ido haftowania zasiadta. Nie zaniechata
jednak zamiaru wyjscia z domu, odtozyta jeno je na
pézniej tylko dlatego, jak sie zdaje, azeby sie nie opo-
wiada¢, jakim jest jej wyjscia cel. Czekata az sie



musafirtyk oprozni. Nastgpito to rychlej, niz sie spo-
dziewata. Hadzi Christo, chwilke jeszcze posiedzia-
wszy, wyszedt i llenka, wiozywszy na siebie napowrot
jaszmak i feredzie, wybiegta. Na ulicy kroku przy-
Spieszyta—w chwile pdzniej znalazta sie u bramy do-
mu baby Mokry. Widok, jaki sie jej przedstawit,
przerazit jg izdziwit. Wzdtuz bramy i muru lezeli
pokotem zaptijowie. Wstrzymywata sie, cofna¢ sie juz
chciata, dostrzegta jednak, ze oni, wszyscy razem ika-
zdy z osobna, gtebokim ujeci sg snem. Na odwage
wiec wzieta i przez furtke, ktora otworem stala,
przemkneta sie. Na podw6rzu zobaczyta to samo. Za-
ptijowie, lezac, ten bokiem, 6w na wznak, inny grzbie-
tem do gory, zazywali snu porankowego. Dziewczy-
na $rdd nich sie przesuneta, do drzwi sie dostata, scho-
dami na gore whiegta, do musafirtyku wpadta i znow
na $pigcych natrafita. Na sofie po jednej stronie le-
zat Aristarchi-bej, rozwalit sie i sapat, po drugiej gru-
by, wasaty aga ustami dmuchat, na nosie za$ wygry-
wat dziwne jakie$ sztuki tureckie: protokulista w kie-
bek zwiniety, miat sen cichy i twardy. S$réd tych nie-
boszczykéw tymczasowych, llenka stgpata niby po
blacie rozpalonym; nogi sie jej do biegu, do ucieczki
zrywaly; mkneta szybko a cicho: wszakze og6lne to
obozu nieprzyjacielskiego us$pienie uspokoito jg zna-
cznie, lubo¢ instyktownie. Przyszia po to, azeby sie
dowiedzie¢ o losie Stojana i Nikoty; niczego sie nie
dowiedziata; wydato sie jej jednak, ze gdyby co ztego
byto nastgpito, w razie takim przedstawiciele i prze-
strzegacze porzadku i bezpieczefstwa publicznego nie
bawiliby sie snem. Spia, wiec—nie zgrzeszyli. Wi-



(lok butelki i kieliszkow, stojagcych pomiedzy sedzig
$ledczym a naczelnikiem zandarmeryi, dat jej poznad,
czem sie zabawiali. Przesuneta sie przez musa-
firtyk, wbiegta do izby przylegtej, pospieszyta i wpa-
dta do Anki.

— Ali! Anko!...—krzykneta.

Anka, ktéra byta w t6zku, na poscieli usiadta
i uSmiechem uradowania réwiennice powitata.

— Co0z sie tu u was w domu dzieje?

— Dzialo sie, powiedz raczej; nad ranem dopiero
odeszli.

— Kto odszedt?

— Zaptijowie.

— Alez nie odeszli!

— Co ty moéwisz?

— Widziatam ich... na ulicy, na podwoérzu, w mu-
safirtyku.

— Czemuz tak cicho?

— Spia wszyscy.

— No, widzisz... — odezwata sie Anka. — Jam
o tem nie wiedziata... Nie rozumiatam, dlaczego maj-
ka, zbudziwszy mnie i papier jaki$ po francusku pisa-
ny pokazawszy, czuwa¢ mi kazata.

— Gdziez majka?

— Nie wiem... Moéwita, ze niebawem nadejdzie.

— A... oni?

— Nie wiem, co sie z nimi stato... Zaptijowie,
jak tylko nadeszli, wnet wprost do komérki sie udali.

— | ¢c6z?... — podchwycita llenka, drzacym od
wzruszenia gtosem.

— Ich tam nie bylo.
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— Boze, dzieki Tobie!

— Po ogrodzie chodzili; zna¢ im datam.... ukry-
li sie.

— Czeg0z zaptijowie pozostali?

— Trzedli za nimi przez noc catla.

— Moze jeszcze trza$¢ beds... — rzekia tonem
domystu. Dobrzez oni ukryci?

— Nie wiem...—odparta Anka. Majka, jak sie
zdaje, do nich z papierem poszia... Poczekaj, powro-
ci¢ niebawem obiecata: od niej sie dowiemy.

— No, ciezar mi z serca spadt... — odezwata sie
llenka, siadajgc. Gdyby$ ty wiedziata, jakg ja spe-
dzitam straszng noc! Oh! oka nie zmruzytam.

— Ja spatam troche.

— Ty$ o wszystkiem wiedziata... Ja wiedzia-
tam jeno, ze zaptijowie do was poszli; ze oni u was...
w komorce, do ktorej zaptijowie droge poznali.

— Czyz im kto pokazat?..—zapytata Anka.

— Ali! nie pytaj ty mnie o to...—z akcentem, bdl
zdradzajgcym, odpowiedziata llenka.

Rozmowe pomiedzy dziewczetami przerwato'
wejscie baby Mokry, powracajacej z wyprawy do stu-
dni. Baba w dobrym przychodzita humorze i powi-
tata llenke ze dziwieniem.

— Tys$ tu?... tak rano?... ranny z ciebie ptaszek.

— Bytabym w nocy przyszia, gdyby po nocy
chodzi¢ byto mozna... Uprzedzi¢ was chciatam.

— Wiedziata$ wiec?

— Niestety, babo duszko... wiedziatam.



— Biedna z ciebie dziewczyna... Nie bierz je-
dnak tego zbyt goraco do serca... Nie kazdemu dano
zte od dobrego rozrézniac... Wiedziatas?

— Wi iedziatam...—odpowiedziata dziewczyna.

— Zaptim sie sen udal... Bo tez biedacy natru-
dzili sie... Jak ¢my, przez noc calg, po odejsciu mo-
jem sie thukli, wszystkie katy przepatrzyli, ogrod caty
zdeptali, pod krzak kazdy zagladali, maliny potamali...
no, méwi¢ niema co: szukali szczerze.

— Ale... czyz oni bezpieczni, babo?... —s zapytata
llenka.

— Tak bezpieczni, jakby w studnie wpadli.

Na stowa te Anka w matke sie wpatrzyta. Dla
llenki miaty one znaczenie poréwnania, ttdmaczacego
stopien bezpieczenstwa; jej za$ przypomnialy przy-
przywigzang do studni tradycye, o ktorej styszata.

— Bogu niech bedg dzigki...—westchneta Illenka.

Baba Mokra odeszta celem pobudzenia stuzby.
Pomiedzy dziewczetami zawigzata sie rozmowa oszcze-
gotach rozmaitych rewizyi, dokonanej w domu jednej
i w domu drugiej. Anka opowiadata jak wyskoczyta
w koszuli tylko i boso do ogrodu biegta. Pokazy-
wata nogi swoje po kamieniach poranione.

— Alem... — powiadata — tego ani czuta... Do-
wiedziatam sie, ze mam nogi pokaleczone niepredzej,
azem sie do poscieli potozyla.

— } tak w koszuli tylko... om cie widzieli?... —
dziwita sie llenka.

— Nie zwazatam na to.. Oni tylko w mysli
stali.



llenka myslata sobie, ze i onaby to samo zrobita.

Kuch, jaki powstat w domu, gdy baba Mokra
stuzbe pobudzita, obudzit zaptich: jednego, drugiego,
trzeciego. Zrywali sie, oczy sobie przecierali, chrza-
kali i w gromadke sie schodzili. Poczuwali sie do
winy, wszyscy razem ikazdy zosobna. W petnieniu stu-
zby zdarzyt sie imwypadek taki fatalny! Nie dostali roz-
kazu, azeby odchodzi¢, ale tez nie byto rozkazu, zeby
spac. Ciezko zawinili, ajedyne w wypadku tym ttoma-
czenie, ktéraby ich usprawiedliwi¢ mogto, polegato na
oskarzeniu przetozonego. Nastepstwa atoli ttémacze-
nia tego przedstawiaty sie gorzej, anizeli wina sama.
Potozenie ich byto trudne; dwaj mianowicie onbaszo-
wie (dziesietnicy) markotni byli, czuli bowiem, ze sg
zagrozeni kijami. Smutna to per pektywa dla Tur-
kow nawet, ktérym wiara w przeznaczenie los osta-
dza. Ostoda traci na uroku ogromnie w oczekiwaniu
na kije. Pdzniej powraca ona; cztek sie pociesza,
ale — po harapie. Poniewaz za$ ten ostatni byt
w przewidywaniu, miny przeto winowajcéw byty bar-
dzo rzadkie w chwili, kiedy pomiedzy nich weszfa ba-
ba Mokra. Baba oczami po obliczach powiodta i za-
pytata:

— Co to wam, duszki, zaptijowie?... Wyglada-
cie jakby was brzuchy bolaly... Bolg moze?... Mo-
zeScie w ogrodzie owoce zielone zrywali i jedli?... Po-
wiedzcie.

— T¢... — cmoknat ten sam, co wino w musafir-
tyku wypit.—MySmy owocéw zielonych nie rwali.

— Wiec was brzuchy nie bolg?

— Nie bola.



— CO6z wam jest? Powiedzcie... poradze.

— Nie poradzisz ty nam.

— Jam, duszko, stara, — zaczeta baba.—Radzi¢
umiem nietylko na bole, ale i na smutki... Was jezeli
brzuchy nie bolg, wiec wam smutek dolega... Czy nie
to was smuci, zescie komitadzego zadnego u mnie nie
znalezli?

— A... nie to...—odrzek} onbaszi.

— Co0z przecie?

— Sen nas opetat, a na sen nie mieliSmy od agi
rozkazu.

— | czekajg was za to kije?

— A no...—odpowiedziat, przez nos czmychajgc.

— Jezeli aHah tak postanowit, na to rady nie-
ma; ale moze QU1 postanowit inaczej i o postanowieniu
swojem powiadomi¢ was chce przez usta moje.

— Eh?..—zapytato kilku razem.

— Moze 01 tak postanowit, azebyscie adze po-
wiedzieli, ze szukacie, wcigz szukacie i zapytali: czy
macie szukac¢ dalej?

Zaptijowie popatrzyli jeden na drugiego, jeden
gtowg kiwnat a drugi sie odezwat:

— Maszallacli.

— Tak wida¢ aHah chce...—rzekta baba.—Aze-
by za$ wole jego Swietg tem lepiej wykonaé, rozejdz-
cie sie iszukajcie, czegoscie nie zgubili... Ci, co do
ogrodu péjda, znajdg tam studnie i wode... inamaz jak
nalezy odprawia... AHah kontent bedzie i aga nic
powiedzie¢ nie bedzie mdgt... Co?—zapytala.

— Ty$ madra, babo...—odrzekt onbaszi.



— Ja wam duszki zaptijowie, zycze dobrze...
Czy to wy o tem nie wiecie?... U mnie w dugianie
jest dla was izdebka osobna i mastyka taka, jaka pa-
dyszech kiedy pije, to sie oblizuje... Nieprawda?

— Prawda...—odrzekto kilku razem.

— Rozejdzciez sie, a ja sie od agi dowiem.

Zaptijowie sie po dwdch, po trzech po szopach,
stajniach, kurnikach, chlewach i innych zakatkach ro-
zeszli, kilku sie do ogrodu udato, baba Mokra za$ uda-
ta sie do musafirtyku. Zastata w nim rzeczy w sta-
nie takim samym, w jakim sie znajdowaty, kiedy pro-
tokut brata. Dostojnicy spali. Wejrzeniem po nich
powiodta i w oczach jej na jedno Zrenicy mgnienie zja-
wit sie odblask srogosci dzikiej, ktéry sie przesunat
i znikl, ustepujac miejsca wyrazowi rozmystu, na-
brzmiatemu zapytaniem: ,,Co z nimi zrobi¢?1 Rzeczg
najprostszg byto pobudzi¢ i tegoby sie kazda inna na
miejscu baby Mokry chwycita. Pobudzenie jednak
byto dla dostojnikow kompromitujagcem; skompromi-
towanie sie zas wobec baby obudzitoby av sercach ich
pretensye do niej. Ludzie, wysokie zajmujacy stano-
wiska, kompromitowac sie w sposéb podobny nie lu-
big. Trzeba bylo, azeby sie pobudzili sami, na co sie
ani zanosito i z tego powodu zagrazata im kompromi-
tacya rodzaju innego, ktoraby takze odbita sie pre-
tensyg do baby. Gdyby za diugo spali, mogtby sie
pasza dowiedzie¢ o sposobie, w jaki oni rewizye odby-
wali, a oni wine przyznaliby nie sobie—ktdryz urzednik
sobie wine przyznaje! aleby zwrdcili jg do baby,
w ktorej domu spotkat ich wypadek zaspania. Ztad
wypadato, ze powinni byli pobudzi¢ sie sami i to nie-



zwiocznie, albowiem storice na horyzoncie juz, juz po-
kazac sie miato. Pasza miat zwyczaj budzi¢ sie rano
i wnet age do siebie wota¢ kazat.

Baba, na $pigcych patrzac, rozwazata. Co tu
zrobi¢, azeby sie oni pobudzili sami? Spiacy przed-
stawiali sie jej tak: protokulista lezat skulony; aga na
wznak rozwalony, dmuchat i chrapat; Aristarchi-bej
bokiem sie obrdcit i mocno spat, majgc usta zamkniete
i nos do sofy przytulony. Baba Mokra, potozenie to
zbadawszy, wyszta, za chwilke powrdcita, tuz przed
nosem Aristarchi-beja kupke przyniesionego w pal-
cach proszku, nasypata, szybko sie z izby wyniosta
i we drzwiach za kotarg staneta. Nie uptyneto] se-
kund pary, jak, niby wystrzat, rozlegto sie kichniecie.

Aristarchi-bej sie zerwat i kichngt po raz wtory;
powietrza w ptuca naciagnat i kichnagt po raz trzeci.
Powtorzyto sie to jeszcze po raz czwarty. Pospie-
sznie chustke z kieszeni wydobyt i jat nos sobie z ha-
tasem wyciera¢. Nos wytart iraz jeszcze kichnat.

Podczas kiedy Aristarchi-bej kichat, protokuli-
sta otworzyt oko najprzod jedno, potem drugie, od-
chrzaknat zcicha, podnidst sie, na siedzeniu sie po-
prawit, papier do reki wzigt i przybrat te podstawe,
z jakiej go sen wyprowadzit.

Na age grzmoty kichania nie wywarty wptywu
najmniejszego. Przypuszcza¢ nalezy, iz chrapanie
wiasne zagtuszyto mu je. Rozwalony, spat dalej.

Aristarchi-bej, z nosem sie uporawszy, marszczyt
sie, wasy sobie i brode pogtadzit, gromko odchrzgknat,
obejrzat sie, na zegarek spojrzat i zapytat:

— Cobz rewizya?



— Ty wiesz, effendim... — odpowiedziat proto-
kulista.

— Zbudz go—rzekt, oczami na age wskazujac.—
Hm? $pi, kiedy sie rewizya odbywa.

Protokulista palcami age potracit i zawotat:

— Effendim!

Ze skutkiem takim samym mogiby na pien wo-
ta¢. Aga wcigz chrapat.

— Effendim!...—powtdrzyt.

Powtorzenie nie sprowadzito rezultatu poza-
danego.

— Szarpnij go!l..—rzekt bej.

Protokulista szarpnat raz, szarpnat drugi i trzeci
i to jeno sprawit, ze aga zamruczat, wyprezyt sie, wy-
Iciggnat i zdawato sie, ze mocniej zasnat.

— Po zaptich pojde...—odezwat sie protokulista.

— Po zaptich nie idz, ich moze juz niema, co by-
toby Zle, — odpart Aristarchi-bej —s ale pdjdz, rzué
‘okiem, co sie z zaptimi dzieje, wyszukaj babe Mokre
i kaz jej, azeby tobie data szczypte sporg tabaki mo-
cnej. .Ta, pomimo, zem nie spal, kichatem bez tabaki
itak, zebym sie z najgtebszego byt obudzit snu, przy-
puszcza¢ wiec mozna, ze tabaka, byle mocna, age ze
snu rozbudzi.

Protokulista wstat, bej za nim postat jeszcze
wyrazy nastepujace:

— A niech tabaka bedzie mocna!

Nieobecnos¢ protokulisty trwata niedtugo.

— Co0z tam zaptijowie?

— S3...—byta odpowiedz.

— Co6z robig? $pig moze?

Tygodniowy bezptatny dodatek do ,Gazety PolskiejT* 2



— Nie, trzesg, effendim.

— Uhm, to dobrze. A tabaka?

— Jest i tabaka.

— Napchajze mu jej w nos, ile wlezie.

Protokulista przystapit do operacyi: nad aga sie
nachylit, pomiedzy wasy a nos palce mu swoje, szczyp-
te jedng niosace, wsunat, aga pociggnat. Pociagnat
i nic.

— Pchaj jeszcze, odezwat sie bej.

Protokulista drugg szczypte w ten sam sposéb
adze do zazycia dat i odskoczyt. Powodem odskocze-
nia byto to, ze wybuch nastgpit nagle i niespodzianie,
tak nagle i niespodzianie, iz aga cisnat protokuliscie
w oczy caly tabaki tadunek, jaki mu ten w(nos we-
pchnat.

Age Kkichniecie ze snu obudzito. Zerwat sie,
usiadt i, dtonmi sie za glowe ujawszy, palit z nosa
w sposéb taki i w porzadku takim samym, jak przed
chwilg sedzia.

Protokulista jeki wydawat, po izbie sie krecit,
chwiat sie i oczy sobie przecierat.

Aristarchi-bej mimo, ze powage zachowac usito-
wat, Smiechem wybuchnat i do rozpuku sie $miat.

Komisyi $ledczej cztonkowie, jeden sie Smiat
drugi kichal, trzeci jeczat. Stata sie wsréd nich za-
wierucha i po sporej trwania tej zawieruchy chwili
nastagpit powrdt powagi. Czlonkowie sie usadowili.
Aristarchi-bej, mowe do agi zwracajac, zapytat:

— Czys dat zaptim rozkaz odejscia?

Nie, nie datem.
— Mozeby juz pora rewizyi zaprzestac?



— Ktéraz to godzina?... — odpart aga; zegarek
z zanadrza wyjat, okiem nan rzucit i zawotak:
Eh! pasza! Trzeba mi do konaku $pieszy¢.

— Trzebaz, Zzeby onbaszowie pierwej raport
z poszukiwan zdali...—zauwazyt bej i uwagag ta przy-
trzymat age, ktéry juz wstawat.-

Aga w dlonie razy kilka klasnat; styszec sie da-
to deptanie po schodach, onbaszi wszedt, odsalutowat
i przy drzwiach stanat.

— Elil...—z gestem zapytania odezwat si¢ do
niego aga.

— Szukalismy i szukamy wcigz, zaglagdalismy do
studni nawet, przetrzesliSmy katy wszystkie.

— ZnaleZliscie co?

— Bawolice, krowy, konia, kury, $winie...

— Komitadzi?... — przerwat aga.

— Ani $ladu.

Protokulista zdanie sprawy spisywat.

JV chwili tej baba Mokra weszta z tacg i wnio-
sta na niej kawe czarna.

— Hajl...—kiwngt aga gtowg ku onbaszi. Zap-
tich zwotaj i do konaku marsz!

Baba Mokra, ktéra Aristarchi-bejowi kawe
podata, zwrécita sie z tacg do agi.

— Nie...—rzek} ten ostatni, tace reka odpycha-
jac iz siedzenia sie zsuwajgc.—Na gtowie mojej mam
tyle, ze mi chwilki czasu na wypicie kawy nie zostaje.

Baba sie zwrocita do kitabdzego. *

— | 011 czasu nie ma... — odezwat sie bej i, do
protokulisty mowe zwracajac, dodat: — Spiesz do biu-



ra, spisz protokut do raportu, ktory utozysz przy
mnie.

Aga, odsapujgc, wytoczyt sie, za nim sie wyniost
kitabdzi; baba Mokra zapytata beja:

— Narghille, effendim?

— Dobrze... — odrzekt. — Przyniesiesz mi je
sama?

Baba odeszta i po chwili powr6cita, niosac w re-
ku butelke krysztatéw;} z fajkg na wierzchu iz cybu-
chem skérzanym z boku. Gdy butelke na podtodze
przed bejem postawita, ten rzekt do niej:

— Usiagdz obok mnie, pomowimy.

— Czyz to jam mioda, azeby$ ze mng do méwie-
nia miat?...—odparta, siadajac.

— PIli, gada sie i ze staremi.

— Gadaj, stucham.

— Zaczne od tego, co cie przekona, ze mowié
z tobg chce szczerze i po przyjacielsku.

— Eli?..—zapytaia.

— Medzidzi piec¢dziesiat.

— Za co?

— Mogtbym byf powiedzie¢: sto, dwiescie: po-
wiedziatem: pieédziesigt, raz dlatego, zeby ci poka-
zac, iz ciebie obdziera¢ nie chce, powtore dlatego, ze-
by$ ze mng mogta méwi¢ swobodnie, jak méwi taki co
paci.

— Co mi tam?...—odparta.—Ja i tak bede swo-
bodnie mowita i ot co ci powiem, effendim: dam ci me-
dzidzi pieédziesiat, ale czy wiesz, za co?

— Eli?...—zapytat.

— Domysdl sie.



— Za to, zebym u ciebie rewizyi nie robit?

— Nie. ROb sobie u mnie rewizye, ile i kiedy
ci sie podoba. Nie znajdziesz nic.

— Za to, zebym Piotra nie wplatat.

— Whplataj go, sprébuj. Jam o niego spokojna.

— Za c6z wiec?

— Powiedz mi pierwej, co$ mi do powiedzenia
miat szczerze i po przyjacielsku.

— Miatem ci do powiedzenia, zeby$ Stojana
Kriwenowa wydata, sumiennie bowiem przekonany
jestem, ze wiesz, gdzie sie on przechowuje. Za piec-
dziesiat medzidzi kupitaby$ sobie dwie rzeczy: naj-
przéd nie wydatbym tajemnicy, ze wiadomo$¢ te mam
od ciebie, powtore ostaniatbym Piotra nie dla polity-
ki, jak pasza, ktéry polityke zmieni¢ moze, ale dlate-
go, zem pienigdze dostat. Rozumiesz?

— Rozumiem. Zrozumze teraz ty mnie: jedno
i drugie, co mi sprzedac chcesz, jest mi na nic. Sto-
jana nie wydam, o Piotra sie nie boje, a medzidzi
pieédziesiagt wyptace ci, jezeli mi do kuti mojej dosta-
wisz Stanka.

— Stanka?...—krzyknat bej.

— Masz woz i przew6z. Chcesz zarobi¢ medzi-
dzi piecdziesigt, Stanka mi dostaw; inaczej sie ode-
mnie ani pariczki nie spodziewaj.



Piotr przyjechat pociggiem porannym, wstgpit
najprzéd do dugiany, w ktérej matke zastat i ponie-
waz znajdowato sie osob kilka, $ciggnietych ciekawo-
Scia, wies¢ bowiem o rewizyi dtugiej i Scistej u baby
Mokry po miescie sie rozeszia, dowiedziat sie jeno
o tem, ze byta rewizya, ktéra nie sprowadzita rezul-
tatu zadnego. Z dugiany poszedt wprost do domu.

— Rewizya... — zaczeta Anka, skoro brata
ujrzata.

— Wiem...—odpart.

— Z majka sie widziates?...

— Z dugiany wprost przychodze.

— Alez oni gltodowa¢ beds...

— Co za oni?...—zapytat.

— A no kt6z?... Stojan i Nikota.

— Alboz co?... Zkadze sie wzieli?

— Majka ci nie méwita?...

— Ludzi byto w dugianie kilkoro.

— Szukano ich.

— Wiec sie oni u nas przechowywali?

— W komorce...

| rozpowiadac bratu jeta o wszystkiem, co i jak
zaszto. Piotr w Konstantynopolu z gazet o areszto-
waniach wogdéle wiedzial; szczegdty atoli, w ktore go
wtajemniczata, siostra, nieznane mu byty. Dowiady-



wat sie o uicli z ciekawoscig i zajeciem. Gdy Anka
opowiadanie skonczyta, rzekt:

— Jakze sie to dobrze stato!... Witasniem my-
$lat, kogoby na tamtg postaé strone. Gdzie oni?

— W studni...—odrzekta dziewczyna gtosem pét

domystu.
— Al..—odpart.
To jego: ,,a“ potwierdzito domyst Anki.
— P6jdziesz do nich... — rzekta. — Ja kobiatke

jadtem napetnie.

— Spiesz sie jeno, mam bowiem i$¢ do paszy ce-
lem zdania mu sprawy z polecen, jakiemi mnie obar-
czyt.

Przysposobienie kobiatki nie zabrato czasu wie-
cej nad kwadrans. Gdy Anka jg przyniosta, Piotr
wezwat siostre, azeby z nim do ogrodu szta i warte
trzymata, zwlaszcza kiedy powracac bedzie. O znaki
sie z nig umowil, dziewczyna przeto widziata, jak
znik}, jak sie wynurzyt i w spos6b ten przyszia do
zupetnego tajemnicy posiadania. Dodawa¢ nie po-
trzeba, ze tajemnica w pewnych znajdowata sie rekach.
Po odejsciu Piotra przy studni wartowata raz sama,
znow w towarzystwie llenki, ktéra w ciggu dnia dwu-
krotnie ja odwiedzita, a dla ktérej Anka z ogrodu
nie wychodzita. Studnia stata sie przedmiotem pie-
czotowitosci jej szczegdlnej. Oka z niej nie spusz-
czata.

Za pierwszag w ciggu dnia bytnoscig llenki,
dziewczeta w ogrodzie zeszed} Piotr.



— Zbytem sie panszczyzny,—rzek}, obok dziew-
czat w altanie miejsce zajmujgc. Od paszy przy-
chodze.

Jedna i druga zwrocity na niego wejrzenie py-
tajgce.

— Co za grzeczny.... jaki uprzejmyl...—dodat.—
To nie glupi cztowiek. Nie wiedzac, z kim ma sie do
czynienia, uwierzy¢by mozna w szczero$¢ tego, co
mowi... *

— O czemze mowit? Czynnie o komitadzitu-
ku?...—zapytata Anka.

— Nie... o tem ani stowa. Rozgadat sie
0 oswiacie.

— Ohl...—podchwycita llenka.

— Co?... — zapytat Piotr, ktérego zdziwit nieco
wykrzyknik.

— Bom i ja dzi$ rano o oswiacie duzo styszata.

-y- Co naprzyktad?

— Ze jest ona—odrzekta dziewczyna, rumieniac
sie lekko — trucizng zagraniczng, ze szkodliwa... ze
poki ona do memlekietu naszego nie zajrzata, byto le-
piej i spokojnie;j.

— Pasza innego jest zdania i ze zdaniem jego
do pewnego stopnia zgodzi¢ sie mozna.. OS$wiate
u nas przyrownywa on do pierwszej fajki tytuniu wy-
palonego, od ktérej sie cztowiekowi w gtowie zawra-
ca... Po drugiej zawraca sie juz mniej, po trzeciej
jeszcze mniej, w koncu sie cztowiek przyzwyczaja,
pali i przyjemno$¢ w paleniu znajduje. Ze my od
dymu o$wiaty doznajemy zawrotu glowy, to prawda.



— A to czy prawda, ze potrzeba szkot}\frczy-
telnie pozamykac, ksigzki i gazety popali¢ i tycbj-j&L,
sie zagranicg uczyli, z kraju wypedzic?

— Ktéz ci to powiadat?

— Styszatam... — odrzekta, nie $Smigc Piotrowi
w oczy patrze¢.

— Hm... — mruknat. — Srodek ten radykalny
wyleczytby nas z zawrotu gtowy, aleby nas w sta-
nie bydta trzymat. Azeby wiec ze stanu tego wyjsc,
warto sie na zawrdt gtowy narazic. To pasza po-
wiada i ma racye; ale w czem nie ma racyi, to w tem,
ze, zdaniem jego, po przeminieciu zawrotu gtowy,
Turcya nie bedzie miata wierniejszych niz Bulgaro-
wie poddanych. Ten mi nawet zrobit zaszczyt, ze
mnie jako przykiad podat. Zbytem to milczeniem,
rzecz prosta.

— W jakim jezyku z nim modwite$?... —zapyta-
ta Anka, w tej zapewne intencyi, azeby sie przed
przyjaciotka bratem pochwalié.

— Po francusku.

— Monsieur?

— Nie... Przemawiatem do niego excellence.

— Ale on do ciebie monsieur?

— Nie, mon docteur. To cztowiek bardzo gtad-
ki ten pasza; tem niebezpieczniejszy jednak...

Przy llence nie byto o Stojanie i Nikole mo-
wy. Zresztg posiedzenie niedtugo trwato. Piotr
do altany zaszedt dlatego jeno, azeby chwilke cza-
su spedzi¢ w towarzystwie pieknej dziewczyny. To-
warzystwo tego rodzaju ludziom miodym przyjem-
no$¢ zawsze sprawia i Piotrby z ochotg posiedze-



nie przedtuzyt, ale do pisania miat listy i do ukta-
dania depesze,- listy i depesze owe, z ktoremi wie-
czorem do studni sie spuscit.

Nocy nastepnej ustawiona przezen na murze
winda funkcyonowata, spuszczajagc na powrozie do
czekajacej na dole todzi najprzod Stojana, potem Ni-
kote. Anka byta manipulacyi tej $wiadkiem. O mur
oparta, na Dunaj patrzyta, lecz wzrok nadaremnie
wytezata; powierzchnia wody potyskiwata, gwiazdy
sie w niej odbijaty, cienie sie po niej przesuwaty,
fodzi atoli dojrze¢ nie byto sposobu. Wytezata stuch
takze nadaremnie. O brzeg chlupaly fale i gluszy-
ty chlupanie wioset. Przytem winda troche zgrzy-
tata i Piotr sie potgtosem skarzyt:

— Przeciezem tryby oliwg napuscit: czemuz one
zgrzytaja!... Opatrze¢ je trzeba bedzie.

Po ukonczeniu czynnos$ci sznur wyciagnat, zwi-
nat i rzekk:

— Po raz pierwszy tg drogg ludzi wyprawitem
i, Bogu dzieki, powiodto sie dobrze.

Winde zabierajac, siostre wezwat:

— Chodzmy.

— ldz—odrzekta—ja tu jeszcze zostane... Moze
ich tam zobacze.

Reka wskazata na jasnie, widng na $rodku Du-
naju. ,
— Zdotuby$ zobaczyta, z goéry... nie...—odrzekt,
winde zabrat i odszedt.

Anka pozostata, patrzyta, wzroku nawet nie wy-
tezata i widziata, ale—oczami duszy. W wyobrazni
Scigata 16dz, mknacg cicho po duuajskich toniach



i unoszaca, miodzienca, ktdry sie jej w zyciu nasunat,
jak rozbitkowi na morzu nasuwa sie deska zbawie-
nia. Scigata wiec wiozaca go 16dZz i wydawato sie
jej, ze w plusku fal odzywa sie gtos jego: ,,Czekaj
na mnie!* O! ona bedzie czekala. Czyz sie docze-
ka? O tem nie mys$lata, nie przypuszczata bowiem,
azeby, jak jej teskno byto do niego, tak jemu teskno
do niej nie byto. Niedziw, pokochata mitoscig pier-
wszg i to mitoscig, co ja od klasztoru, ktéry sie jej
po utracie braci, jako jedyne, pozadane schronienie
przedstawiat, odprowadzita. Pozostata wiec w nocy
na dtugo, celem $cigania todzi, uwozacej miodzienca,
ktorego usta na ustach swoich czuta. Posytata za
nim zyczenia drogi dobrej i powrotu rychiego i roita
sobie, ze w podziemiu zamieszkaéby z nim i raj dla
siebie znalez¢ mogta! Egoizm mitodci!

Anka roita, a baba Mokra synowi zdawata spra-
we z uktadu, jaki z Aristarchi-bejem zawarta.

— Za piecdziesigt medzidzi Stanka mi do domu
przyprowadzi.

— Tanio sie zgodzit... — zauwazyt Piotr.

— Bo to cztowiek rozumny: poznat, ze nie do-
stanie wiecej i, Ze mu nic z tego nie przyjdzie, jezeli
Stanka powieszg. Lepiej cokolwiek, anizeli nic.

— Czyzby Stanka koniecznie wiesza¢ miano?

— Nie majg kogo innego, a teraz, z powodu tej
kaugi serbskiej i tego katabatyku catego, potrzeba
Turkom dwoch przynajmniej. Ot6z jeden jest Groz-
dan, sielak z Kriweny, drugi Stanko. Jest jeszcze
i trzeci, niejaki Dumitri, ktory sie upit, po mahale
tureckiej na koniu jezdzit i wykrzykiwal, ze sie



skoriczyto panowanie tureckie. Gdyby dojs¢ mogli,
kto byt na schadzce u Stojana, daliby pok6j Grozdano-
wi, Stankowi i Dumitremu, mieliby bowiem siedmiu.

— Na jakiej schadzce?...—zagabnat Piotr.

— Na jakiejze, jezeli nie na tej, na Kktdrej
przysiega postanowiona zostatal

— A?... — odezwat sie przeciggle z akcentem
zajecia szczeg6lnego. To o schadzce wiedzg?

— Wiedzg. Hadzi Christo wygadat.

— A nie wydal naczelnikéw?

— Nazwiska naczelnikow zna llenka tylko, ale
zacieta sie i nic nie mowi.

Opowiedziata synowi, jak, co sie stato i zakon-
czyta opowiadanie sceng, ktorej Swiadkiem byta, po-
miedzy matka a coérka.

— Za wiosy ja hadzi Christica po podiodze
ciggata.

— Dzielna dziewczyna...—rzekt Piotr.

— Na niej sie zahaczyta sprawa cala. Jej
rodzice spokoju nie dajg i gdyby ona wygadata, nie
dostaliby juz Turcy Stojana i Nikoty, aleby za-
brali...

Wymienita nazwisk cztery.

— | mnie... — dodat Piotr. — A jezeli mnie
i tamtych nie dostang, za nas gtowa natozy Stanko.
— Nie natozy juz... — odrzekta baba Mokra.

—Zrobitam przecie co do tego uktad z Aristarchi-
bejem.

— To wielki totr.

— Wiem ja o tem... o to medrzec... i wiem,
CO On nam sposobi.



— Co?—zapytatl Piotr.

— Zgodzit sie za medzidzi pie¢dziesigt Stanka
wypusci¢ na to, azeby w domu naszym jego, a znim
i ciebie wzigé. Liczy, ze w sposéb ten dostanie nie
pieCdziesigt, ale pie¢set medzidzi. Aristarchi-bej
nie wie o studni, do ktérej natychmiast Stanka, gdy
nadejdzie, schowamy i wéwczas rewizya niech szuka.
Ma gtowe on; mam glowe ja. Niechze — dodata to-
nem przestrogi — bedzie tak, ze ty o ukfadzie moim
z Aristarchi-bejem nic nie wiesz, powiedziatam mu
bowiem, ze ciebie do tego miesza¢ nie chce. Gdyby
on ci co o tem natracit, daj mu odprawe nalezyts.
Rozumiesz?

— Uhm... —odpart Piotr.

— On ciebie najdzie.

— Zapewne. Ale w mysli mi nie on.

— A kt6z?—zapytata baba.

— llenka. Nie spodziewatem sie po niej hartu
takiego. Dzielna dziewczyna.

Baba Mokra miata juz na jezyku Ow z proto-
kutu ustep, ktéry stat sie powodem rozjatrzenia Ni-
koty na Stojana; zmilczata jednak dlatego, ze Len-
ke w troskliwos$ci swojej rodzicielskiej na matzonke
dla Piotra zyczyta sobie. Byto to zyczenie jej, ze
sie tak wyrazimy, poufne, ktérem sie nie popisywa-
ta zrazu dlatego, ze hadzi Christostwo przeznaczyli
byli Uenke Stojanowi, nastepnie dlatego, ze w pro-
tokule zaznaczong znalazta mitos¢ dziewczyny dla
miodego cztowieka. Wobec tego atoli, jak sie oko-
licznosci uktadaty, szykowato sie prawdopodobien-
stwo, ze zyczenie jej urzeczywistnione by¢ moze.



Mitos¢ bowiem?... Baba Mokra nie wyobrazata so-
bie, azeby mitos¢ dla Stojana przeszkodzi¢ mogta
llence pokocha¢ Piotra, czy to po S$lubie, czyli tez
przed $lubem nawet. ,Co z oczu—to z myslill

— Niechno sie oni poznajg blizej i przypatrzg
sobie lepiej... méwita sobie w duchu.

Dwukrotne przez Piotra zastosowanie do Ilenki
wyrazenia: ,dzielna dziewczynall za dobrg wzieta
wrézbe.

— Piotr sie jej przypatruje... — pomyslata.
Niech... niech...

Wobec czynnosci podziemnych, w ktérych syn
jej udziat brat, rzecz ta przedstawiata sie pod posta-
cig sprawy natury bardzo delikatnej. Byt to jeden
z powodéw, dla ktorego baba ostaniata syna i, w sto-
sunku, z Aristarchi-bejem zawigzanym, catkowicie go
na bok usuneta. W oczach wiadz Piotr uchodzit za
zupetnie w sprawach politycznych zobojetniatego, za
takiego go matka podawata. Podejrzewano go wpra-
wdzie, ale za maske stuzyly mu projekta spekulacyj-
ne, jakie mu przypisywano. Jedni mowili, ze ma za-
miar wykotata¢ koncesye na kolej zelazng z Ruszczu-
ka do Tyrnowy, albo z Widdynia do Sofii, inni, ze ma
rutencye zawigza¢ stowarzyszenie, celem handlowania
kosémi, inni, ze nosi sie z myslg zatlozenia jakiej$ fa-
bryki itp. Piotr w rzeczy samej zamiary tego rodzaju
zywit, ale z punktu obserwacyjnego, dowiadujgc sie
i mowigc czesto o resursach krajowych i o tem, jaki-
by z nich uzytek zrobi¢ mozna bylo. Stuzyto mu to

>ga maske réwnie wobec takich, jak hadzi Christo, ja-
|E>fez wobec wiadz. Pasza go powazat i pomimo, ze



przekonany byt, iz w nim tkwi Butgar, zaszczycat go
wzgledami szczeg6lnemi.

O sprawie tedy Stankowej baba Mokra za-
wiadomita go, ale jg prowadzita sama, na reke wia-
sng. Zawarta z Aristarchi-bejem uktad i na rezultat
czekata. Rezultat nastgpit w dni kilka pozniej.

Jak baba przewidywata, Aristarchi-bej probo-
wat Piotra do sprawy tej wplata¢. Zaczepiat go in-
synuacyami, ktdre on, przez matke uprzedzony, zrecz-
nie odwracat. Raz nawet bej go wrecz zapytat:

— Cobys$ dat za uwolnienie Stanka?

— Ani pariczki...—odpowiedziat.
— To twoj daskat: uczyt ciebie czyta¢ i pisac.
— | bardzo dobry cztowiek... — odrzekt Piotr.

Zal mi go, ale...—dokoriczyt gestem.

— Glupi...—podszepnat Aristarchi-bej.

— No...—nie... O ile go znam...

— Ghupi, powiadam ci... — powtoérzyt z naci-
skiem.

Piotr go o racye powiedzenia tego i nacisku nie
pytat, on tez przedstawit jg nie jemu, ale babie
Mokrej, z ktorg od czasu do czasu konferowat w izde
bce, przylegajacej z tytu do dugiany! Konferencye
nie zaznaczyty sie w sposéb osobliwszy. Wreszcie
razu pewnego przyszedt, usiadi, nos sobie kutakiem
utart i rzekt.

— Ten wasz Stafko gtupszy, anizeli sobie wyo-
brazi¢ mozna.

— Eh?...—zapytata baba.

— Wi iezienie miat otwarte, wyjs¢ mogt i... nie
wyszedt.



— Czemu?

— A céz!... Boi sie ize strachu powieszony
bedzie.

— Hm?...—westchneta baba. On bo zawsze le-
kliwy byt. Tegom sie jednak po nim nie spodziewa-
ta, azeby ze strachu przed $miercig sie nie usuwat.

— Oto6z widzisz.

— Czybym z nim widzie¢ sie i pomowic nie

mogta?

— Czemu niel., i owszem. Sledztwo juz skon-
czone, oskarzonych odwiedza¢ wolno.

— Kiedy?

Aristarchi-bej oznaczyt godzine inapisat pozwo-
lenie. Godzina wypadata nad wieczorem. Baba
Mokra do wiezienia sie udata. Dozorca, dawniejszy
jej znajomy, powitat jg znaczacem oczami mrugnie-
ciem i na piecze¢ Aristarchi-beja nie patrzac nawet,
wpuscit jag do kazamaty, w ktérej Starnko samotnie
siedziat. Baba pozdrowita wieznia.

— Dobrze ize$ przyszta...—odrzekt Stanko na
pozdrowienie stosownie odpowiedziawszy. Napastu-
ja mnie tu uwolnieniem. Dawniej napastowano ba-
daniem, teraz uwolnieniem i wypychajg mnie do domu
twego.

— Czemuz nie idziesz?

— Dlatego, ze $ladem za mng pdéjda zaptije
i sprowadzg mnie napowrot w towarzystwie Piotra.

— Domyslasz sie tego?... -zapytata baba.

— A no... Trzebaby chyba Aristarchi-beja nie
znac.



— | ja sie tego domyslita. Mimo to przysziam
po to, azeby ci powiedzieé, zeby$s z apsu do mnie
wprost szedt. Schowanie dla ciebie przygotowane
jest takie, ze cie zaptije nie znajda.

— A dalej?...—zapytal.

— Dazi$ przyjdziesz, jutro bedziesz na tamtej
stronie.

Stanko zamyslit sie chwile i odrzekt:

— [ c6z ja na drugiej stronie robi¢ bede?

— To, coinni.

— Co inni?...—powt6rzyt. Innil., jedni idg w apo-
stoly, drudzy sie sposobig na wojnikdw, trzeci pisza
i drukujg. Ze mnie by¢ nie moze ani apostot, ani
pisarz; dzieci w Rumunii do uczenia dla mnie niema:
bede wiec tam chyba odjadat chleb tym, co chleba sa-
mi dosy¢ nie maja.

— Nie bedziesz chleba odjadat nikomu..,—od-
parta baba Mokra.

— Powiedz mi, babo—podchwycit—ile$ za mnie
zaptacita?

— Nie zapfacitam nic.

— Ale zapftacisz?

— Tobie nic do tego.

— Mnie to do tego, ze pariczki, ktorebys$ za
mnie wydata, przydatyby sie na co innego, bo ja, czy
tak, czy owak, jestem cziek przepadly: w Ruszczuku,
w Bulgaryi zostawa¢ nie moge; w Rumunii nie przy-
dam sie na nic. Zycie moje niewarte juz trzech par.

— Dla dzieci twoich...—wtrgcita baba.
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— Ani dla dzieci moich, ani dla nikogo, ba-
bo... — odpart z westchnieniem. Zostawciez mnie
i pozwolcie, azebym narodowi memu ustuge ostatnia
oddat tem, czem oddac jeszcze moge.

— Ozem?—zapytata baba.

— A 110, $Smiercig.

Baba Mokra ostupiata i w ostupieniu wystucha-
ta wyktadu nastepujacego:

—Nadchodzg momenty takie, ze stuzyé potrze-
ba i zyciem i $miercig. Jedni sg do tego, drudzy do
tego. | jam byt do stuzenia zyciem, stuzylem wiec,
poki mogtem; ale klamka zapadta. Stuzy¢ zyciem juz
nie moge i gdybym przy zyciu pozostat, ludzieby pra-
wo mieli zapyta¢: ,,0d Smierci uciekt... po co?* Po-
prostuby mi wstyd byio.

— Stanku! Stanku!...—odezwata sie¢ baba.

— Wstydbymi byto synoéw twoich.

— Czyz nie zal ci dzieci i zony?

— COz ja im pomoge? Zyciem nie; $miercig
zas...

— Mniej jeszcze, anizeli nic...—podchwycita.

— T¢...—cmoknat. A wspomnienie? Gdy mnie
Turcy za pienigdze wypuszczg, dzieci moje powiedza:
»MiatySmy ojca zebrakaZ, gdy mnie powiesza, powie-
dza: ,Ojciec nasz za naréd swdj zginagt*. O! ja,
babo, mysle o dzieciach swoich. Obmyslitem wszyst-
ko i zobaczysz, ze po mojemu bedzie lepiej, anizeli po
twojemu. Zachowajze pariczki twoje na co innego.
Ty mnie rozumiesz.

— Ol... odrzekta.

— Niech sie dzieje wola Boza.



— Niech sie dzieje...—powtérzyta.

— Wez zone mojg z dwojgiem dzieci najmtod-
szych do siebie; ona ci sie w domu przyda. Niech
dziecko jedno przygarnie moja siostra, jedno méj brat;
najstarsze w stuzbe jakg pdjsé, albo do rzemiosta sta-
nag¢ moze. W kraju naszym z glodu sie jeszcze nie
ginie i nie brak ludzi dobrych, co na sierote wzglad
maja.

— Ej Stanku...—tonem perswazyi odezwata sie
baba jeszcze.

— Gdyby mnie Turcy puscili tak, azebym do
szkoty swej wroci¢ magt, radbym byt temu; ale uciecz-
ka uczyni mnie czlowiekiem przepadtym; niechze
przynajmniej nie przepadam marnie. Smier¢ zycie
daje. Gdyby nie twdj syn jeden, co zginat, i drugi,
co zginagt, byloby u nas w Ruszczuku martwo, jak
v grobie. |ty sama, babo...

— Ach! tak... tak...—przerwata. Ale synowie
moi $mierci w oczy tak zdaleka nie patrzyli, jak ty
patrzysz. O! Stanku...—westchneta.

Za skronie go dtoimi wzieta i na jego czole po-
catunek diugi ztozyta.

— Synul...—rzekta.

— Majko!—odpowiedziat.

tzy mu na powieki nabiegty. Baba zaptakala.

— Bog przyjmie chyba ofiare twojg, ona taka
czysta.

— Daje narodowi memu, co moge i nie wykra-
dam Turkom sposobnosci obrazenia Pana Boga.



Baba Mokra raz jeszcze Stanka usScisneta i, wy-
buch ptaczu thumigc w sobie, szybko z wiezienia wy-
szta. Przed drzwiami spotkat jg dozorca...

— Co0z, tej nocy?—zapytat.

Baba sztuke ztota mu wetkneta i potgtosem do
ucha szepneta:

— Prawda, ze zaptijowie sg na Stanka nasta-
wieni?

— A jak ty o wszystkiem wiesz...—odrzekt.

— Czekaja od wczora?

— Od wczora. Zkadze$ sie o tem dowiedziata?

— Od ciebie.

— Podesztas mnie. Nie wygadajze sie jeno.

— BadZz spokojny — odrzekta — nie od dzi$ sie
przecie znamy.

O Stanka postanowieniu, baba—rzecz prosta—
uwiadomita Piotra. Sprawito to na nim wrazenie
silne. Westchnat i rzekt:

— Szkoda go. Piekna dusza. Pocieszajgcem
jest, ze zjawienie sie $§rdd nas osobistosci takich Swiad-
czy, iz sie idea Bulgaryi w dusze wkorzenia. Tak
niedawno nie istniata wecale. Dzi§ za$ ludzie zycia
niosg w ofierze. Kwiat wystrzela... da Bog, ze owoc
zrodzi.

Baba niekoniecznie stowa syna zrozumiata. Zro-
zumiaty je jednak Anka i Elenka, ktore pozostaty na
dtugiej z Piotrem rozmowie, snujgcej sie okoto po-
wstawania narodow i okoto praw, jakie one majg do
zycia. Piotr starat sie nagina¢ do poje¢ dziewczat
i znajdowat we wzgledzie tym pomoc wielkg w poe-
tycznych utworach wychodzcow, mianowicie za$ Liu-



bena Karawetowa, ktérego ptomienne strofy trafiaty
do przekonania lepiej, anizeli wywody rozumowe.
Mowienie swoje przeplatat przytaczaniem ustepow
charakterystycznych, opiewajgcych swobode i poswie-
cenie. W sposob ten dziewczeta usposabiaty sie mo-
ralnie do przyjecia przewidywanej $mierci Stanka
w znaczeniu ofiary. Smutno im byto. Smutek szcze-
goélniej uciskat llenke, ktéra wiedziata, ze do pogor-
szenia sprawy Stanka przyczynit sie jej ojciec.

PrzySwiecata jednak jeszcze niejaka nadzieja.
Co do wyroku, zachodzita niepewno$¢. Mowiono na-
wet o nadesztych drogg telegraficzng z Konstantyno-
pola poleceniach, nakazujacych tagodnos¢. W razach
podobnych zazwyczaj zjawiajg sie wiesci tego rodza-
ju. Oczekiwano. Nareszcie oczekiwanie sie skon-
czyto, wyrok zapadt.

Wiadomos$¢ o nim, gdy sie rozeszta, wywarta
wrazenie pognebiajgce. Sam hadzi Christo zbladt.

— Stanko! Stanko!..—betkotat.

llenka wpadta do Anki blada, przerazona, rzu-
cita sie na sofe i na caty gtos zatkata. Pod strzechg
rodzicielskg zalowi folgi dawac¢ nie $miata.

Babie Mokrze usta sie trzesty. Wcigz niemi
ruszata, jakby modlitwe odmawiata.

Piotr miat mine cztowieka zmieszanego.

Egzekucya nastgpita nazajutrz. Byt to dla But-
garéw ruszczuckich dzien zatoby ogélnej. Cale mia-
sto wylegto; plac zapetnit sie ludem, ktéry sie zeszedt
celem pozegnania wejrzeniem cztowieka cichego,
skromnego i uzytecznego. Zeszli sie Rumuni i mu-
zutmanie. tTych ostatnich prowadzita ciekawos¢ ogla-



dania réwnie egzekucyi samej, jakotez zbrodniarzéw,
uwazanych za najwiekszych, jacy kiedykolwiek zie-
mie deptali. W mniemaniu Turkéw, czyny hajdukow,
rozbijajagcych po drogach, w poréwnanie iS¢ nie mogty
z knowaniami komitadzich. Nowy ten rodzaj zbrodni
dlatego juz samego silniejszem, anizeli zbrodnie inne,
oburzeniem przejmowat ich, ze byt nowy.

— Szejtan wymyslit,..—powiadali.

Rozdraznienie ich tem byto wieksze, ze czuli, iz
zrodto zbrodni tej znajduje sie w nichze samych.
Upatrywali je w panstwach zagranicznych, w Rosyi
szczegdlniej, odwracajgc w sposob ten od siebie odpo-
wiedzialno$¢ za popetniony przed wiekami ua naro-
dzie gwaltt, ktéry w przeSwiadczeniu ich uchodzit za
»koniecznos¢ historyczng", za wyrok AHaha. [ na
te to konieczno$¢, na ten wyrok, komitadziowie pory-
wali sie!

Zbrodniarzéw wyprowadzono trzech: Dumitra,
Grozdana i Stanka. Szli powiazani $réd zoinierzy
przy odgtosie muzyki wojskowej. Piechote poprze-
dzata jazda, ktora plac oczyscita; zaptijowie sformo-
wali tancuch, stajagc w koto, posrodku ktérego wzno-
sity sie trzy, jedna obok drugiej szubienice. Dumi-
tra i Grozdana zonierze pod pachy prowadzili; Stan-
ko szedt o sile wiasnej i wyglgdat tak samo, jak kie-
dy ze szkdtki do czytelni chodzit; szedt, utykajac, jak
zwykle, na jedng noge i, jak zwykle, ludziom, glowy
skinieniem, pozdrowienia posytat. JNV oczach i na
obliczu jego Swiecit ten sam, co zawsze, wyraz pokory
dobrodusznej, gotowej z drogi ustapi¢ kazdemu. Nie
ustgpit jednak Turkom. W Buitgarach, co go w chwi-



Ji tej ogladali, decli sie w piersiach zapierat; temu
i owemu z piersi wydzierat sie jek ghuchy, ktéryby
zabrzmiat gtosno i stat sie ogdélnym, gdyby nie obe-
cnos¢ zaptich, pows$ciggajaca manifestacye uczuc, rzg-
dowi nieprzychylnych.

Wobec szubienic, zachowanie sie skazancow wy-
razito sie rozmaicie. Dumitr, chtop setny, co z pohli-
wcmamt (sitaczami) w zapasy chodzit, odzyskat przy-
tomnos¢ umystu, nasrozyt sie, Turkom wymyslat,
okrzyki wydawat; Grozdan nie wiedziat, co sie z nim
i okoto niego dzieje, z gory byt umartym; Stanko sie
ani w postawie ani na obliczu nie zmienit, usta sie mu
jeno zlekka ruszaty, modlit sie zapewne, a modlac
sie, po ttumie oczami powodzit i gtowe pochylal, jak-
by pozegnania stat. Byta chwila, w ktérej oczy jego
spotkaty sie z oczami Piotra, ktéry, blady, tzy ttumit
w sobie. Stariko sie uSmiechnat. Byt to na ziemi
usmiech jego ostatni.

Sprawiedliwosci stato sie zados¢.

Na trzech szubienicach zawisty trzy ciata, ktére
w rzutach konaty; skonaty, zrazu sie chwiaty i chwiac
sie przestaty.

Turcy nie ostaniajg skazancow togami i kaptu-
rami. Konanie wisielcow wystawiajg na widok pu-
bliczny. | nie zdejmujg ciat wnet po egzekucyi;
przeciwnie, pozostawiajg je na dtugo na postrach, za-
wieszajac im na piersiach wyroki.

Ciata Dumitra, Grozdana i Stanka wisiaty przez
dni trzy, a wyroki na piersiach ich, na kartonach kwa-
dratowych spisane i w pieczecie zaopatrzone, opiewa-
ty: jako pierwszy winien byt buntu otwartego, poj-
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many bowiem zostat na konin, z nozem w reku, wyda-
jac okrzyki zbrodnicze; jako drugi wziat udziat w do-
konanem przez cztonka komitetu morderstwie ofice-
ra, kiedy oficer 6w petnit stuzbe urzedowag; jako trze-
ci dowodami niezbitemi przekonany zostal, ze byt
cztonkiem komitetu, pozostajgcego w porozumieniu
Z nieprzyjaciétmi, dybiagcymi na cato$¢ i nietykalnosé
posiadtosci, pozostajagcych z Ahlaha woli we wiada-
niu padyszacha. Wyroki pisane byty po jednej stro-
nie po turecku, po drugiej po bulgarsku. Turcy przy-
chodzili i odczytywali je, a od rana do wieczora
siedzac przed znajdujacg sie naprzeciwko kawiarnig,
przypatrywali sie Butgarom, ktérzy, przechodzac, wy-
rokow nie czytali, lecz zatrzymywali sie, czota po-
chylali i oddalali sie, szepcac modlitwe za spokoj
dusz trzech ludzi, S$miercia ukaranych niewinnie,
JW oczach Turkéw byli to zbrodniarze; w oczach Bu}-
garow—ofiary.

Zbrodniarze—ofiary. Cienko juz przedta w mo-
mencie owym Turcya. Zle sie dzieje z panstwem,
gdy $rod mieszkancéw onego zapanujg dwa, tak je-
dno drugiemu wrecz przeciwne pojmowania rzeczy.
Rzeczg jest pospolita, ze to, co uchodzi za zbrodnie



wjeduem, uwazane jest za cnote w draggiem. Dowo-
dzi to wogdle chwiejnosci grutu, na ktorym ludzkos¢
buduje wytwory polityczne. Chwiejno$¢ ta atoli po-
teguje sie dla panstwa, gdy w tonie onego wytworzy
sie zjawisko sprzecznego rzeczy pojmowania.

Egzekucya, dokonana w Ruszczuku ,na po-
strach “, sprawita nie postrach, ale oburzenie, gtebo-
kie oburzenie, potgczone ze spotegowaniem niecheci
jednej potowy mieszkancow do drugiej. Jak na wro-
gow, Turcy na chrzescian, chrzescianie na Turkdéw
patrzyli. W#adza bytaby temu zapobiegta, gdyby
byta Stanka wolno puscita i do szkotki mu powrécic
pozwolita. Potrzeba jej jednak bylo ,postrachu”,
wynikajgcego logicznie, jako konieczne natury jej na-
stepstwo. Temu sie ona oprze¢ w moznosci nie byta.

— Postrach!., postrach!..

— Oto raja spokorniata!..—powiadali i winszo-
wali sobie Turcy.

Spokornienie byto tem Scieknieciem, jakiego sie
doznaje po otrzymaniu ciosu, ktory ogtuszyt, ale nie
zabit. Ogtuszenie ogdlne w rzeczy samej nastgpito;
poszczegOlnie za$ objawit sie przestrach w sferze
zwitaszcza mezéw powaznych, trzymajgcych sie po-
rzadku dlatego gtdwnie, ze im z nim dogodnie. Do
mezéw tego rodzaju nalezat ojciec llenki. Smier¢
Stanka na sumieniu mu nieco ciezyta; wine atoli przy-
pisywat nie sobie, ale temu ruchowi umystéw, jaki sie
za pamieci jego rozpoczat i rozwijat. Stanko w prze-
konaniu jego padt ruchu tego ofiarg. Miat sie za
kompetentnego do sgdzenia o tem, poniewaz sam
ucierpiat. Czyz nie siedziat w wiezieniu? Czyz nie



nosit kajdan na nogach i rekach? czyz nie stracit czte-
rystu medzidzi?..

Nadchodzito posiedzenie mizliszu (rady prowin-
cyoualnej), ktorego on cztonkiem byt. Zasiadali w nim
muzutmanie i chrzescianie, jako tez zydzi, wybierani
przez ludno$¢ wedle wyznania. Bez wyboru w obra-
dach udziat brali przetozeni w hierarchii koscielnej:
mufti turecki, wiadyka i wikary apostolski chrze-
Scianski, i rabin zydowski! W zgromadzeniu tem
wszyscy wedle litery prawa, réwni co do opinii byli;
tak chciat hatihumajum, ktéry urzadzenie to do zycia
powotat: w praktyce atoli wypadato inaczej. Gtlosy
chrzescianskie i zydowskie podporzadkowywaty sie
gtosom tureckim, powazanym przez to samo, ze w re-
ku Turkdw spoczywata wiadza, ze byli panami kraju.
Chrzescianie i zydzi, lubo¢ liczniejsi, ustepowali im
we wszystkiem, a raczej w milczeniu przyjmowali po-
stanowienia, zapadte z iucyatywy badz przedstawi-
ciela wiadzy, ktory na mizliszu prezydowat, badz tez
ktérego z przedstawicieli ludnosci tureckiej. Milczeli,
z wnioskami sie nie wyrywali i byli tego przekonania,
ze... radzg. Radzili, ale, nie oni.

Takiej to rady nadchodzito posiedzenie, na ktdre
wybierat sie hadzi Christo. Miato ono zgromadzi¢ sie
we $rode. W niedziele, kiedy ludzie z cerkwi wy-
chodzili, hadzi Christo przede drzwiami sie zatrzymat
i $réd wychodzacych niewiast wypatrzywszy babe
Mokre i Anke, zblizyt sie do nich. Pozdrowit; one
mu pozdrowieniem odpowiedziaty; QL sie odezwat:

— Zaszedibym do ciebie, babo, gdybym wiedziat,
Ze uprzejmie przyjetym bede...



— Styszatze$, zebym kogo uprzejmie nie przyj-
mowata?...—odparta baba. Prosimy... prosimy...

— Czy Piotra w domu zastang?

— Zdaje sie...—odrzekia.

Poszli razem. Baba Mokra towarzyszyta
gosciowi do musafirtyku i, zaprosiwszy, azeby na
sofie miejsce zajagt, sama odeszta. W chwile po-
zniej zjawit sie Piotr. Do niego, jako do gospoda-
rza domu, nalezato bawienie gosci. Rozmowa rozpo-
czeta sie wymiang pozdrowiend, poczem nastgpito
whniesienie przez Anke poczestunku, sktadajgcego sie
w czesci pierwszej z tatty i wody, w drugiej z kawy
czarnej. Kawie towarzyszyly cybuchy i dopiero gdy
sinawe obtoczki dymu unosi¢ sie poczety nad gtowami
siedzacych nieopodal jeden od drugiego: powaznego,
w poturach, pasie szerokim, kurcie i fezie Butgara,
i miodego w odziezy europejskiej cztowieka, hadzi
Christo w nastepujacy odezwat sie sposob:

— Przyszedtem ja tu do ciebie, azebys$ ty na-
pisat...

— Co?..—zapytat Piotr.

— Cos$ takiego, co bedzie niby przeciw tobie, ale
nie przeciw tobie, ty bowiem, pomimo, ze$ sie za gra-
nicg uczyt, jestes cztowiekiem spokojnym i statecznym.
Widzg to i wiedzg o tem wszyscy. Skorzystate$
z przyktadu, jaki ci bracia twoi dali i nie zarazite$ sie
powietrzem, ktére na innych miodych ludzi nawiato.

— Hm?...—mruknat Piotr. Do czego, hadzi, mé-
wienie twoje zmierza?

— Do pisania. Napiszesz lepiej, anizeli ja, albo
ktokolwiek inny.



— Co?...

«— A oto co... Mizlisz sie zbiera i ja na mizli-
szu odezwac sie chce o tej oSwiacie nieszczesnej... bo-
dajby ja licho wzieto! co mtodziez naszg na zaprzepa-
szczenie prowadzi. Pora juz temu kouiec potozyc.

— Jezeli sie odezwac chcesz, do czegdz wiec pi-
sanie moje?...—zauwazyt Piotr.

—e Do tego, raz, azeby to spisane byto jako ma-
zbata (skarga), powtore, azeby przedstawione by¢ mo-
gto paszy, a nawet i suttanowi samemu, jako najwier-
nopoddansza petycya... Nikt chyba tego tak nie na-
pisze, jak ty... Niech nas oni od tej oSwiaty raz na
na zawsze uwolnig... Niech ze szkotami i czytelniami
porzadek jaki zrobig...

—ePozamykajg chyba...-—wtrgcit Piotr.

— A tak... Czyz to nie ze szkot nieszczescia
wszystkie? Nikomu one pariczki jednej do kieszeni
nie napedzity, a iluz to juz z przyczyny ich zginetol!...

Westchnat gieboko i, westchngwszy, ciggnat
dalej:

— Nad Stankiem mato zem nie ptakat... Z po-
wodu Stojana, com sie nacierpiat! Stanka co zgubito?.,
szkota... Stojau czemu sie od esnafu oderwal i na
bezdroze wszedt?., z powodu szkoty... Na wszystkich,
co poprzepadali z racyi szkoty marnie, uchowate$ sie
ty tylko. Wiec ty te petyc.ye napisz, a gdy sie pasza
dowie, ze$ ty jg pisal, on tobie nie zapomni tego...

Piotr sie zamyslit. Myslat nad sposobem wy-
mowienia sie¢ od propozycyi, nie chcac jej odrzucac
wrecz, dla niezrazenia do siebie hadzi Christa, ktére-
go wzgledy przydaé¢ mu sie mogly, jezeli nie na co in-



nego, to jako parawan. Kiedy tak myslat, hadzi Chri-
sto prawit:

— Widzisz bowiem, gdyby suttan petycyi tej
wystuchat, w memlekiecie naszym powrocitby spokoj,
ktéry mnie i tobie potrzebniejszy, niz komu innemu:
mnie dlatego, zem stary, tobie dlatego, ze$ miody.
[ tak to sie widzisz ukiada: ja dobra, jakie mi Pan
Bd6g dat, nie zabiore ze soba do grobu; chciatbym je
komu wraz z cérkg odda¢, ale z tg pewnoscig, ze nie
przepadnie... C6z pewnos$¢ te da¢ moze, jezeli nie
spokoj?

Stowa te do$¢ wyraznie wskazywaly w przezro-
czy llenke. Piotr mysle¢ mogt, ze hadzi Christo na
niego, jak sie to mowi, parol zagigt, a mysle¢ tak
mogt dlatego wiasnie, ze hadzi powiedziat, dlaczego
spokéj potrzebny jest jemu, staremu, nie dopowiedziat,
dlaczegoby potrzebnym byt miodemu. Te drugg po-
towe racyi zostawit niejako w powietrzu, zastaniajac
ja corka. Piotrowi tatwo byto domysli¢ sie, jakg jest
drugiej owej potowy istota. Mimo to czekat na nia.
Hadzi prawit dalej:

— Dla zapewnienia tedy spokoju mnie i tobie,
tergowcom wszystkim, esnafdzim, sielakom i memlekie-
towi catemu, napisz ty najpiekniej, jak mozna...

Na propozycye hadzi Christa — Piotr brwiami
ruszyt, gtowa kiwnat i odrzekt:

— Ph...  Cho¢bym chciat, nie po'rafie.

— Eh?... odezwat sie ze zdziwieniem hadzi.

— Nie potrafie.

— Czyz to by¢ moze?...

— Moze byé¢, kiedy jest.



—ePiszesz przecie.

— Pisze po butgarsku, po rosyjsku, po niemie-
cku, po francusku, ale nie po turecku.

— Zarar jok\..—zawotat liadzi Christo. Napisz
po francuske, to wyrozumie i pasza i suttan...

— Czy to ma by¢ petycya od ciebie samego?

— Nie, od mizliszu catego.

— Czyz mizlisz wyrozumie petycye francuska?

Zastanowito to hadzi Christa. Po chwili jednak
rzekt:

— Wyrozumie, czy nie wyrozumie, to wszystko
jedno... Powiem, o co chodzi i cztonkowie mizliszu
podpieczetujg wszyscy co do jednego.

— Uhm... —odrzek} Piotr — ale ja petycyi pisac
nie umiem.

— Jakto?...—zadziwit sie hadzi Christo. To sie
pisze... o... pokazat palcem na dtoni.

— Niekoniecznie. Kaz abadzemu zrobi¢ kondu-
ry albo kondurdzemu potury: czy potrafi? Jam w ro-
bieniu petycyi nie terminowat.

To przekonato hadzi Christa. Gtowg wstrzg-
snat, dionig sie potart i zapytat:

— Jakze to zrobi¢?

— P6jdz na mizlisz z gebg; na mizliszu jest prze-
ciez kitabdzi: 01 po turecku spisze jak nalezy, i be-
dzie to daleko lepiej, anizeli to, cobym ja napisat.

— Chyba ze tak... —westchngt hadzi i rozwodzié
sie zaczat nad naglaca kroku tego potrzeba.

Nagto$¢ upatrywal w wojnie serbskiej, w wia-
domosciach o zamiarach rosyjskich i w procesie, ktory
sie Smiercig Stanka zakonczyt.



— Stanko, stysze—wtracit Piotr—nie bytby na
$mier¢ skazany, gdyby nie schadzka jakas...

— A tak... schadzka u mnie w ogrodzie.

— Jakze sie ona wydata?

— Ja wydatem... Nalezat do niej Stanko, Sto-
jan ijeszcze niedorostek jakis.

— Przeciez, hadzi, sumienie wydawaé ich nie
pozwalato — zahazardowat sie Piotr na zrobienie
uwagi.

— Sumienie?... — odpart. —To im sumienie po-
zwalato schadzac sie w ogrodzie moim, a mnie nie po-
zwalatoby wydac ich? Ja oskarzony bytem o porozu-
mienie ze Stojanem. Gdybym nie byt wydat, bytbym
w stanie oskarzenia pozostat i do Akry pojechat.

Naiwne to tldmaczenie Piotr do wiadomosci
przyjat i w dyspute sie nie wdawat.

Hadzi Christo pogadal jeszcze, posiedziat i od-
szedt. Ojca niebawem zastgpita cérka. llenka przy-
chodzita do domu baby Mokry czesto, niekiedy po kil-
ka razy na dzien, w celu zasiggania wiadomosci
0 ,hich.* ,0ni“ znaczyto: Stojan i Nikota. Zrazu
wiesci dochodzity gtuche: nastepnie wiadomem sie
stato, ze sie przeprawili pomyslnie; Piotr zamierzat
do Bukaresztu pojecha¢, wstrzymywat sie jednak,
chcac podroz swojg tak upozorowaé, azeby ze strony
witadzy nie $ciggna¢ na siebie podejrzenia najmniej-
szego. O podrozy tej witasnie byta z llenkg mowa.

— | kiedyz?...—zapytala.

— Jak tylko bedzie mozna.

— Od dwoch juz tygodni to stysze... — rzekia
tonem wymowki.



— Czybys$ chciata, azeby mnie za moim powro-
tem Turcy przyaresztowali?

—aAch! nie...—odparta, z akcentem przestrachu
w oczy Piotrowi patrzac.

— Cierpliwosci troche... przemowit do niej
Piotr z przyciskiem lekkim.

— Bede juz cierpliwg... cierpliwg... — odrzekia.

W czasie, kiedy ona cierpliwos¢ ¢wiczyta, ojciec
jej na mizliszu z wnioskiem wystapit. Zgtoszenie sie
jego do gtosu przyjeto z wielkiem ze strony tureckiej
zdziwieniem. Jeden na drugiego spogladali, ramio-
nami $ciskali, jeden za$ odezwat sie:

— Jezeli sie juz raja wyrywa, my chyba na mi-
zlisz przychodzi¢ nie bedziemy.

Wekit atoli, co w zastepstwie paszy obradom
przewodniczyt, gtosu mu udzielit.

— CO0z nam powiesz?... — odezwat sie. Ne war,
ne jole?

— Ja—zaczat hadzi Christo — powiedzie¢ mam
to, ze nieszcze$¢ wszystkich, jakie ui nas spadajg, po-
wodem jest oswiata.

— Co0z dalej?...—zapytat wekit.

— Na co nam: szkoty i czytelnie, ksigzki i ga-
zety?

—e Maszahah, maszahtali!... — odezwatly sie gtosy
§rod Turkdw.

— Na co nam ludzi a ta Franka?

—aPrawda... wielka prawda.

— Napiszmy do padyszacha, ktéremu oby Bog
dni jaknajdtuzszych uzyczyH i podajmy petycye ta-
ka, w ktérejby stato, ze go najwiernopoddanniej btaga-



my, azeby rozkazac raczyt. szkoty i czytelnie wszy-
stkie zamkna¢, ksigzki i gazety popali¢ i chtopcow but-
garskich na nauke za granice nie posyfaé. W ten spo-
s6b powrdci ten sam spokoj, jaki istniat, pdéki nas je-
szcze oSwiata nie napadta... Napadia i fortune po
fortunie sprowadza... Otdz niech kiatybdzi petycye
pieknie napisze, my do niej pieczecie nasze poprzy-
ktadamy i paszy effendiemu zaniesiemy, azeby jg prze-
stat padyszachowi. | niech nas, biedng raje, najszcze-
Sliwszy, najpotezniejszy, najmedrszy, najjasniejszy
i najwspanialszy nasz padyszach od o$wiaty uratuje
i ostoni, jak kwoczka kurczeta od jastrzebia ostania.

— Maszahlah! maszatah!... — pojedynczo i po
kilku na raz odzywali sie Turcy.

— Prawda! prawda! — wtérowali im zydzi i obu
obrzadkow chrzescianie.

Wobec jednogto$nego tego uznania nic nie pozo-
stawato, tylko nakaza¢ kiatybdzemu napisanie pety-
cyi, przeciw ktdrej nie byto zadnych przeczen; jedyna
za$ uwaga, jakg ona nastreczata, wyrazita sie pod po-
stacig pretensyi jednego z Turkdw: czemu wniosek
6w rozumny przyszedt do gtowy nie Turkowi, ale
chrzescianinowi? Turek wiec 6w postawit wniosek:

— Niech nadal raja nie ma prawa wyrywac sie
Z rzeczami rozumnemi.

Wekit sie jednak za hadzi Christem ujat.

— COz on temu winien, ze mu rzecz taka do
gltowy przyszial...—rzeki.

Na to odrzekt Turek:

Tygodniowy bezptatny dodatek do ,,Gazety Polekiej". 4



— Grdyby byt mnie powiedziat, jabym jeszcze
co$ dodat i rzecz ta posztaby odenmie.

—e COzbys$ dodat?

— Dodatbym to, zeby prosi¢ padyszacha, azeby
kazdemu rai, co oSmieli sie¢ przemawia¢ innym, niz ture-
cki, jezykiem, jezyk ucina¢ kazat... Grdyby raja nie
inaczej, tylko po turecku mowita, szkotby nie potrze-
bowata, ksigzek nie czytata iza granice nie jezdzita.
Jabym nawet tak zrobit — dodat po krétkim namysle:
poodcinatbym jezyki wszystkim rajom; bez jezyka
cztowiek zy¢, bejlik odrabia¢ i haracz ptaci¢ moze;
zrobitoby sie na raz jeden w catym kraju cicho; dzieci-
by sie od nas mowi¢ uczyty ipo wymarciu ludzi dzi-
siejszych nie bytoby w kraju catym jezyka innego,
tylko turecki.

— Uhm... — wekit na to. — Byloby to zaprawde
dobrze.

— Dobrzeby bylo... — odezwat sie z Turkéw
jeden.

Za tym, stlowa te powtorzyt drugi, za drugim
trzeci, za trzecim czwarty, az jeden z przeczeniem wy-
stapit.

— ,lakze to... té...—cmoknat i gtowa pokrecit —
jezyki obcinac¢?... To trudno.

— Nietrudno...—zareplikowat wnioskodawca. —
Do sandzaku kazdego posta¢ jedng kompanie wojska,
niechby od wsi do wsi chodzita, jezyki obcinata i psom
rzucata.

Z punktu tego wywigzata sie dosy¢ zywa dysku-
sya, w ktorej ani chrzescianie ani zydzi udziatu nie bra-
li. Do gtosowania nie przyszto. Kiadybdzi tymczasem



petycye spisat, cztonkowie rady pieczecie swoje na
niej poodciskali; wekit jg dla wreczenia paszy zabrat.
Posiedzenie to pamietnem sie stato z powodu, Ze na
niem raja z wnioskiem wystgpi¢ sie o$mielit. Hadzi
Christo pomyst swdj wiasnoscig publiczng uczynit
i w sumieniu wiasnem zadowolenie uczut, byt bowiem
tego przekonania, ze obowigzek patryotyczny spetnit.
Swoje zrobit, reszta juz nie do niego nalezata.

W pare po mizliszu tym dni, Piotr dostat do pa-
szy wezwanie. Pasza, jak zwykle, przyjat go uprzej-
mie i wnet po przywitaniu pokazat mu zaopatrzong
W pieczecie petycye.

— Ekscelencyo, to du grec dla mnie.

— Tres$¢ znang ci, doktorze, by¢ musi.

— Mniej wiecej. Wnioskodawca ten mi zrobit
zaszczyt, ze chcial, azebym byt dokumentu tego
autorem.

— Wymowite$ sie, rzecz prosta.

— Naturalnie.

— Bytby$ mi wysSwiadczyt przystuge niemats,
gdybys byt zamiar wyperswadowat wnioskodawcy.

— Zatuje, ekscelencyo, zem sie tego nie domy-
$lit, bytbym bowiem prébowat.

— Czy$ nie prébowal?... — zapytat pasza.

— Zgota.

— Obejsc¢ cie jednak musiato takie gtupstwo ko-
losalne, ktérego sprawca jest jeden z najpowazniej-
szych spétziomkoéw twoich.

— Ani troche!.. Popeinianie gtupstw tego ro-
dzaju jest przywilejem ludzi powaznych.



— Ztosliwy jestes, moj doktorze... — rzekt pa-
sza.—Ztosliwos¢ twoja niematego napedza mi ktopotu-

— A to?..-—zapytat Piotr.

— Gtlupstwo hadzi Christa zarazito mizlisz caty
i skompromitowato wszystkich bez wyjatku luminarzy
tutejszych... Kompromitacya ta kompromituje mnie
bezposrednio, nie moge jej bowiem pod sukno schowag,
musze dokument do Konstantynopola postac i tam sie
dowiedzg, ze w powierzonym administracyi mojej kra-
ju wybor obywatelstwa sktada sie z glupcow samych.
Toc¢ ci, co tu sg podpisani, to czoto ejaletu, ktore, do
gorliwosci pobudzone, brngé bedzie z glupstwa wiel-
kiego w gtupstwo jeszcze wieksze... Styszate$, do-
ktorze, o jezykach?

— Nie, ekscelencyo...—odpowiedziat Piotr.

Pasza, opowiedziawszy o wniosku Turka, tak
dalej ciaggnat:

— Whniosek ten upadt, ale jest nadzieja, ze wy-
stapi on pod nowg jakg$ postacig... Ludno$¢ muzut-
manska ogromnie jest na chrze$cian rozdrazniona
i propozycye obcinania jezykéw zmieni¢ moze w inng,
mniej radykalng, ale niemniej grozna.

— Hal...—westchnat Piotr.

— Owéz—prawit pasza—wezwatem cie dzi$, do-
ktorze, dlatego, ze mam cie o przystuge pewng prosic.
— Jestem na twoje, ekscelencyo, rozkazy.

— Czyby$ pojechat, gdybym cie o to poprosit,
do Bukaresztu?

— Pojechatbym.

— Dla widzenia sie z komitetem?

— A?



— Z komitetem pozostajesz na stopie... dobrej?

— Nie, na ziej.

— Obarczy¢ cie chce misya... Podejmiesz sig?

— Jezeli sie podja¢ bede mogt.

— Chodzi mi jeno o to, azeby komitetowi w do
ktadnosci catej i tak, aby uwierzyt, zakomunikowac
stowa moje... O nic, tylko o to...

— Tego sie podja¢ moge... — odrzekt Piotr.

— Powiadomiony jestem, ze on przysposabia
wyprawe, majacg na celu zrewoltowanie kraju... Po-
wiedzze odemnie: niech tego nie czyni... Niech for-
muje legiony butgarskie w Serbii, niech sie bawi
w odezwy i manifesty, niech szuka drég politycznych,
dyplomatycznych, jakich zechce, ale niech Bulgaryi
nie zaczepia, albowiem (tu pasza starat sie mowi¢ do-
bitnie) wywota ze strony rzadu represalia surowosci
bezwzglednej... Na punkt kazdy, w ktérymby sie
ruch najmniejszy objawit, puscimy ¢my baszybuzukow
i Czerkieséw i pozwolimy im w krwi sie skagpac.

Gdy pasza wyrazy powyzsze moéwit, oczy bty-
szczaty mu blaskiem zwierzecia drapieznego. Z po
za gtadkiego, polorem cywilizacyi powleczonego czto-
wieka, przegladat tygrys.

Piotr mu w oczy patrzat i milczat.

Pasza sie umitygowat. Blask w oczach jego
przygast, i tak dalej mowik:

— Zechcesz mi przystuge te wyswiadczy¢?

— Najchetniej, ekscelencyo.

— Nie wymagam, zeby$ negocyowat, tylko
ostrzegt i zapewnit tych pandw, ze postanowienie to
jest nieztomne i ze bedzie wykonane literalnie...



Niechze majg litos¢ nad ludem biednym, ktorego
obroncami sie gtosza... Majg do popisywania sie Ser-
bie... moga formowac legiony, bedzie to i bardziej po
rycersku i roztropniej... Powiedz im to, doktorze,
nie od siebie, ale odemnie... Zdaje mi sig, ze nie wy-
magam po tobie rzeczy niemozliwej.

— Bynajmniej—odrzekt Piotr.

— Owo0z... tytem ci do powiedzenia miat... Za
powrotem twoim, gdyby$ mnie odwiedzi¢ zechciat,
bede ci rad, ale uprzedzam cig, ze ani zapytam ore-
zultat misyi, jakg cie obarczam, nie chce bowiem, aze-
by$ pomyslat, iz w sposéb ten poinformowaé sie od
ciebie chce. Informatoréw o zamiarach pandéw tych
mam, wcale pewnych, w gronie ich.

Wyrazy ostatnie paszy przykre na Piotrze spra-
wity wrazenie. Znaczenie ich byto jasne. Pasza oz-
najmiat, ze w gronie komitetu ma szpiegbéw, co go
0 zamiarach i czynnoS$ciach- rewolucyjnych dostate-
cznie powiadamiajg. Patryotow wszystkich, miano-
wicie za$ wydatniejszych, znal. Powracajac wiec
z konaku, stawial sobie w mys$li przed oczy posta¢
kazda zosobna i o kazdej powiadat:

— To nie 011.. Nie, to by¢ nie moze...

W duszy Piotra atoli zrodzity sie: zwatpienie j
1podejrzenie, ktérych odpedzi¢ nie mogt.

— A c6z tam?... — zapytata go matka, gdy sie «
z nim po powrocie jego z konaku spotkata.

— Zle, majko...—odpowiedziat.

| zdal jej z widzenia sie z paszg sprawe.

— Hm?... lim?..—mrukneta razy pare.



— Jezeli tam pomiedzy nimi znajdujg sie zdraj-
cy, w razie takim lepiej chyba na wole Bozg sie spu-
Sci¢ i wszystkiego, na ten przynajmniej raz, zanie-
chac...

— Nie méw tak, synku...—odrzekla.

— Do czeg6zbo to doprowadzi?...

— Czy wiesz ty—odparta — po co 011 cie do Bu-
karesztu posyta?

- Po to tylko, zebym ostrzegt.

— Ol niel... Wie 011 Zze ostrzezenie twoje nic
nie sprawi, oni bowiem Turkéw znajg... To, co pasza
zapowiada, nie jest nic nowego... Baszybuzucy i Czer-
kiesi byli juz puszczani...

— A wiec?...—zapytat Piotr.

— Ty, synku, Turkéw nie znasz... Pasza posyta
cie po to, azeby$ im ostatnie jego stowa powtérzyt...
Nie o ostrzezenie, ale o stowa te mu chodzi, a to dla-
tego, ze stowa te niezgode pomiedzy nich wniosag...

Jeden odrugim mysle¢ bedzie: ,To szp'eg“.. Ro-
zumiesz ty to, synku?
—eUhm?... — odezwat sie Piotr, matce w oczy

Z wyrazem zapytania i zdziwienia patrzgc.

— Ty chyba Turkéw nie znasz... Jam z nimi
dtugo przezyta i od nich duzo przecierpiata... Nau-
czyli mnie oni uSmiechac sie, kiedy serce z bolu peka...
Lepiej, powiadasz, 11a wole Bozg sie spuscic... Od cie-
bie samego styszatam, ze ojcowie i dziadowie nasi, na
wole Bozg spuszczajac sie, przez lat piecset czekali
i nie doczekali sie niczego... A teraz... kiedy Serbia...
Ale, przerwata, co ja tam, baba, do tego wtrg-
ca¢ sie mam!... Dwadch synéw stracitam; ciebiebym



straci¢ nie chciata, azeby$ ty sie paszy na wedke zta-
pac¢ dat i dlatego, kiedy pasza przez ciebie ostrzega
ich, ja ostrzegam ciebie... Ostrzezeniem pasza osto-
nit te ostatnie stowa swoje, ktoére ci od niechcenia ni-
by powiedziat...

Piotr sie zamysdlit.

Nie miat potrzeby podrézy swojej zachowywaé
w tajemnicy. Dowiedziata sie o niej Anka; dowie-
dziata sie i llenka, skoro nadeszia.

— Jedziesz?...

— Jade...—odpowiedziat.

— Kiedy?...

— Za godzine...

— Ach!..—wykrzykneta, do wyjscia sie zabie-
rajagc—bylebym na czas zdazyta.

— Nie powiesz mi: Z Bogiem?

— Powiem, jak wréce...—z proga odrzekla.

— Co to sie jej stato?...—zapytat siostry.

Anka ramionami $cisneta.

Piotr zajat sie przygotowaniem walizki po-
dréznej. Utozyt w niej odziez, bielizny troche
i obuwie, narzedzia tualetowe i, kiedy juz zamyka¢
ja miat, wpadta Ilenka zadyszana.

— Bogu dziekil...—byty jej stowa pierwsze, gdy
Piotra ujrzata.

Stowa te rzuciwszy, podata mu w papier owi-
niety pakiecik. Piotr pakiecik do reki wzigt. Pos-
piesznie widocznie robione owiniecie rozeszto sie, z pod
papieru ukazaty sie przedmioty, ktérych widok w zdu-
mienie wprawit Piotra; oczy na Uenke zwrdcit; ona



powieki spuscita, rumieniec na oblicze sie jej wy-
sunat.

— Co to?...—zapytat.

— To... to...—odbagkneta.

— Zauszniki, fancuch, pierscionki, dukacze, per-
ty..—wymawiat Piotr, rozpatrujgc sie w zawartosci
pakiecika, ktory w reku trzymat.

[lenka pare razy zcicha odchrzgkneta.

— Co6z mam z tem robic?

— Oddac...—odrzekia.

— Komu?

Zapytanie to zmieszato jag. Oczu podnie$¢ nie
Smiata, z odpowiedzig sie zbierata, pare razy z glebi
odetchneta, wreszcie ciclw odrzekta:

— Jemu.

— Komu?... —powtdrnie zapytat.

— Im...—odpowiedziata gtosniej.

— Im?... komitetowi zapewne?'

Dziewczyna oczy na niego podniosta, i w oczach
jej Swiecit wyraz wyrzutu niby.

Piotr, na przedmioty te patrzac, mowit powoli:

— Widze tu rzeczy drogie: ztoto, brylanty pra-
wdziwe, perty prawdziwe. Zasili to znacznie kase
ich, do ktérej kazdy z nich wkiada co moze, i do ktd-
rej wptywajg datki postronne. Mamze to, jako da-
tek postronny ztozyé¢, czyli tez ktéremu z nich do roz-
porzadzenia wreczy¢?

— Wreczy¢...—odpowiedziata.

— Komu mianowicie?

Odpowiedz poprzednia poszia jej gtadko; na tej
sie zahaczyta.



— Stojanowi moze... — podpowiedziat Piotr,
W oczy jej patrzac.

— Nie.

— Nie Stojanowi...—rzekt przeciggle. Nikole
wiec chyba?

— Tak...—odpowiedziata.

— Nikole — powtérzyt. Dobrze. Dam mu to
przy S$wiadkach.

Zdziwito go powierzanie rozporzgdzalnosci klej-
notami cennemi chlopcu, ktérego uczciwosci w podej-
rzenia nie miat, ale o ktorym watpit, azeby sie na
wartosci ztota, brylantéw i peret znat. Wyttomaczyt
to Hence i ona na to—westchneta jeno.

Za przyktadem jej Anka poszia: oddalita sie i po
chwili z pakiecikiem w reku powrdcifa.

— A?...—odezwat sie Piotr.—I ty?
— Oddaj to...—odpowiedziata. ’
— Komu?

— Stojanowi.

— Tak to dobrze bedzie. Wrecze im datki
wasze obu razem. Stojan sie na klejnotach zna
i dodat, walizke zamykajgc i wychodzagc — postuzy
to moze do pogodzenia ich.

V.

Ostatnie, na odchoduem przez Piotra rzucone
wyrazy wprawity w zdziwienie, w ostupienie obie



dziewczyny. ,Postuzy to moze do pogodzenia icli®.
Wiec Stojan i Nikota w niezgodzie sg?

— Oni w niezgodzie?...—zapytata llenka Anki.

— Nic nie wiem i nicem o tem nie wiedziata.

— Widziata$ icli razem?

— Widziatam. Razem ze sobg dzien caly spe-
dzili, razem do ogrodu wyszli i razem sie, kiedy re-
wizya nadeszta, ukryli.

— | byli ze sobg?

— Jak dwaj bracia rodzeni.

— Zkadze sie niezgoda jaka$ wzigé mogia?

Zapytanie toz samo mogta Anka zadaé. Do
umystu dziewczetom weszto zagadnienie, ktorego roz-
wigzania szukaé nie mogty we dwie, ale kazda zoso-
bna; jednej bowiem i drugiej strzelito w gtowie zapy-
tanie: ,czy to nie o mnie niezgoda?*

Zapytanie to strzelito w gtowie Anki, mimo, iz
Swiadkiem naocznym byta spotkania sie llenki z Ni-
kotg w izbie swojej. Przekonana byta, ze sie oni ko-
chajg. Przypominajgc jednak sobie scene i odtwa-
rzajac szczegoly jej w mysli, przychodzita powoli do
przeswiadczenia, ze kochanie objawito sie z jednej
tylko strony, a mianowicie ze strony llenki. Nikota
oznaki onego przyjmowat tak, jakby mu one zdzi-
wienie jeno sprawiaty. Przytem nie obcym jej byt
6w w protokule ustep, ktory zaznaczyt mitos¢ Ilenki
do Stojaua. Gdy zestawiata wszystko to razem, roito
sie 'w niej przypuszczenie, ktérego wypowiedzie¢
przed sobg samg nawet nie $miata. Przypuszczenie
to formutowato sie pod postacig podejrzenia. Miataz-
by llenka w dwéch naraz sie kocha¢? Miatazby obu



batamuci¢? Raz mysl te odpedzata, znéw do niej
wracata i wyttdmaczy¢ sobie nie mogta wahania sie,
jakie llenka okazata, gdy szto o wymienienie, komu
przeznacza datki.

— Czemu to jal... jam odrazu: ,,Stojanowi®, po-
wiedziata.

JV umysle llenki przypuszczenia uktadaty sie
inaczej. Anki nie posadzata ani podejrzewata bez-
posrednio; posadzata ja. jednak i podejrzewata posre-
dnio, przyprowadzajgc sobie na pamiec rdzne jej sto-
wa i gesty, zwiaszcza za$ usuwanie jej, llenki, od po-
stugiwania miodym ludziom, kiedy oni w komorce
przesiadywali. W jakim celu czynita to? Co w tem
miata?

Mitos¢ jest podejrzliwg, bardzo podejrzliwa.
RoOzni braci, siostry, przyjaciét i przyjaciotki na-
wzajem.

Pomiedzy llenka a Ankga do pordznienia wyraz-
nego, do zerwania nie przyszio; przyszio atoli do
tego, ze kazda z nich zosobna oddawata sie badaniu
powoddw niezgody pomiedzy Stojanem a Nikota.
Sprowadzito to pomiedzy dziewczetami ochtodzenie
niejakie, ktore sie w tem Avyrazito, ze llenka, po
wyjezdzie Piotra, na dzien dopiero trzeci Anke od-
wiedzita.

— Nie powrdcit jeszcze?

— Nie.

— Kiedyz powroci?

—Nie wiem.

Rownie w zapytaniach powyzszych, jak w odpo-
wiedziach, czué sie dawat 6w chtodek, co po upatach



letnich nastepuje i zime zdaleka zapowiada. Anka
zapytata o zdrowie hadzi Christicy.

— Skarzyta sie majka wczora... — odrzekia
llenka.

— A dzis?

— Dzi$ juz dzieki nie skarzy sie.

— Cbz to byto?

— W boku ja, kiuto.

— Hadzi Christo cieszy sie, jak styszatam.

— Al..—westchneta llenka. Petycya do Ca-
rogrodu poszta. Céz o niej Piotr powiada?... — za-
pytala.

— C0z? nic. Majka mowi, ze suttana o co pro-
si¢, to wszystko jedno, co do stupa gadac.

— Moze Pan Bdg da, ze z tego nic nie be-
dzie.

— Moze, nie wiem. Moze predzej zrobi sie to,
0 co Mustafa-bej chce suttana prosic.

— Jezyki?... - wtracita Ilenka.

— O toz ci, duszko, bytoby!l...— Odcinanoby je-
zyki i niewiastom i momicom.

— Nie wszystkim... Powiadaja, izby nie obci-
nano tym, coby do haremu poszty.

— Ktorazby tam do haremu i8¢ chciata!

Materya ta, bedgca w momencie owym w obie-
gu w miescie, jak i na prowincyi, sprowadzita
rozmowe dtugg i postuzylta do przejscia do materyi
innej, nie majacej nic z wychodzcami wspélnego. Po-
miedzy dziewczetami zapanowata rozmowno$é, ktora
Swiadczyta, jakby to byto Zle, gdyby projekt Musta-
fy-beja do skutku przyszedt, ale o niczem wiecej.



Przez godzine blisko gawedki, jedna ani druga nie
wymowily imienia ani Stojana, ani Nikoty.

Ilenka pod strzeche baby Mokry powrocita nie-
'‘predzej, az dnia czwartego. Dawniej bywata w dniu
jednym po trzy razy; obecnie w ciggu tygodnia przy-
szta po raz drugi, a i to bytaby nie przyszia, gdyby
sie przypadkiem nie dowiedziata, ze Piotr powrdcit.
Hadzi Christo, pakujac przesytki jakie$, kazat czira-
kowi nadejscia statku czeka¢, i czirak, pakiet przy-
nidstszy, powiedziat, ze Piotra widziat. Ten byt po-
wod, dla ktérego Ilenka corychlej sie zebrata i po-
spieszyta. Zdarzyto sie tak, ze kiedy do bramy
baby Mokry dochodzita ze strony jednej, z drugiej
dochodzit Piotr z walizg i parasolem w reku. W bra-
mie sie spotkali i do jednej z izb dolnych, w ktorej
ich spotkata Anka, wkroczyli, llenka sie pare razy
zatrzymywata i odwracata, ale Piotr, rekg droge na-
przéd wskazywat i mowit:

— Przodem idz, prosze.

Zatrzymanie sie nastgpito wobec Anki.

Piotr walizke pod $ciang postawit, parasol na
bok oitozyt, kapelusz z glowy zdjat i, do dziewczat
sie zwracajac, przemowit:

— Pozdrowienia, jaknajserdeczniejsze pozdro-
wienia. Widziatem i Stojana i Nikote. Oddatem je-
dnemu datek twdj, irugiemu datek twdj.

Mowiac to, oddanie zaznaczat skinieniem glowy.
Skinat najprzod ku llence, nastepnie ku Ance, ita
ostatnia podchwycita.

— MJ4j Stojanowi?

— Stojanowi?...—odpart.—Nikole.



Anka nic na to nie odpowiedziata, ale takg mine
zrobita, jakby mydio potkneta. Mine takg samg zro-
bita llenka. Piotr wejrzeniem jedng i drugg obrzucit
i rzekt:

— Zresztg to wszystko jedno. Stojan datek,
co mu sie dostat, catkowicie do kasy oddat. Za przy-
ktadem jego poszedt Nikota. Zausznice, tancuchy,
dukacze, perty wasze jednakowo sie w karabiny i ta-
dunki zmienia.

Ilenka westchneta, i Anka westchneta. Po mi-
nie ich miarkowaé¢ byto mozna, ze przejmuje je oba-
wa 0 losy ludzi mtodych, ktérym serca swoje oddaty.
Piotr sie nie domyslat, o co poszto. Gdy mu dziew-
czeta klejnoty wreczaly, nie zanotowat sobie, ze Hen-
ka swoje przeznaczyta dla Nikoty, a Anka dla Stoja-
na, roztargniony z powodu, ktéry mu sie nasuwat
mimo woli jego. Pozna¢ to sie dawato ze sposobu,
w jaki na llenke spogladat. Ze jednak przypuszczat,
iz w sercu jej byto miejsce zajete, zachowywat sie
przeto wzgledem dziewczyny z takg dyskrecyg, co to
sie narzuca¢ nie pozwala i rani¢ leka. Nie byt z nie-
go ani romantyk, ani lowelas. Ilenka podobata sie
mu bardzo, rownie z postaci, jako tez z tego, co
moralng kobiety istote stanowi. Mimo to trzymat sie
zdaleka w pogotowiu, badz do usuniecia sie na bok,
badz do podania reki, stosownie do tego, jakby sama
postawita sie wobec tej kwestyi delikatnej, co sie
nazywa mitoscig dziewicza, rzecza, pomiedzy zagad-
kowemi najbardziej zagadkowa, raz, jak krysztat
kruchg, znow, jak krzemien twardg. Czy on we wzgle-
dzie tym co wiedziat? Wiedziat jeno, ze llenka upor-



noscig swojg patryotyczna, ktorej nie wzieta ani
Z ojca, ani z matki, jego samego i czterech innycli
ludzi mtodych od $mierci uratowata. Dla faktu tego
cenit ja wysoko, cenit i szanowat, kochat nawet, ale
tg mitoscig, ktdrg poszanowanie cechuje i ostania.

Dziewczeta, dowiedziawszy sie o losie, jaki dat-
ki ich spotkal, milczaly. Na obliczach ich widzie¢
sie dawaly pomieszanie i pretensye do Piotra za za-
miaue, jakiej sie dopuscit. Z pretensyg wystgpi¢ nie
$Smiaty i ani sie na to zanosito, azeby ktéra z nich
milczenie przerwata. Przerwat je Piotr.

— Nie zapytujecie mnie...—odezwat sie—co sie
ze Stojanem, co sie z Nikotg stato.

Obie na niego pytajace zwrocity wejrzenia.

— Jeden wyjechat juz, drugi niebawem wy-
jedzie.

— Dokad?...—zapytaty obie razem.

— Stojan udat sie do Serbii... Formujg sie tam
legiony butgarskie... bedzie wojnik z niego.

— A Nikola?...—odezwata sie Anka, ktéra za-
pytaniem tem zamaskowac chciata wrazenie, jakiego
doznata.

— Nikota nie wyjechat jeszcze.

— Jakze to... cO6z to... wojnik...—spytata, rzu-
cajagc wyrazy na chybi trafi.

— Ozy$ wojnikdw nie widziata?

— To co$ tak, jak askiery tureckie.

— To samo... Butgarscy jednak wojnicy ina-
czej bedag wygladali.

| opisywac jat mundur i uzbrojenie legionistow;
mowit o sztandarze, ktéry Bulgarki wyszyly i oni-



uycli, iuteresowaé dziewczeta mogacych szczegotach.
llenka stuchata, w korcu, jakby do siebie samej mo-
wita, odezwala sie:

— |z Nikoty wojnik bedzie?

— O, tak...—potwierdzit Piotr.

— Czemu do Serbii na wojnika nie pojechat..—
zapytata.

— Tys$ juz tam by#?...—wtracita Anka.

— Bytem i bytbym pojechat, gdyby... do czynie-
nia nic nie pozostawato innego... — odpowiedziat wy-
mijajaco. | na mnie moze jeszcze kolej przyjdzie.

— Jabym na kolej nie czekata...—prawita An-
ka. Ja... ja... gdybym momkiem byta... ah!... Czemuz,
moj Boze, pory tej nie dozyli ani llia, ani Dragan?...
Westchneta i dodata: — Czemuz ja nie chiopiec?

— Przydaé sie mozesz i jako momica.

— Na co?..—zapytata.

— Powyhbieraj z bielizny starzyzne i skub szar-
pie, przysposabiaj baudaze, przyrzadzaj, zawigzki.

— Jakzez sie to wojnikom naszym dostanie?

— Poslemy do Ktadowy.

— Gdziez to Ktadowa?

— W Serbii...—odpowiedziat.

— Gdzie?...—zapytata stuchajgca wiecej, anizeli
odzywajgca sie dotychczas, liinka.

— Nad Dunajem... w gdrze.

— Za Szistowg?

— A, ba...—odpowiedziat Piotr.—Azeby sie Du-
najem do Ktadowy dosta¢, mingé potrzeba Szistowe,
Raliowe, £ om-Palanke, Widdyn i Radujewac.

Tygodniowy bezptatny dodatek do ,Gazety Polskiej.” i



— To daleko?

— Dwa dni statkiem, mozna jednak dojechac
predzej zelaznicg po rumunskiej stronie.

— Oniz jak pojechali?...—wtrgcita Anka.

— Zelaznica.

— Spieszyto sie im.

— Nie to, aleby ich Dunajem Turcy nie puscili.

— Turcyby ich nie puscili?... Bre... bre... A to¢
oni wojnicy!... Co im Turcy!

Piotr wyttdémaczyt réznice sit, zachodzaca, po-
miedzy wojskiem tureckiem ticzniejszem, zorganizo-
wanem, wyrobionem a legionem z ochotnikéw sie for-
mujacym. T#dmaczyt istote wojnictwa i thkémaczenie
zakonczyt:

— | oni beda gineli i ranieni padali.

Wyrazy te na dziewczetach wrazenie sprawity,
przerazity je prawie. Im sie zapewne wydawato, ze
wojnika butgarskiego, jak dawnego charakternika
ukrainskiego, szabla, dzida ani kula sie nie ima. Do-
wiedziaty sie, iz rzecz sie ma przeciwnie. Zaniepo-
koito je i zainteresowato to. Poczely Piotra zapyta-
niami zarzucac, co przeciggato rozmowe, ktéraby je-
szcze, kto wie, jak diugo trwata, gdyby nie dano zna¢
0 gosciu w musafirtyku.

— Kto taki?...—zapytat Piotr.

— Aristarchi-bej.

Piotr oblicze wykrzywit wyrazem niecheci
1wstretu, poszedt jednak i z uprzejmosciag caltg powi-
tat wroga, ktéry sie do niego stodko usmiechat.

Przy kawie i fajkach nawpét od niechcenia rzu-
cit pytanie:



— | céz tam... nasi?... Kiedyz bedziemy mieli
Republike butgarskg?

Stowa te podszywata ironia.

— O tem najmniejszej nie mam wiadomosci...
odpowiedziat Piotr.

— Widziate$ sie jednak, doktorze kochany,
7 tymi panami, co rzad narodowy polski matpujg i za-
razem na Rosye licza.

— Widziatem sie ze wszystkimi.

— Jakze sie im powodzi?

— Pod wzgledem zdrowia, czy inaczej?... — od-
part Piotr.

— Zapytac¢ raczej chciatem: czy otrzymali sie-
demnascie funtéw? ktdre im powidzt...

Piotr milczat.

— Ktdre im powi6zt..—powtdrzyt bej z akcen-
tem przypominania sobie nazwiska.

— Co$ o tem styszatem, ale mnie to nie intere-
sowato... Zawioztem im od paszy przestroge, wywia-
zatem sie z zadania i oto jestem.

— Uhm... — mruknat bej, rozgtadzajgc dtonig
brode i wasy.—Legiony sie formujg?... Czy aby majg
ochotnikéw ze stu?

— Marzg o tysigcach.

— Stodkiem jest marzenie... Tembardziej gorz-
kg bedzie rzeczywistos¢... Wiemy, ze sie tam przy-
tem i wyprawy szykuja.

— Jakie?... - zapytat Piotr.

— Naksztatt wypraw Totia, hadzi Dimitra
i Stefana Karadza.



— O tem ani styszatem, ani stuchatem... Moze...
-dodat.

Wiadomem byto, ze Aristarchi-bej przyszedt
w celu wyciggania Piotra na stowa. Dlatego o wy-
prawy zaczepit i o siedemnastu funtach wspomniat.
Piotr atoli na bacznosci sie miat i wiadomosci nie
udzielit zadnej, z wyjatkiem jednej, dla ktorej, jak sie
zdaje, gtoéwnie Aristarchi-bej, przychodzit, aktéra,
prawdziwa co do formy, falszywag byta w istocie
rzeczy.

— Ktocg sie...—powiedziat.

Zapomocg wyrazu tego oznaczyt dysputy, dy-
skusye naturalne i konieczne w ciele zbiorowem, ja-
kiem byta, ztozona z ludzi goracych i z rozmaitych
zrodet zaczerpniete poglady na rzeczy majacych, wia-
dza dorywcza, ktéra w momencie owym pochwycita
W rece swoje ster spraw, agitujagcych sie po za wolg
i wiedzg rzadu tureckiego.

— Podejrzewajg sie wzajemnie?... — podchwy-
cit bej.

— Zdaje sie... zapewne.

— | oco?

— OL... tak dalece w rzecz nie wglgdatem.

Takiem byto cate, z powierzonej mu przez pasze
misyi, sprawozdanie.

Sprawozdanie istotne ztozyt matce. Przed nig
wypowiedziat wszystko, zaczynajac zawiadomieniem
jej, nie o ktétni w tonie komitetu, ale oniezgodzie mie-
dzy Stojanem a Nikotg, o ktérych ona przedewszyst-
kiem zapytata.

— 1 0 ¢c6z im poszio?



— To ich tajemnica... Ani wiem, ani sie domy-
Slam... Kiedym im datki od Anki i od Tlenki wre-
czat, zauwazytem, ze Nikota takim na Stojana spoj-
rzat wzrokiem, jakby sie na niego rzuci¢ chciat.

— Pobijg sie kiedys.

— Rozeszli sie... Stojan do Serbii, do legionéw
sie udat, a Nikota w Batkany péjdzie.

— Czy pdjda w Batkany czetami?

— Nie... Zauwazono, ze do przychodzacych
z Rumunii czet nardd nie taczy sie dlatego, ze czeka,
co to z tego bedzie i konczy sie na tem, ze czeta gi-
nie, a narod sie nie rusza... Teraz przeto przy kau-
dze serbskiej uradzono nardd bez czet poruszyc.

— W kraju catym?

— Byloby to dobrze, ale cdzl.. nie mozna...
Apostotowie chodzili, i z tego, co wychodzili, pokazuje
sie, ze gdyby sie udato gdzie szcze$liwie poczatek zro-
bi¢, datby sie pociggng¢ nardd caty... Trzeba podpa-
li¢ w miejscu jednem i, gdy sie zajmie, wéwczas pozar
po6jdzie... Tak z narady wypadto.

— A jezeli sie nie uda?

— Nastapi to, co mi pasza powiedzie¢ polecit.

— Turcy — westchneta — w razach takich nie
Zartuja.

— Hal... Wazy¢ sie na wszystko potrzeba...
Bez tego nie dojdziemy do niczego... Wazyli sie Gre-
cy, wazyli sie Czarnog6rzanie, wazyli sie Serbowie,
wazg sie Hercogowiricy: myz jeno na gotabki pieczo-
ne czeka¢ mamy? Czy to my co innego, niz Grecy,
Czarnog6rzanie, Serbowie, Hercogowincy?... Uda sie...
dobrze; nie uda sie... Bulgarya takiego, spodziewac sie



nalezy, dozna bélu, ze nim Swiat zaboli i jezeli sie
nikt o nig nie upomni, bol ten na pokolenia pézniejsze
przejdzie rbudzi¢ je bedzie... Z pieésetletniego snu
trzeba, majko, szarpng¢ bardzo mocno, azeby rozbu-
azic.

— Tak, synku... tak... baba na to. Nie wyspimy
sobie nic... Rozbudzi¢ si¢ potrzeba... Tak... od cza-
su, jak zyje, w oczach moich zmienito sie duzo... Hadzi
Christo na zmiany te narzeka i skarzy sie, ale to dla-
tego, chyba, ze on nie miat synéw, coby je glowami
swojemi zaznaczyli... Bracia twoi za nie gtowy poto-
zyli i dlatego nie narzekam, nie skarze sie na nic, ale
im btogostawie... Budzmy sie, o! budzmy sie... .Grdziez
to sie, zapytata, zacznie?...

— Po tamtej Batkanow stronie...

—. Czemuz nie w Ruszczuku?.. czemu nie po tej
stronie?..

W Ruszczuku za duzo wojska tureckiego, za du-
zo Turkow, za mato nas, dokota kraj otwarty i osa-
dy tureckie i czerkieskie... Po tej stronie naréd bar-
dziej jest zaspany, auizeli po tamtej... na pierwszy
ogien nie pdjdzie: po tamtej za$ w gorach i hajduckie
poparcie sie znajdzie... Apostotowie najbardziej
obiecujgce wiadomosci zebrali po tamtej Batkanow
stronie... Stojan, Nikola i wszyscy, co po Podunaju
chodzili, niewiele co sprawi¢ mogli... Oto jak, majko,
rzeczy stojg...

— A c0z... szpiedzy?..—zapytata.

— Eh!.. — odrzekt. Nasyta ich Aristarchi-bej
moc wielkg, ale sie na nich znaja... Dowiadujg sie
oni o teni, o czem wszyscy wiedzg... Doniesli obecnie



o legionach, do ktorych ochotnicy otwarcie kolejg ze-
lazng jada...

Baba Mokra nie rozumiata wyrazu: ,legiony

Syn wyttémaczyt jej.

— Na c6z dwa grzyby w barszcz: i powstanie
w Batkanach i legiony?..

— Te ostatnie stuza, ku zastonieciu tamtego...

— My wiec tu mamy na kolej naszg czekac?..—
zapytata.

— A tak...

— Nie z zatozonemi jednak rekami?...

— Ah!, —odrzekt. Gdybym w potowie wywig-
zalt sie z tego, czego odemnie zgdajg, miatbym do czy-
nienia wyzej uszu...

— Naprzykiad?..

— Chca, zebym wiedziat o wszystkiem, co do
konaku z Carogrodu przychodzi, co z konaku do Ca-
rogrodu wychodzi i co w konaku zamierzajg...

— Ja ci w tem pomogg...

— Przez Aristarchi-beja?

— Tc... — cmokneta z akcentem przeczenia.
Aristarchi-bej za drogo sobie ptaci¢ kaze... W kona-
ku jest duzo takich, co za bakcisz sie sprzedaja, ja za$
w dugianie mam mastyke taka, ktéra jezyki rozwia-
zuje... Spusc¢ sie juz na mnie, bede wiedziata, o czem
wiedzie¢ nalezy... A o czem, naprzyktad?... — zapy-
tata.

— O tych wiasnie szpiegach?..

— Dobrze... Beda mi o nich $piewali kiadyb-
dzowie i czubukdzowie... To do mnie nalezy... Coz
ejeszcze?..



— "Widzie¢ sie potrzebuje z Petem, mehandzim
z Kriweny, do ktérego mam od syna pozdrowienie i od
komitetu interes... Chodzi o to, azeby z Rumunii
w Batkany bezpiecznie ludzi przeprowadzaé... Meha-
na Peta lezy w takim punkcie, w ktérym niepostrze-
zenie przeptywa¢ mozna z tamtego brzegu Dunaju na
ten, i z tego na tamten, Peto za$ jest cztowiekiem, co
w czasie procesu ostatniego ztozyt dowody, ze sobie
z Turkami radzi¢ umie.

— Peto?... —zamyslita sie. Bytoby z nim naj-
fatwiej porozumiec sie, gdyby go sprowadzi¢ mozna;
ale on sie sprowadzi¢ nie da... ciezki... A no... poja-
de do niego...

— Stojan powiadat mi, Ze siostra jego jest dzie-
wczyna roztropna i cligtna, ktéra i ojca dopilnuje,
i sama niejedno zrobi¢ potrafi...

— Zobaczymy... Dziewczyna—to rzecz krucha.

— A llenka, majko... — w sensie napomnienia
rzeki Piotr.
— llenka... al... — odrzekta. Takich llenek na

Swiecie mato... Gdyby Pan Bdég mitosierny dat (oczy
do gory Avzniosta), zeby sie na $wiecie uspokoito, by-
tabym najszczesliwsza, gdybym ja mogta, jako syno-
wa, pod strzeche naszg wprowadzic.

— O! majko...—odpart Piotr. Serce jej, jak sie
zdaje, przemowito, ale przemoéwito nie za mna...

— Mowa serca dziewiczego, synku, zmienia sie
z dzi$ na jutro... dzi$ Ignie ono do tego, co dobre, jutro
do tego, co lepsze... POki na dziewczyne nie zawota-
ja: zono! péty jej wybor stuzy.. Gdyby llence wy-
biera¢ przyszto pomiedzy Stojanem a tobag...



— Jabym—przerwat—do wyboru nie stanat...

— Czemu?..—zapytata.

— Obok Stojana?.. Ze strony mojej bytby to
podstep zdradliwy, tembardziej, ze Stojan nieobecny...
On nieobecny, za Balgarye sie bije, zycie wazy... aja,
z tego korzystajgc, wkradacbym sie miat do serca,
ktére do niego nalezy?...

— On sie wkradt, kiedy ciebie nie byto; tybys
sie wkradt, kiedy jego niema... Zresztg nie zalezy to
ani od niego, ani od ciebie... Hadzi Christowstwo
Stojanowi llenki nie dadza, chociazby sie on oztocit
chociazby ona za nim przepadata; gdy przeto wkra-
dac sie do jej serca nie zecheesz, skonczy¢ sie moze na
tem, ze sie nie dostanie ani jemu ani tobie, ale... do-
staC sie moze lada komu, coby nie. dogodzito ani Sto-
janowi, ani tobie, ani jej.

Piotr nic na to do odpowiedzi matce nie miat.
Zdaje sie atoli, ze baba Mokra zneutralizowac nie po-
trafita skruputow, ktére mu przeszkadzaty wobec
lienki bra¢ na siebie role zalotnika. W stosunkach
z nig pozostawat zawsze jednakowym. Okazywat jej
przyjazn, ale nadto nic; kiedy llenka na niego nie
patrzyta, on patrzyt na nig i w oczach jego, tych du-
izy zwierciadtach, przebijato sie co$ wiecej anizeli
przyjazn; ale tego ,,czego$ wiecej" pozna¢ jej nie da-
wat ani ruchem ani gestem. Nie zdradzat sie przed,
nig i przed nikim. Matka tylko wyjatek stanowitas
Baba Mokra jednak, handlem i sprawami polityczne-
mi zajeta, czasu nie miata do wyreczenia syna. Do-
da¢ réwniez nalezy, ze llenka rzadko i na kretko



prlycauaz'ui zazwyczaj w porze dnia, w ktorej Piotr
i baba nieobecni bywali.

Baba pod pretekstem handlowego interesu ja-
kiegos do Szistowy wyjechata zRuszczuku, interes za-
fatwita i za powrotem zatrzymata sie w mehanie Kri-
wenskiej.

W mehanie i koto niej nie zmienito sie nic. Tak
samo, jak w momencie, kiedy najscie milazima spro-
wadzito $mieré¢ tego w stuzbie gorliwego oficera tu-
reckiego, na odzaku gorzaty wegle, na okapie staty
dzerwy, w kawenie Peto, drzemigc, na gosci oczeki-
wat.  Wejscie baby nie zdziwito go, pomimo, ze byto
ono pogwalceniem zwyczajow. Niewiasty sie w ka-
wiarni nie pokazujg. Poniewaz jednak w izbie oprocz
gospodarza nie znajdowat sie nikt inny, Peto bez
objekeyi zadnej przyjat niewiaste i na pozdrowienie
jej pozdrowieniem odmruknat.

— Dawnos$my sie nie widzieli...—zaczeta baba.

— Nie wiem, czy$my sie widzieli kiedy, odpart
Peto...—na przybytg nie patrzac.

— A popatrzcie na mnie.

Peto oczy podnidst, spojrzat i rzekt:

— A... Dawno$my sie nie widzieli... to prawda.

— Przywoze ci od syna pozdrowienie.

Mehandzi zywiej okiem strzelit.

— Od Stojana?

— Do Serbii sie udat, do legionéw... na wojo-
whika.

— E... dobrze... Byleby — westchnat — gtowg
nie natozyt. On glowe swojg ma za nieswoja. Ale...
a..—dodat—tak trzeba, kiedy sie wzieto esnaf taki.



— Mam dla ciebie od niego polecenie.

— Eh?..—zapytal.

— Komitadzowie (na wyraz ten Peto sie skrzy-
wit) bedg sie tedy w Batkany przemykali... trzeba, zZe-
bys$ byt im ku pomocy.

— Hm?..—mruknat. Jezeli trzeba koniecznie...

— Koniecznie...—odparta baba.

— Nie moznaby, azeby sie inng jakg przemykali
strong?

— Jedni bedg sie przemykali stronami innemi,
inni tedy.

— Wielu ich bedzie?

— Na poczatek jeden, ktory nadptynie dzi$, ju-
tro i w tozach sie ukryje, potrzeba na niego czekaé
tej i nastepnej i moze jeszcze nastepnej nocy.

— Mamze staé, jak bociau nad tozami?

— Stojan powiadat, ze... momica twoja...

— Al..—podchwycit Peto i, do drzwi die zwraca-
jac, krzyknat: Marikal!...

Na wotanie to weszta znajoma nam dziewczyna.
Weszta i nieopodal baby Mokry, siedzacej na ta-
wie, staneta.

— Stuchaj, co baba bedzie prawita. Masz na
komitadzich w tozach czatowac.

Dziewczyna na babe Mokre, ozywione ostatnie-
mi ojca wyrazami, oczy zwrocita. Baba jej rzecz wy-
tozyta. Chodzito o to, azeby wtozach na przybycie
wystanca komitetu wyczekiwac, przybycie jego wedle
hasta pozna¢, zapomocg haset sie z nim porozumiec
i z zaro$li go wyprowadzi¢. To ostatnie wymagato
ostroznos$ci wielkiej, z powodu czujnych wart pogra-



nicznych i patroli, brzegiem od czasu do czasu prze-
ciggajacych. Hasta polegaty na kombinacyi glosow
zwierzecych, a mianowicie skrzeku zabiego i hukania
puszczyka. Kiedy baba dziewczynie wszystko to
wyttomaczyta, Peto palec podniést i z akcentem na-
kazu do Mariki przemowit:

— Pamietajze, naucz sie dobrze: skrzecze¢ jak
zaba i huka¢ jak puszczyk. Rozumiesz?

Dziewczyna gestem ojcu odpowiedziata.

— A terazze —mowe do baby Mokry zwrécit—
idZ, babo, na tamtg strone, przy ognisku usigdz, pojedz
i popij matko, i rozpowiedz niewiastom moim wszyst-
ko, co o Stojanie wiesz.

Baba Mokra przy ognisku zasiadta, opowiedzia-
ta babce, matce i siostrze Stojana, co wiedziata, i wda-
ta sie w dyskusye ze staruszka, ktora, jak dawniej,
tak obecnie, zrozumieé nie mogta, jak Stojan, bedac
z pochodzenia Kucuwitachem, Cincarem, zamiast esna-
fu trgowackiego pilnowacé i pariczki zbieraé, zamiast
,Sie 0zeni¢ i spokdj sobie do Smierci zapewnié, w spra-
wy butgarskie sie wdaje i po $wiecie sie thucze. Naj-
bardziej irytowata jg sprawa zaduszenia milazima.

— Zadusit milazima... za co?., na co?.. Milazim
butke Sciskat... — ramionami wzruszyta. Od czeg6z
butki? Tak bywalo dawniej i zawsze od wiekow,
i... Stojan zmienié¢ to chce?.. Gzy to kto styszat!..—
westchneta. Butka skoro sie nie schowala... nie-
ma co... taki juz nakaz. Milazim nic nie by} winien...



llenka rzadko do domu baby Mokry zachodzita,
a przychodzita zazwyczaj w porze dnia, w ktorej ba-
ba i Piotr znajdowali sie po za domem. Dnia pewne-
go atoli wybrata pore takg, w ktérej Piotra zastata.
Miodzieniec do niej nie wyszedt. Ona obok Anki
siedzac i rozmowe z nig toczac, wcigz sie na drzwi
ogladata, wreszcie zapytata:

— Czy Piotra w domu niema?

— Jest...—odpowiedziata Anka.

— Gdziez on?

— W odai swojej. On zwykle o tej porze u sie-
bie bywa.

— Cobz robi?

— Czyta... pisze... Ksigzek tyle mal... Sciana
cala...

llenka nie zadawata pytan dalej; chwile jeszcze
posiedziata, wstata, nie wzieta na siebie jaszmaka
i feredzyi, co oznaczato, ze na ulice zamiaru wycho-
dzi¢ nie miata, i wyszta. Obycie jej zdomem wyjscie
to z izby czynito rzeczg naturalng. Anka na to uwa-
gi nie zwrdcita. llenka nie zatrzymatla sie w izbie
przylegtej, przeszta jg, przeszta nastepng jeszcze,
i wkroczyta do sieni, z ktorej otworzyta drzwi do po-
koju Piotra.



Pokoj Piotra stanowit w domu to, co nazwachy
sie dato rozmaitoscig, w jednosci. Byta to objeta opra-
wa, wschodnig Europa, skromna, ale prawdziwa.
Umeblowanie sktadato sie z kanapy, fotelow, krzeset,
ze stojgcego na $rodku, pismami, ksigzkami i albuma-
mi zalozonego, stotu okragtego, z peinej ksigzek szafy,
z map, sztychow i tablic na $cianach, ze zwierciadta
nad kanapg, wreszcie z duzego, papierami zapetnione-
go biura, ktore pod oknem ustawione byto bokiem
w spos6b taki, azeby siedzacemu przy niem Swiatto
padato z lewej strony.

Piotr przy biurze siedziat, kiedy za sobg skrzy-
pniecie drzwi ustyszat. Obejrzat sie i zerwat. Z llen-
kg sie obok stotu okragtego zeszedt. Dziewczyna sie
przedewszystkiem obejrzata i w oczach jej zaswiecito
zdziwienie, sprawione przez to, ze sie tu ujrzata nie-
spodzianie w Swiecie obcym. Oczami powodzita i nie
odzywata sie. Milczenie przerwat Piotr, ktdryby
moze przerywac onego nie chciat, majac przed sobag
obraz dziewczyny przeslicznej, co sie zapomnia-
ta. Czar zapomnienia oblewat jg niejako. Czar
ow pekna¢ musiat od pierwszego wyméwionego wyra-
zu. Piotr jednak wymowit go.

— Pozdrawiam cie u siebie, llenko... — prze-
mowit.

llenka oczy na niego zwrdcita i, jakby sie prze-
lekta, zlekka drgneta.

— Domyslam sie, ze powiedzie¢ mi co$ masz.
odezwat sie.

Dziewczyna odchrzakneta i, oczy spuszczajac,
zcieha odrzekta:



— Chciatabym pomowi¢ z tobag...

— Przedewszystkiem wiec usigdz... usigdzmy... —
zaczat, stot obchodzac i rekg na kanape wskazujac.

llenka stata,” jakby sie wahata, co ma ze sobg
zrobié¢: czy postuchaé, czy nie, wezwania miodzienca,
wskazujgcego jej rzecz nieznang, kanape.

— Chodz, prosze cie, usigdz... — mowit gtosem,
uprzejmoscig nabrzmiatym.

Dziewczyna sie zwrocita, krokow kilka postgpita
i rumiencem, niby wisnia, oblana, na brzezku kanapy
przysiadta. Powodem, dla ktérego rumieniec na lica
jej wyskoczyt, byto zwierciadto. Dochodzac do ka-
napy, ujrzata w uiem odbicie postaci wiasnej w oto-
czeniu ksigzek, sztychéw, map i tablic. Zmieszato ja
to, osuneta sie na siedzenie i czuta sie mocno zawsty-
dzona, z powodu, ze przyzwyczajona byta do siedzenia
z nogami podgietemi. Na brzezku byto jej niedogo-
dnie. Musiata sig, niby na ptocie, utrzymywac w roé-
wnowadze. Sprezyny, ktdre sie po za krawedzig
uginaty, wydawaly sie jej putapkga jakas.

— Co6z?.. — zapytalt jej Piotr — co mi do powie-
dzenia masz?

— Czerwony Kkrzyz...—odrzekia.

— Czerwony krzyz?

—e Tak—odpowiedziata—majac na oczach firan-
Ki rzes.

— Czy jest to ten czerwony krzyij, ktory prze-
nosne szpitale wojskowe za godio sobie wziety?

— Nie wiem.

— O ¢z ci chodzi?



Osmielona uprzejmoscia, zjaka jej Piotr pytania
zadawat, odpowiedziata:

— O ten krzyz czerwony, przy ktérym ranio-
nym postugujg niewiasty. Styszatlam o nim, ale nie
wiem, co to jest...

— Chcesz wiec, zebym ci opowiedziat.

— Opowiedz mi.

— Chetnie.

Rzekiszy to, wstal, do biura podszedt i powrdcit
po chwili z broszurg i z arkuszem papieru w reku.

Przez czas, kiedy on ws$réd papieréw szukat,
llenka potrafita usigé¢ wygodniej. Reka po za spba
powierzchnie kanapy nacisngwszy, przekonata sie, ze
niema w niej pulapki zadnej i posunefa sie.
Piotr, do broszury zagladajagc, opowiadat jej o ambu-
lansach, a opowiadajgc, poKazywat na arkuszu odbite
modele wozdw i urzadzen, nalezagcych do tej instytu-
cyi filantropijnej, przystosowanej do wojny, a bedgcej
wymownem wojny potepieniem.  llenka stuchata,
przypatrywata sie; budzito to w niej zajecie wielkie.
W opowiadaniu Piotra o zbieraniu ranionych na polu
bitwy, o przenoszeniu ich i opatrywaniu, widzie¢ sie
nie dawata rola kobiet. Dziewczyna wiec, oSmielona
sposobem, w jaki wyktad swo6j prowadzit, zainterpe-
lowata go:

— A niewiasty?

— Wiedzie€ chcesz, jaki one udziat w pielegno-
waniu ranionych biorg?

— Tak...—odrzekia.

— Pomocniczy. Rany sprowadzajg choroby,
ktorych dogladanie powierzane jest siostrom mito-
sierdzia.



— A co to... siostry mitosierdzia?

— Rodzaj zakonnic.

— Zakonnic?..—rzekta tonem takim, jakby do-
znata zdziwienia niemitego.

— Zakonnic—odrzeki—ale nie takich, co zako-
nowi na zycie cate przysiegajg,. Obowigzujg, sie one
chorych w czasie wojny, poki trwa pielegnowac.

— A potem?

— Woracajg do zaje¢ zwyktych. 0Od dozorczyn
tych niewymagane sg $luby zadne, ani nawet wyzna-
wanie religii pewnej: mogg by¢ prawostawne, kato-
liczki, protestantki, zydowki, Turczynki nawet.

— Chyba nie Turczynki...—zauwazyla.

— Mogtyby byé, gdyby zechcialy. Prawa
czerwonego krzyza temu sie nie sprzeciwiajg.

— Jakze to piekne! Wiec ija naprzykiad...

— Co?.—zapytat, widzac, ze sie llenka z wypo-
wiedzeniem mysli powstrzymata.

— Mogtabym do czerwonego krzyza wejs¢?

— Czemu nie!

— Zro6b...—gteboko odetchneta—zrébze tak, ze-
bym weszia.

Glos jej brzmiat tonem prosby.

Piotr sie w nig z wyrazem zapytania w oczach
wpatrzyt.

— Zr6b...—powiedziata i zapytata: nasi wojnicy
w Kladowie?

— JV Kladowie... odpowiedziat od niechcenia,
zaktopotany bedac zadaniem.
Tygodniowy dodatek bezptatny do ,.Gazoty I’olskiej*. 6



— Zr6b, zebym do Kiadowy pojechata.

— Uhm... — gtowg wstrzgsnat. Nie tak to fa-
two.

— Woyprawite$ przeciez Stojana i...

Zdawato sie, ze imienia zapomniata, wiec Piotr
je™ podpowiedziat:

— Nikote.

— Wyprawite$ ich. Tak samo wypraw i mnie.
a ja na stronie rumunskiej do zelaznicy wsigde
i wprost do Ktadowy pojade. Niech ija sie przydani
na co.

— Oddatas klejnoty twoje, uratowatas siedmiu
ludziom zycie: oddatas wiec juz ustugi wieksze, ani-
zeli kazda inna. Przydata$ sie juz... — perswado-
wat jej.

— Niech... ale... — baka¢ poczeta. — Jabym je-
szcze przydatng by¢ chciata. W Kladowie.

—e To bo trudno, bardzo trudno...

— Zechciej jeno...—prosita.

— To trudno... — powtorzyt. — Jezeli uzyteczng
by¢ chcesz, przydaé sie mozesz bez tego.

— Ja bo... — zaczeta z pewnem w glosie drze-
niem—ja... przyznam sie tobie, dlaczego do Ktadowy

chcee.

Piotr zamilkt, spodziewajac' sie, ze mu llenka
wyzna swojg dla Stojana mitos¢.

— Ja do Kfadowy chce — ciagneta, patrzgc sie
na rece wiasne — dlatego... ze... w domu wyby¢ nie
moge... Ojca mego i majke mojg mituje, ale... z oczu.
bym im zej$¢ chciata na tak diugo, poki ta fortuna nie
minie. Przez ten czas niema dla muie ucieczki lepszej



nad czerwony krzyz, o ktérym styszatam i teraz od
ciebie dowiedziatam sie napewno, ze niewiasty przyj-
muje. Wypraw muie tam.

— Ani w Kladowie, ani gdzieindziej w Serbii
niema czerwonego krzyza...—odrzekt Piotr.

llenka z wyrazem niedowierzania w oczach wpa-
trzyta sie w niego.

— Niema...—powtdrzyt. Instytucya ta istnieje
na mocy konwencyi, to jest: umowy pomiedzy pan-
stwami, ktore do niej przystapity i dlatego przy woj-
skach tam czerwonego krzyza niema.

— Czyz w rzeczy samej?... — zapytata nie cal-
kiem jeszcze przekonana.

— Mowie ci prawde szczera.

- — Co0z ja poczne?... — rzekta, — oczy podnoszac
i woczy Piotra patrzac.

Spojrzenia ich skrzyzowaty sie. Jedno bylo py-
tajgce i drugie pytajace. Skrzyzowaly sie, nie jak
zelaza dwéch szpad, ale jak dwa snopy promieni, sku-
piajacych sie w jedno na szkle wypukiem. Ze sku-
pienia promieni ocznych llenki i Piotra nie wywigza-
fo sie nic takiego, coby zanotowa¢ nalezato. Fakt
w ten jeno wyrazit sie sposéb, ze w oczy sobie spoj-
rzeli.

W oczy sobie spojrzeli.

I tyle.

Niekiedy spojrzenie sobie w oczy niezmiernie
wiele znaczy. W tym wypadku sprawito ono to, ze
Ilenka oczy w dot spuscita i cicho rzekta:

— Szkoda.



Piotr zas$ nie odrzekt nic, pomimo, ze mu na usta
cisnety sie wyrazy: ,Stokro¢ lepsza, anizeli krzyz
czerwony, dla ciebie, dziewczyno przepiekna, ucieczkag
bytby dom mdj, bytyby objecia moje!“ Wyrazy te na
usta mu sie cisnety; nie wygtosit ich jednak, ramiona-*
mi jeno S$cisnat.

— Szkoda... — powtorzyta, wstata i ku wyjsciu
sie miala.

Piotrowi sie zal za nig zrobito, zal taki, jakiego
doznaje pozostajagcy w ciemnosciach cztowiek za zni-
kajagcym S$wiatta promieniem, co sie do ciemnicy przy-
padkiem zabtgkat.

— Poczekaj...—odezwat sie.

Dziewczyna sie zatrzymata.

— Widziatas to?...—zapytat, otwierajgc na stole
album z widokiem okolic nadrenskicli.

Illenke to zajelo. Stojac, przypatrywala sie.
Piotr jej krzesetko przysunat, usiadta, przypatrywata
sie dalej, pytania zadawata, on jej odpowiadat.

— Jakie to ciekawe i pieknel... — odezwala sie.

— Pieknosci podobne sg i u nas w Balka-
nach, nad brzegami rzek naszych i legendy nasze
sg piekne, ale tego widzie¢ i odczuwaé nie umiemy.

— Czemu?...—zapytala.

— O¢élepia nas iogtupia panowanie obce. Kie-
dys, gdy sie ukonczy, co sie zaczeto i my podobnemi
rzeczami (na album wskazal) pochwali¢ sie bedziemy
mogli.

— Zaczeto sie...—rzekla llenka nap6t do siebie.

— Zaczeto sie...—odrzekt Piotr z westchnieniem.



— Czemu ty na wojnika nie idziesz?... — zapy-
tata nagle.

m— Poszedtbym z checig—odpowiedziat— gdyby
nie to, ze sie krajowi nie samym jeno orezem stuzy.
Mnie w udziale — dodat z akcentem, w gtebi ktérego
zal brzmial—przypadta stuzba nieorezna.

Dziewczyna nic na to nie odpowiedziata, rekg po
album inne siegneta. Album owo zawierato w sobie
fotografie osobistosci, co sie na polu literatury, nauki
i wynalazkdw odznaczyly. Piotr o kazdej z nich miat
do powiedzenia stéw kilka, stéw, ktore przed oczami
dziewczyny odstaniaty nowe, nieznane jej dotychczas
horyzonty, pokojowej, a pozytek .ludzko$ci ogromny
niosacej, pracy. Byto to niejako ilustrowanie odpo*
wiedzi, jakg Piotr na zapytanie dat. llenka z cieka-
woscig przypatrywata sie wizerunkom znakomitosci
europejskich, utozonych wedle narodéw. Przerzucita
Francuzow, Niemcow, Anglikow, Wiochéw i gdy
C¢wiartke ostatnig odwracata, Piotr zapowiedziat:

— Stowianie. '

Dziewczyna zatrzymata wzrok na wizerunku,
przedstawiajgcym gtowe, okrytg wiosem bujnym, stu-
z3cg za ramy oblicza bez wyrazu, nie imponujgcego
i nie przemawiajgcego, i przeczytata: ,,A. Mickie-
wicz/

— Poeta stowianski najwiekszy... — objasnit
Piotr.

— Serb?

— Polak.

— luzyiier?



— Poeta...—odpowiedziat.

Uenke co do narodowosci w biad wprowadzita
koncowka; podejrzewata zas§ Mickiewicza o inzynierye
z powodu, ze Polak, nie mehendys, byt w Turcyi
w czasach owych rzadkoscig.

— Nie myslatabym, ze on wielki... — rzucita
uwage i jeta dalej przeglada¢ wizerunki przedstawi-
cieli Swiata stowianskiego.

Przy zajeciu tem czas jej uptywat chyzo; ani sie
spostrzegta, jak minela z go6rg godzina; nie spo-
strzegt sie i Piotr; oboje za$ nie zauwazyli wejscia
Anki do pokoju, ktéra, prég przestagpiwszy, zatrzyma-
ta sie i ze zdziwieniem patrzyta na pare, oddajac sie
przegladaniu albuméw. Para ta formowata grupe
malowniczg. llenka, siedzac na krzesle,, lekko pochy-
lata sie nad stolem; Piotr stat obok niej, rekg jedng
trzymat sie poreczy krzesta, na ktdrem siedziala,
fokciem opierat sie o stét; piers jego dotykata ramie-
nia dziewczyny, a policzek byt od policzka jej
tak blisko, ze, azeby na jej licu pocatunek ztozyé,
potrzebowal jeno gtowe troche zwrécié. Zblizenie
takie istot rodzaju ludzkiego pici odmiennej, liczacych
razem nie wiecej nad czterdziesci kilka lat, nalezy na
wschodzie do czynéw podejrzanych. Anka przez
chwile w milczeniu stata; podejrzanego nic nie ujrzata
ani ustyszata; mimo to mimowolnie krzykneta:

— A toz co?

llenka drgneta najprzod, nastepnie niby skamie-
niata. Przestrach przejat jg taki, ze sie na siedzeniu



ruszy¢ nie mogta. Piotr odwrdcit sie i rzekt do
siostry:

— A... Anka! Czegos tak krzykneta?

— Ty iona?

— Pokazuje jej i opowiadam, com pokazywat
i opowiadat tobie.

— No... ale... — zaczeta, chcac znalez¢ wyrazy
delikatnego okre$lenia nieprzyzwoito$ci tego sam
na sam, na ktorem brata i llenke zeszita.

m— Sigdz obok..—przerwat jej Piotr, — moze to
ciebie teraz zajmie.

— Uhm...—ramionami wzruszyia.

Anki zadne album braterskie nie zajmowato dla-
tego, ze rysunki byty niekolorowane, a portrety nie
przedstawiaty Swietych. Odzywata sie w niej aspi-
rantka do stanu zakonnego. Zresztg w chwili tej
sprowadzit jg interes szczeg6lny. Palcem na niego
kiwneta i za drzwi wyszta. Piotr wyszedt za nia.

— Jest kto$ do ciebie.

— Kto?

— Sielaczka jaka$. Zaprowadzitam jg do odai
na dole.

— Zostanze z Uenka.

— Ja z nig nie zostane...—odrzekia.

Powiedzenie to brzmiato tonem takim, ze Piotr
odczut w nim dla llenki potepienie. Uwydatniato sie
ono mianowicie w wyrazach ,z nig“. Piotr sie do-
myslit, co to znaczy i nie nalegat. Odpowiedziat sio-
strze.

— Whnet ide,
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Wrécit do pokoju swego, celem przeproszenia
llenki, ze z nig diuzej pozostaé nie moze. Nie po-
trzebowat jej jednak przeprasza¢. W progu jg spo-
tkat, pozegnata go gtowy skinieniem, usmiechem i std-
wkiem uprzejmem i udaia si¢ do Anki, ktéra, w kacie
usiadiszy, nie spojrzata na nig i na pozegnanie jej nie
odpowiedziata. Znaczyto to: ,,Nie przychodz do mnie
wiecej“. W oczach Anki byta llenka dziewczyna,
jezeli nie zgubiong, to mocno skompromitowang, po*
mimo, Zze sumienia jej nie obarczat grzech pocatunku,
ktérego wspomnienie sprawiato Ance rozkosz niewy-
stowiong. Takto jednak na Swiecie sie zdarza. Anka
na usprawiedliwienie swoje miata przypuszczenie:

— Jezelim pocatowata jednego raz jeden, ona
catowac¢ musiata trzech, kto wie,' po ile razy... Sto-
jan... Nikola... a teraz i Piotr... O, zgrozo!

Piotr w izbie na dole zastat na sofie siedzacg
dziewczyne wiejska, ktorg po raz pierwszy w zyciu
ogladat.

— Co$ za jedna?...—zapytat.

— Ja od Peta, z Kriweny.

— Z meliany?

— Z meliany...—odpowiedziafa.

— Siostra moze Stojana?

,— Tak... siostra jego, a cérka mehandzego.

— C6z mi powiesz dobrego?...

— Jeden komitadzi przeprawit sie szczedliwie,
a drugi przyby¢ ma dzi$ w nocy.

— No?...—odezwat sie tonem zapytania.

— Ten, co sie przeprawit, powiada, ze ten drugi
z tobg sie widzie¢ musi i potrzeba, azeby$ natych-



miast do Kriweny jechat, inaczej bowiem on do Ru-
szczuku przyjedzie.

— Wszak przeprawa nastgpi w nocy?

— W nocy...—odrzekta.

— Dobrze... tak sie urzadze, ze tam na noc sta-
ne; — i zapytak: CoOz ty robisz ze sobg? zostaniesz
U nas... przenocujesz?

— Wracam, bezemnie bowiem przeprawa sie
nie obejdzie...

— Przekasisz jednak?

— W0z czeka... Ojciec widzie¢ sie z tobg i nie-
zwiocznie wraca¢ mi kazat.

W tonie mowy i w minie dziewczyny czu¢ i wi-
dzie¢ sie dawata taka stuzbistos¢, ze Piotr nalegac,
azeby goscinnos¢ przyjaé zechciata, zaprzesta¢ mu-
sial. Powtorzyt jeno, ze wieczorem do Kriweny przy-
jedzie, i do drzwi dziewczyne odprowadzit.

Wyjazd ten nietatwym byt do uskutecznienia
wobec dozoru policyjnego, znajdujgcego sie w nateze-
niu ustawicznem. Potrzeba byto wyszukac pretekst.
W celu tym Piotr sie do dugiany udat. Z matka sie
poradzi¢ chciat. Pretekst atoli nasunat sie mu, zanim
na miejsce zaszedt. Na ulicy spotkat sie z woé-
zkiem, w pare koni zaprzezonym i zajetym przez
trzech, oprocz woznicy, ludzi, i trzy psy. Ludzie, by-
li to dwaj kanclerze i jeden sekretarz dwoch konsu-
latow, wioskiego i angielskiego; psy, byly to psy le-
gawe; woznica za$ byt to kawas konsularny. Kazdy
z ichmoscidéw tych w reku dubeltowke trzymat, ka-
zdemu przez plecy zwisata torba. Widocznem byio,
ze sie na polowanie wybrali a wybrali sie zapasnie,



albowiem w wozku strzelb i torb jeszcze po parze
mieli.

— Stoj!...—zawotat jeden z nich na kawasa, gdy
Piotra zobaczyt i, do Piotra sie zwracajgc, rzekt: Sia-
daj z namil

— Poczekajciez, niech sie wybiore.

— Nie czekamy ani chwili.

— Przeciez...

— Niema: przecie...—odpart. Masz dwie strzel-
by i trzy torby do wyboru. Siadaj! Bedzie to por-
wanie ciebie.

Okazya, jaka sie nastreczyta, byta zbyt dobra,
azeby sie Piotr miat na chwile zawaha¢. Oto mu je-
no chodzito, azeby matce da¢ zna¢; panom tym atoli
tak sie ,,porwanie" podobato, ze itego zaniecha¢ na-
lezato. Wsiadt przeto, konie ruszyty; kanclerz kon-
sulatu wiloskiego zaintonowat piesA mysliwska; kan-
clerz konsulatu angielskiego na wiwat w gdre strzelit;
panowie ci po $niadaniu pod dobrg znajdowali sie da-
tg. Bryczka, ostrym unoszona ktusem, przetoczyta sie
przez ulice Ruszczuku; w bramie warta bron przed
bryczka sprezentowata; Piotr jechat w towarzystwie
wesotem i w drodze dopiero dowiedziat sie, ze wyje-
chat na trzy tygodnie.

— Co tam sobie pomysli matka?...—zapytat sam
siebie.

Rady jednak na to nie byto. Konie rwaly; pa-
nowie ci $piewali i strzelali; psy szczekaty; przejezdni
i przechodnie, ktdrzy wyprawe te spotykali, stawali,
zdumieni widokiem przedstawicielstwa cywilizacyi
europejskiej, wystepujacej po pijanemu.



— Wytrzezwig sie..—powiedziat sobie Piotr.

Przypuszczenie to okazato sie mylnem. Przed-
stawiciele cywilizacyi byliby sie wytrzezwili, gdyby
nie to. ze kazdy z nich posiadat manierke z koniakiem,
fine champagne napetniong. Popijali, i Piotrowi pié
dawali, Piotr przeto, azeby sie nie upi¢, musiat
dyplomatyzowaé, manierke do ust przytykat, ale
ptynu do gardta nie dopuszczat.

Stan, w jakim sie panowie ci, zwtaszcza z Angli-
kéw jeden, znajdowali, oddat w koricu Piotrowi przy-
stuge. Urzednicy konsularni mieli zamiar do Szisto-
wy dojecha¢ i tam przenocowa¢. Okazato sie to atoli
rzeczg niemozliwa.

Wioch i sekretarz konsulatu angielskiego byli-
by moze dojechali; kanclerz jednak angielski dalej je-
cha¢ nie mdgt. Na drodze dwa razy z bryczki sie
zwalit, pottukt sie i dlatego drugg drogi potowe trze-
ba byto jecha¢ noga za noga. zatrzymujac sie co chwi-
la, celem poprawienia siedzen, przyczem pottuczony
z manierki pociggat. Z racyi tej ledwie nieledwie
poznym wieczorem mysliwi zaciggneli do Kriweny.
Gdy dojezdzali, wyminat ich woz, na ktérym siedzia-
to bab pare i pomiedzy niemi Marika. Piotr jg ski-
nieniem glowy pozdrowit; ona mu pozdrowienia nie
oddata.

W Kriwenie kawas przywota¢ czorbadzego roz-
kazat i czorbadzi na kwaterze najwygodniej ulokowat
dostojnikéw konsularnych, ktérych z bryczki na re-
kach znosi¢ trzeba byto. Wtioch wecigz Spiewat pie-
knym, lubo¢ mocno ochryptym basem i, $piewajac, za-
snat; kanclerz angielski wykrzykiwat rowniez ochry-



ple: ,,God save the queen\a i z okrzykiem tym na
ustach zasng!; sekretarz ze stanu niespania w stan
snu przeszedt, mruczac; Piotr sie nie rozbierat, poto-
zy#t sie i, gdy ucichto, wstat i do mehany sie udat.

JV mehanie panowata ciemnos$¢; drzwi zamkniete
byty. Piotr zapukat. Stysze¢ sie dat w sieniach chod
i z drugiej drzwi strony odezwato sie meskim wyrze-
czone glosem zapytanie:

— Kto tam?

—= Cztowiek z Ruszczuku.

— Jaki?

— Ten, po ktérego Peto posytat.

Drzwi sie otworzyty iprzez nie Peto wyszedt

— Marika powrdcita?

— Powrdcita... Hm!...—odkaszInat grubo.

Na kaszlniecie to ze drzwi wysunety sie dwie
jedna po drugiej, postaci, jedna meska, druga niewie-
Scia. Meska sie do Piotra zblizyta i, na strone go od-
prowadziwszy, cichg z nim rozmowe rozpoczeta. Ro-
zmowa zakonczyta sie pytaniem, przez Piotra wygto-
szonem:

— Nikota wiec?...

— Miat sie razem przeprawi¢ ze mna, wstrzy-
mac sie jednak musiat. Przeprawi sie dzi$ i jak tyl-
ko nadejdzie, natychmiast w droge ruszamy.

— No, pora juz... — odezwat sie Peto.

Mimo Piotra i komitetowego wystanca przesu-
neta sie posta¢ Mariki, odeszta i znikta w cieniach noc-
nych. Piotr zwrdcit sie w strone, w ktérej ona zni-
kfa; towarzysz jego uczynit to samo; Peto odszedt pod
orzech; nastgpito nastuchiwanie i oczekiwanie, na kt6-



re pomiedzy trzema tymi ludzmi umowy nie byto. Na-
stuchiwanie i oczekiwanie utatwiata noc cicha, luboé
pochmurna. Gromadzenie sie na zachodniej stronie
i posuwanie w gore oblokéw ciemnych zapowiadato
deszcz, burze moze. Tymczasem jednak panowat
w naturze spokdj, 6w spokdj, co zazwyczaj burze po-
przedza. Od brzegdw dunajskicli dochodzito odzy-
wajgce sie tu i owdzie skrzeczenie zab i Piotr, ktéry
hasta znat, zapytywal siebie: ,Jak tez sie rpzpozna
to skrzeczenie, ktdre do kombinacyi hasta wchodzi?"

Uptyneto pot z oktadem godziny i Peto sie z ak-
centem zaznaczenia odezwat:

- o

— Co?..—zapytat Piotr, podchodzac do niego.

— Juz...—odpowiedziat i dodat: Gdy nadejdzie
do kaweny wejdzie; Swiatta nie zapalajcie, nagadajcie
sie sobie, a tu ja i Marika uwazac¢ bedziemy.

W chwili tej stysze¢ sie dato hukniecie puszczy-
ka, ktdre sie powtdrzyto i ze skrzeczeniem zaby w je-
dno niejako zlato. Powtorzyto sie toz samo raz jeszcze
i raz jeszcze, iraz jeszcze, za razem kazdym w sposob
nieco odmienny; nastepnie sie uciszyto, uptyneto mi-
nut kilka; na zachodzie odezwat sie grzmot i od stro-
ny traktu ukazaly sie dwie, szybko idgce postaci.

— Piotr?...—zapytat gtos meski.

— Nikota!...—odpowiedziat Piotr.

Trzej spiskowcy do Srodka.mehany weszli; Peto
i Marika na warcie pozostali.

Eozmowa pomiedzy komitadzimi trwata niedtu-
go. P&t godzniy nie mineto, jak z mehany wyszli.
Peto zapytat:



— No?

—* ldziemy... — odpowiedziat ten, co Nikote po-
przedzit.

— Z Bogiem... Niech was Pan Bég prowadzi...—
i, do dziewczyny sie zwracajac, dodat: Wyniesze chleb,
sol i butelke raki, azeby powiedziane nie bylo, ze
ich Peto na droge nie zaopatrzyt.

Dziewczyna wyniosta przygotowang zawczasu
torbe z zywnoscig i wysuneta sie naprzéd, jako prze-
wodnik, celem pokazania im drogi.

— Chodz z nami i ty troche... — rzek} Nikota do
Piotra — mam ci co$ jeszcze do powiedzenia od siebie

Oni dwaj pozostali nieco z tytu. Nikota zapytat:

— Chcesz ty wiedzie¢, dlaczego ja... tak... ze
Stojanem?

—e Naturalnie, izbym wiedzie¢ chciat; wydaje
mi sie bowiem twoje, z przyjacielem iz towarzyszem,
z ktérym by¢ powiniene$ jak cztowiek jeden, zerwa-
nie, bardzo dziwnem i prawie wystepnem.

— | mnie sie tak samo ono wydaje... — odrzeki
Nikota.

— Co6z wiec? Czemuze$ sie z nim nie pogodzit?

—eBo pomiedzy nim a mng stoi...

— Co?

— Pytaj: nie co, ale: kto?

— Kt6z tedy?

— llenka... Ona pomiedzy nas weszta, onal...
Jak sie to stato, albo ja wiem!.. Ona weszta i sko-
ro pomiedzy nim a mng staneta, w chwili jednej
takim do Stojana przejgtem sie zalem, taka do niego



powzigtem nienawis$é, zem miat ochote tam w podzie-
miu udusi¢ go, jak on milazima udusit... Hal

Odsapnat i westchnat.

— A jezeli ona jego kocha?..—odezwat sie Piotr
po chwili.

— Nie wiem... WHasnie, ze o tem nie wiem.
Mnie sie zdawato, ze ona kocha mnie. Z przekona-
niem tem do studni sie spuscitem i w podziemiu do-
piero dowiedziatem sie czarno na biatem, ze moze tak
nie jest. Nie wiem... ale — dodat po chwili — jezeli
ona kocha jego, jezeli kocha jego (gtos Nikoty drzal)...
jabym mu jg tylko martwag ustgpit!... Niel... ona Sto-
jana kocha¢ nie moze... nie powinnal

VI.

Nagty Piotra z Ruszczuku wyjazd przedstawit
sie babie Mokrze pod postacig znikniecia, ktére jg za-
niepokoito i zdziwito. Zdziwito jg to, ze sie jej nie
opowiedziat. Powodd za$ niepokoju byt wieloraki.
Przedewszystkiem odezwato sie w niej serce macie-
rzyhskie i powiedziata:

— Moéj Boze, to€ to juz trzeci... trzeci i ostatni!

Nastepnie nie wiedziata, co sie z nim stato. We-
dle tego, ze, jak jej Anka opowiedziata, przychodzita
do niego jaka$ dziewczyna sielaczka, domyslata sie,



ze dziewczyng owa Marikg byta, przypuszczata prze*
to, ze sie (11 z Ruszczuku wydalit. Z tego jednak, ze
z domu wyszedt w odziezy powszedniej, iz nawet pal-
tota nie wziagt, wnioskowata, ze go Turcy znienacka
przyaresztowali moze. W takich, jak Owczesne, wa-
runkach, wszystkiego spodziewa¢ sie bylo mozna.
Przyaresztowali i schowali.

— Dowiem sie otem... — rzekta sobie, liczac na
stosunki swoje.

Dlatego tez, gdy wieczorem Piotr sie na wiecze-
rze nie zjawit, Ance zalecita, azeby w kwestyi zni-
kniecia jego Obojetnos¢ wobec stug i wobec wszy-
stkich okazywata.

— Jakby cie to nie obchodzito zgota...

Do zlecenia tego S$cisle w stosunkach z ludzmi
stosowata sie sama; nikogo o Piotra nie pytata; tylko
na rozmowy urzednikow z konaku i zaptich, co do niej
na mastyke zachodzili, pilnie ucho nadstawiata. Nie-
pokoito jg to jedrfak. Co to sie stato?

Drugiego dnia po zniknieciu Piotra, przy wiecze-
rzy, Anka odezwata sie do matki:

— Chyba jedna istota wiedzie¢ moze.

— Jaka?

— Taka, co progu naszego nigdy juz nie prze-
stapi.

— Powiedzze, kto to?

— Hadzi Christostwa momica.

— llenka?

— Oua.

— Czemuzby progu naszego przestepowac juz
nie miata?



— Bom jg, majko, zeszta sam na sam... z Pio-
trem... w Piotra pokoju.

— CO0z wiec?

— A no... Bawita u niego godzin ze trzy, jezeli
nie wiecej. Przyszta byta do mnie, posiedziata tro-
che, z odai wyszta i nie wracala, nie wracata... dziwi-
tam sie, gdzie i co ona tak diugo robi, az sielaczka na-
deszta i jam Uenke w Piotra pokoju zastata. Wie-
rzy¢ nie chciatam oczom wiasnym. To¢ Piotr, tak
ditugo z nig zabawiajac, powiedziat jej co zapewne...
Kiedy z Bukaresztu powr6cit i o legionie butgarskim
opowiadat, przypominam sobie, przyméwita mu, czemu
wojnikiem nie zostat.

Baba wystuchata oskarzenia tego i znalazta
w niem dwie strony, z ktérych jedna jg pocieszyla,
druga siejej pod postacig zapytania przedstawita.
Pocieszyto jg zblizenie llenki do Piotra. W zblize-
niu tem, mimo, ze pozory corke oburzyly, nagan-
nego nie upatrywata nic. Piotra znala ze strony
skrupulatnosci honorowej i pewng byta, ze uszanowat
cze$¢ dziewczyny. Znata jednak llenke ze strony
goragcosci jej patryotycznej i przypuszczata, iz ona
dlatego tak diugo u niego zabawita, azeby go na teatr
wojny wypchngé. Przypuszczata przeto, ze llenka,
co do znikniecia Piotra skazowki jakie$s da¢ bedzie
mogta.

— Zapytam jej...—pomyslata.

W tym atoli wzgledzie przedstawita sie tru-
dno$¢. Nalezato do hadzi Christostwa po6jsé; rzecz
do uskutecznienia tatwa byta; ale ani przy hadzi Chri-
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§cie, ani przy hadzi Christicy pyta¢ nie wypadato.
Nie wypadato nawet mowi¢ przy nich, ze sie Piotr
niewiadomo gdzie podziat.

Poszta przeto baba Mokra do hadzi Christostwa;
z hadzi Christicg na rozmowie z godzine przesiedziata
i kiedy ona o chorobie swojej, na ktérg czesto zapa-
data, wspomniata, chorobg tg zajeta sie, jakby swojg
wiasng.

— Kolki, duszko... kolki ciebie spierajg?

— O, dzanem, jak jeszcze! Jak zepra niekiedy,
to wydaje mi sie, ze pekne.

— Biednaz ty, biedna.

— Ah! — westchneta hadzi Christica, gtowg
krecac.

— A jaz—rzawotata—lekarstwo mam! Dat mi
je liekim jeden, Madziar.

— 0O, gdybys$ ty moze lekarstwa tego choé tro-
che data!

— Dam, czemu nie, dam. Ot—rzekta, wstajagc—
niech llenka ze mng idzie, to ci wnet przyniesie. P6-
zniej ja do dugiany pojde i do domu nie wrdce, az wie-
czorem, a tymczasem kolki ciebie zeprze¢ moga.

— 0j, Zze moga, to moga, przychodzg tak, nie-
wiadomo zkad, jakby z nieba spadaty.

Rzekiszy to, do corki sie zwrdécita i tonem roz-
kazujgcym do niej sie odezwata: Zabierajze sig!

Baba Mokra na drodze nic do llenki nie mé-
wita, przyszediszy za$, wprowadzita jg nie do musa-
firtyku, ani do swojej, albo Anczynej, izby, ale wprost
do pokoju Piotra.



Dziewczyna sie na progu zawahata, jakby sie
przestapi¢ go lekata.

— Chodz—wezwata jg baba.—Piotra niema.

Gdy za$ llenka weszta, drzwi zamkneta i za-
pytata:

— Czy wiesz, ze Piotr kedy$ znik#?

— Znik#?! — tonem przerazenia wykrzykueta
dziewczyna.

— Oto juz dzien trzeci, jak go niema. Gdziez
on? Czy nie wiesz? Czy nie domyslasz sie?

— Nie—odrzekta—ramiona powoli wznoszac.

— Mowitas z nim o wojnikach?

Zarumienita sie i odrzekta:

— Mowitam.

— | wstydzita$ go, czemu sie z niego wojnik
nie zrobit.

— Nie — odparta z namystem. Jam go nie
wstydzita.

— Dobrze to sobie przypominasz?

— Pytatam, czemu on nie w Kladowie i on po-
wiedziatl, czemu; ale potem, gdy pokazat...—palcem na
album wskazata—juzem go pytac¢ nie $miata.

— Czemu?—zapytata baba Mokra.

— Bo sg ludzie wiecej, anizeli wojnicy, warci.

— Co0z sie z Piotrem moim stato? — wyrzekta
baba Mokra z akcentem, nacechowanym bolescia.
Na llenke spojrzata i w spojrzeniu zjawit sie wy-
raz nie ten, ktérym sie wobec Turkéw popisywata,
ale wyraz zatroskania macierzynskiego, wyraz smut-
ku i przestrachu. Ohl—westchnela, jakby jej serce
pekio.



— Babo.., majko... — przemoéwita llenka, przy-
stepujac do niej.

— To juz trzeci, trzeci'—jekneta baba. Z oczu
puscity sie jej fzy.

Zaptakata i llenka. Skoro jednak baba dziew-
czyne ptaczaca ujrzata, wnet oczy sobie otar-
ta, z gtebi piersi odetchneta i rzekia:

— Do roboty i$¢ potrzeba...

Rzekta to i do wyjscia sie zwrocita, gdy nagle
sobie przypomniawszy pretekst, pod ktérym llenke
z domu rodzicéw jej wywabita, odezwata sie:

— Poczekajze chwilke, dla majki twojej lekar-
stwo przyniose.

Powrdcita z pakiecikiem w reku. Pakiecik MNeH-
ce wreczyla i sposéb, w jaki matka zazywaé ma le-
karstwo, powiedziata.

Z pokoju Piotra wyszty razem. Baba dziew-
czyny zapytata:

— Do Anki nie zajdziesz?...

— Nie, babo...—odrzekta.

Baba nic na to nie powiedziata. Znikniecie
Piotra przedstawiacC jej sie poczeto pod postacig tej
drogi, ktérg poszedt syn jej najdrozszy i na ktdrej
glowa natozyt. Wyobrazata juz sobie z géry gtowe
tego syna ostatniego na zerdzi przed miastem, mréz
ja na wskro$ przechodzit, mdlo sie jej niekiedy ro-
bito, tego jednak po sobie nie okazywata i niepo-
koju, jaki jg przejmowat, niktby po niej odgadnagé
nie umiat. Z Turkami zartowata. Nie zmieszata
sie, gdy do dugiany Aristarchi-bej przyszedt i wrecz
jej powiedziat:

— Dobrze sie, babo, syn twdj sprawuje...



— Nie gorzej chyba niz inni...

— Ktoby sie po nim tego spodziewat!...

— Oh... Spodziewa¢ sie wszystkiego mozna...

Serce sie jej Sciskato. Domyslita sie, ze Tur-
cy jakie$ wiadomosci maja, wiadomosci, o ktore za-
pyta¢ juz mozna. Odezwata sie¢ przeto:

— Ja bo nie wiem, gdzie on sie obraca...

— Nie opowiadat sie tobie?...

— No... nie... Co6z sie opowiada¢ ma!l.,. Z nie-
go przecie... cztowiek juz...

— Nadeszto od kojmakata szistowskiego zawia-
domienie o nim i o towarzyszach jego...

Baba wiecej nie pytata. Sandiach szistowski
budzit wspomnienia wyprawy hadzi Dimitra. Rzekta

wiec jeno:
— Delikanlie...
— Zaiste delikanlie... — odrzek} bej. Szalenca-

mi by¢ potrzeba, azeby przez trzy dni pi¢... Jeden
omato nie utonat, drugi sie pottukt. Basza dowie-
dziawszy sie, ze do wyprawy syn twoj nalezy, po-
wiedziat: Brawo, nasz doktérl... Ze jest wiernym
padyszacha poddanym, na to nie potrzeba Swiadec-
twa lepszego...

Wyrazy ostatnie zdziwity babe Mokre ogro-
mnie. Bej wspominat o wyprawie pijackiej, a zara-
zem wiernopoddanczej. Syn jej w wyprawie tej
udziat wzigt. Coby to znaczy¢ miato?

Zamieszanie $réd domystéw i przypuszczen po-
tegowato sie jeszcze tem, ze o wyprawie owej kaj-
makat komunikowat paszy.

Gubita sie baba w domystach i z odmetu nic in-
nego wyplata¢ nie mogta nad nadzieje. Byto to du-



70. Czekata na zagadki tej rozwigzanie i doczekata
sie go poéznym wieczorem. W kacie na sofie
siedziata i, o Piotrze myslac, ponczoche robita, gdy
nagle w ciszy nocnej przed domem jej rozlegt sie
wystrzat.

— Panie Bozel..—krzykneta, na siedzeniu, jak-
by ja mina poruszyta, podskoczywszy. Tenze sam
okrzyk wydata i takiez samo podskoczenie wykonata,
siedzgca obok matki, Anka.

Po wystrzale pierwszym huknat drugi, po dru-
gim trzeci, czwarty...

— Czy nie Stojan!...—krzykneta Anka.

— Co tobie?...—upomniata ja baba.

— Z Kladowy.... z wojnikami przyszedt!... —ra-
dosci tonem wygtosita dziewczyna.
— Cicho badz!... cichol... — sykneta baba; nie

wiedzac sama, co o strzelaninie tej mysle¢, a widzac
zbiegajacg sie czeladz.

Po przerwie huknagt wystrzat czwarty, dalej pig-
ty, szosty. Z ulicy dochodzity odgtosy zgietku i rd-
wnoczesnie stysze¢ sie dato silne do bramy kotata-
nie. Baba skoczyta: w chwili jednej zaszia w niej
zmiana. Rzeklbys$, ze to nie niewiasta, ale wodz,
gotujacy sie do szykowania wojska w chwili napasci
niespodzianej. Do czeladzi sie zwrécita i rozkaz
rzucita:

— Do bramy!... turtke przymkna¢ i wpuszczac
samych swoichl... Zaptim ja otworze sama!... Kaz-
dy wpuszczony, jezeli swoj, niech prosto na ogréd
biegniel... A ty—do Anki sie zwrécita, gdy studzy



odeszli — u wnijscia do ogrodu stah i kazdemu do
studni droge pokazuj... Przy studni ja bede...

Latarnie i zapatki pochwycita. W chwili je-
dnej czeladz skupita sie przy furtce. Anka staneta
u wyjscia do ogrodu, baba dobiegta do studni.

Stary Kosta ostroznie furtke przymknat i przez
otwor zapytat:

— Kto tam?...

— To ja...—odrzekt mu gtos, w ktorym poznat
gtos Piotra.

Otworzyt, wpuscit i o uszy Piotra obito sie
wotanie zbiorowe:

— Do ogrodu! do ogrodul...

— Po co?..—zapytat.

— Baba rozkazata, azeby wszyscy swoi do
ogrodu biegli!

— Ze swoich jam tylko jeden...

— Do ogrodu! do ogrodul... —rozlegty sie wo-
tania, tembardziej naglace, ze sie na ulicy strzelani-
na znéw rozpoczeta.

— Baba rozkazata!...

Piotr sie¢ powoli ku ogrodowi zwrécit i u whnij-
Scia spotkat Anke.

— Do studnil—krzykneta.

Brata poznata i zamilkia.

— Co to znaczy?—rzapytat Piotr.

— Myslatysmy, ze z Ktadowy przyszli wojnicy
nasi... Strzelanie takiel...

— Gdziez majka? "

— Przy studni...



— Chodzmy i my tam — rzek} i poszedt przo-
dem.

tatwo sobie wyobrazi¢ uradowanie, jakiego Ba-
ba Mokra doznata na widok syna. Piotr opowie-
dziat, co i jak sie stato; uspokojenie powrdcito, po-
mimo, ze strzelanie nie odrazu ustato. Wystrzaty
atoli stysze¢ sie daty w oddaleniu, ktére sie stopnio-
wo zwiekszato, wreszcie cisza powrdcita.

Piotr, przy wieczerzy siedzac, opowiadat, jak
wyjechat, co przez dni pie¢ porabiat i jak powrdcit.
Polowanie, poniewaz do zbytku zakrapiane byto, nie
wiodto sie jak nalezy. Pod strzatami mysliwych pa-
daty nie zajace, nie kuropatwy, nie pardwy, nie dro-
pie i nie ptactwo wodne dzikie, ale owce, cieleta,
kozy, psy, kury, gesi i kaczki swojskie. Postrzelono
przytem ludzi kilkoro. Wyprawa uwienczona zosta-
ta dolewkiem ostatecznym, dowiezionym do Ruszczu-
ku, gdzie mysliwi, odwi6ziszy Piotra do bramy domu
jego, na pozegnanie urzadzili strzelanine. Odgtos wy-
strzatow $ciggnat policye. Zaptijowie piesi i konni
pospieszyli w kierunku powtarzajgcych sie hukéw, na
miejsce dobiegli i otoczyli bryczke, zajetg przez kan-
clerza konsulatu wtoskiego, kanclerza konsulatu an-
gielskiego i sekretarza konsulatu angielskiego, jak
noc pijanych. Pijanym byt i kawas, co woznicy fun-
kcye petnit. Gdyby nie okoliczno$¢ ostatnia, nie-
tykalnosé osobistosci konsularnych, przez kapitulacye
zastrzezona, bytaby zmusita zaptich do odstapienia.

Upicie sie kawasa uniemozliwito jazde dalszg
i pozwolito zaptim odprowadzi¢ bryczke najprzdéd do
konsulatu angielskiego, nastepnie do wioskiego. Kie-



dy oni bryczke odprowadzili, kanclerze na wiwat
strzelali i strzela¢ nie zaprzestali, az ich do poko-
jow sypialnych pozanoszono. W sposéb ten zakon-
czyta sie mysliwska przedstawicieli cywilizacyi euro-
pejskiej wyprawa, ktéra Piotrowi postuzyta do zamas-
kowania wyprawy innego rodzaju. O tej innej Piotr
matce sprawe wyrazem jednym zdat.

— C0z... poszli?..—zapytata.

— Poszli...

Tak sie wyrazito sprawozdanie cate.

Szkody, jakie ludzie konsularni mieszkaricom
wyrzadzili, nie pociggnety za sobag odszkodowania.
Pokaleczeni przez nich sumptem wiasnym sie leczyli:
tym, co postradali owce, cieleta i t. d., pozostawiono
swobode optakiwania strat poniesionych. Turcy ra-
dzi-zawsze byli, kiedy sie Europejczycy wobec ludno-
Sci miejscowej kompromitowali i panstwa europejskie
o tem, jak sie zdaje, nie wiedzialy; rzadko bowiem
bardzo w sktadach personelu konsularnego trafiat sie
dobor ludzi przyzwoitych. Doborem glupcow zawie-
sistych odznaczaty sie szczeg6lnie konsulaty niemiec-
kie. Na gtupcach atoli nie zbywato angielskim, wtos-
kim, francuskim, dyplomatyzujagcym 2z wybrykami,
ktore niekiedy mimowolnie i mimowiednie takg Ilub
owakg przystuge ludnosci wysSwiadczyty.

Przystuga, jaka Piotrowi wyswiadczyty dwa
konsulaty: angielski i wiloski, byta wielka z tego
wzgledu, ze z osoby jego i z domu jego zdjety zostat
catkowicie dozér policyjny. Sam pasza Piotrowi to
oznajmit.



— Nie dowierzaliSmy ci, doktorze... Lubo¢ mia-
tem dla ciebie cate, na jakie zastugujesz, powazanie,
zawszem jednak myslat o tobie: Grattez le Bulgare, vous
y trouverez un Bnsse... Teraz... honor ci zwracam cat-
kowicie.

— Jednak ekscelencyo, nie. mysle sie eskapada,
tg chwali¢... odpowiedziat Piotr.

— Une folie...—pasza na to. Albo sie jest, albo
nie jest miodym...

Pasza miat go oczywiscie za mtodzienca, zupet-
nie porzadnego.

Mtodzieniec 6w jednak, lubo¢ zupetnie porzadny,
knowania na drodze ,wystepnej" prowadzit rownie
na zewnatrz, jak i na wewnatrz. Na zewnatrz, dzieki
stosunkom baby Mokry, przesytat wiadomosci, ktorych
wychodzenie z biur konaku pasze i Aristarchi-beja
w zdumienie wprawiato; wewngtrz komitetowi miej-
scowemu udzielat wskazowek i S$rodkéw. Stowem,
czynnos¢ swojg prowadzit krytym sztychem, tym szty-
chem, ktory takie, jak tureckie panowanie, samo ura-
bia, $rodki za$ represyjne, wygnania, ucinania tbdéw,
szubienice, wystawianie gtow na zerdziach, doskonalg.
Gdyby nie dwaj bracia, Piotr miotnatby sie, jak Sto-
jan i Nikota. Turcy sami sobie sporzadzali wrogéw
wewnetrznych wydoskonalonych. Buitgarzy nie pro-
sili Turkéw o to, azeby ich podbili.

Uenke znikniecie Piotra dotkneto mocno, tem
mocniej, ze z zapytan baby Mokry wywnioskowata, iz
baba posadza jg o danie powodu. Do tego sie ona sa-
ma nie poczuwata; zapytana jednak, zastanowita sie.
Czym ja sie tez nie przyczynita? Nurtowato jg to



i gryzto. Odtwarzata sobie w pamieci rozmowe catg
i wydato sie jej, ze Piotra do wyjscia popchnaé mogto
jej tyczace sie czerwonego krzyza, zgdanie.

— To, ze ja, momica, na kauge i$¢ chce, a on,
momak, nie idzie, wstydem go przejaé musiato...—po-
wiedziata sobie i dodata: Szkoda go... szkoda... oh!
szkoda...

O Nikole tego nie powiadata, ze go szkoda.

Przekonana byta, ze Nikota do Ktadowy sie udai-
Czesto o nim myslata. Wyobrazata go sobie w mun-
durze, w kotpaku z piérem, przy szabli, z puszka na
ramieniu, z pistoletami za pasem. Marzyta dla niego
o bohaterstwie, marzeniem tem rozkoszowata sie. Lecz
nie méwita o nim, ze go szkoda. Pojecie szkody do-
tyczyto osoby Piotra i napetniato jej dusze troska.
Databy za to wiele, azeby sie strata odnalazta. Gdy-
by Nikote pod rekg miata, powiedziataby mu:

— ldz... szkode napraw i, jezeli jej nie napra-
wisz... nie wracaj.

Wystawi¢ sobie tatwo, jak przyjeta wiadomosé,
ze sie szkoda naprawita sama — ze Piotr wrdcit.
W dionie z uradowania klasneta i, nie zwazajac na to,
ze jej Anka drewniang pokazuje twarz, w odwiedziny
sie do Anki wybrata. Prawda wyzna¢ nakazuje, ze
tak wymiarkowata, azeby Piotra zastaé. Zastanie
atoli Piotra nie znaczylo jeszcze widzenia sie z nim.
llez to razy nie ogladata go, mimo, ze wiedziata nape-
wno, iz on w domu jest. Ksigzki go zajmujgl.. Gdy-
by nie ksigzki... | teraz pewna nie byta. czy sie
z nim zobaczy; mimo to poszia.



Przepiorki wabig i dziewczeta wabi¢ umieja.
Ilenka, w brame baby Mokry wszedtszy, przypomnia-
a sobie, ze zapytaé ma starego Kosty oto kozle, co
sie urodzito bez ogona. O kozleciu tem, jako o pro-
gnostyku, mowy peino bylo w mahale catej, potem
ucichto i niewiadomo, co sie z niem stato. Nagle na
mysl jej przyszto dowiedzie¢ sie. W brame wiec
wszediszy, poszta nie na schody, ale w lewo ku szopie;
ze za$ na pewno, gdzie Kosta, nie wiedziata, zawota-
ta przeto:

— Kostal.. Kosta, brel..

Gtos jej po podwoérzu sie rozszedi, niby odgtos
dzwonka srebrnego. Poczekata chwilke. Kosta sie
nie pokazat. Mniejsza oto. O kozle bez ogona za-
pyta go innym razem. Gdy od szopy wracata, zoczy-
ta zdaleka stuzebnice, co ryz przemywata i przez po-
dwdrze cate zapytata jej:

— Gdzie Kosta?..

— 1j, Kostal... — odrzekta zapytana. Niema
go... Do miyna z porummbag pojechat...

Piotr bytby gtuchy chyba, azeby po wotaniu na
Koste i po rozmowie ze stuzebnicg o obecnosci llenki
nic wiedziat.

Ilenka na schody weszta, powoli ze stopnia na
stopien wchodzita, nos sobie utarta i, mimo drzwi Pio-
tra przechodzac, odkaszlneta i odchrzgkneta. Po jej
przejsciu drzwi sie otworzyly i Piotr wyszedt. Ona
to styszata i widziata, mimo, ze sie nie ogladata; pre-
dko i prosto do Anki poszta, pozdrowita ja, feredzie
ze siebie i jaszmka zrzucita i jeszcze na sofie miejsca



nie zaieta, kiedy do izby wkroczyt Piotr. Na jego
widok llenka zdziwienie okazata.

— 07?. A mdwiono, ze ciebie niema?..

— Nie byto mnie... ale... jestem...

— Dalekos jezdzit?..

— Niedaleko... Nad Jantre...

Opowiedziat, w jaki sposéb porwali go urzednicy
konsularni i zrobili uczestnikiem zabawy, do ktérej on
sktonnosci nie czuje najmniejsze;j.

— kowdw nie lubisz?..

— Nie lubie byé morderca zwierzyny... Na
potmisku podoba mi sie ona, ale w polu wole jg w spo-
koju zostawiaé... Towarzysze za$ moi polowac chcie-
li, ale nie mogli...

— Nie mo?li?..—zapytata zdziwiona.

— Zachodzity przeszkadzajgce im okolicznosci...

— Pili koniaku za duzo..—wtracita Anka, kt6-
rej sie nie podobato, ze brat Anglikéw i Witochow
oszczedza. Pili, pijani pojechali i pijani powrdcili...

— Powrdcili z hatasem...—rzekt Piotr.

— Strzelanie az u nas stychaé¢ byto... —zauwa-
zyta llenka.

— MySmy sie jak... przestraszylil...  Mnie
sie wydato, ze to nasi z Kladowy wojnicy przyszli...
— Temu sie dziwie... — upomniat Piotr siostre.

Gdzie Ktadowa, gdzie Ruszczuk!.. A przytem czy to
tak tatwo do warowni wejsc...

— Coja tam o warowni wiem!.. Za pierwszem
strzelaniem o matom z przestrachu nie umarta, za trze-
eiem, zwiaszcza, kiedym kotatanie do bramy ustyszata,
wojnicy nasi na mysl mi przyszli...



— Wojnicy nasi juz w Kladowie nie sg...—rzekt
Piotr.

Obie dziewczyny zwrécity na niego wejrzenie
pytajace.

— Wyszlijuz w pole...

— Po co w pole?..

— No... na wojne... Wojny sie na jednem miej-
scu nie toczy; chodzi sie nig po kraju catym...

— | Turcy chodzg?..—zapytata Anka.

— Chodzg i oni...—odpowiedziat z uSmiechem na
naiwne to zapytanie.

— Uciekajg chyba.

— Niekoniecznie... Z Turkéw dobrzy wojnicy...

— Nie lepsi od naszych...—odparta... Chciata-
bym jeno wiedzie¢, kiedy do nas przyjda i ktérg bra-

ma weidg...
— Chciej raczej wiedzie¢, ktorgby przyjs¢ mo-
gli droga?..

— 0O, ja to wiem: na parochodzie Dunajem, albo
zelaznicg strong rumunska.

— Chodzze do pokoju mego, ja ci na mapie po”
kaze...—rzekt Piotr, korzystajagc z okazyi, celem zwa-
bienia dziewczat na rozmowe bardziej treSciwg, ani-
zeli ta, co sie dotychczas toczyta. Chodz...—powto-
rzyt tonem nalegania uprzejmego — chodzcie... rozpa-
trzymy sie i poznamy, czego sie spodziewa¢ mozemy...

Anka zawahata sie nieco; ciekawos$¢ atoli prze-
wazyta, wstata; za przyktadem jej poszia llenka
i w chwile pdzniej obie dziewczyny staty przed mapa,
przedstawiajgcg Turcye europejskg. Piotr pokazat
im przedewszystkiem Ruszczuk, z ktérego zrobit punkt



Srodkowy w stosunku do rzek, gor i granic. Pokazal
nastepnie Bulgarye pomiedzy Batkanami a Dunajem,
morzem Czarnem a granicg serbskg. Opowiedziat
dalej o Rumunii, o tem, ze to kraj obcy, ktorego gra-
nic wojsku butgarskiemu, serbskiemu ani tureckiemu
gwatci¢ niewolno. Oznaczyt odlegtos¢ od granicy
serbskiej do Ruszczuku i wykazat przeszkody, jakieby
do zwalczenia miato wojsko, ktéreby droge te obrato.
Wyktad ten niemite na dziewczetach wywart wra-
zenie.

— Wiec jakze... — odezwata sie Anka. Wiec
oni do nas... nie przyjda?...

— Nie mozemy liczy¢ na to.

— A na c6z?

— Patrzcie... Pokazat wizerunek podtuzny
splotéw gérskich, idgcych od brzegéw morskich i gu-
bigcych sie w Serbii. To warownia nasza; natura
nam jg data... Jezeli warownie te opanowaé potra-
fimy i Turkbw w niej raz, drugi i trzeci pobijemy,
wowczas do oreza sie wezmie nardd podgdrski, wezmg
sie do oreza ci, co po tamtej stronie nad Tundzg i Ma-
ricg mieszkaja, wezmiemy sie do oreza my, mieszkan-
cy naddunajscy i jezeli szczerze a gorliwie poczynac
bedziemy, Bulgarye nasza wyzwolimy... Oto, na co
liczy¢ mozna.

Dziewczeta w zadumaniu na mape patrzyty. Po
chwili Anka sie odezwata:

— Kiedy tak, po c6z Butgarzy nasi 6w legion
postawili?

— Dlatego, ze potrzeba nam ludzi, rzemiosta
wojennego $Swiadomych... My ludzi takich nie posia-



damy... Turcja nas do wojska swego nie przypusz-
czali.

— Co0z tam... bi¢ sie?., kazdy potrafi.

— Nie kazdy...—odpowiedziat siostrze. Na ku-
taki nawet bi¢ sie umie¢ potrzeba... Czy$ styszata
o bokserach angielskich?

Anka odpowiedziata, ze nic o nich nie wie.

Piotr wzigt ze stotu grubg jaka$ ilustrowang
ksiege i wyszukat w niej zapasnikow na kutaki, przed-
stawionych w pozach rozmaitych.

— | to—rzekt—umie¢ potrzeba... Dla formo-
wania wojskowych zaktadane sg szkoty osobne, kt6-
rych my nie posiadaliSmy i nie posiadamy... Nasi
przeto w legionie ¢wiczg sie w rzemiosle.

— Tys$ byt w jakiej$ szkole wojskowej...—wtra-
cita Anka.

— Bytem...—odrzekt.

— A to$ dlatego wojnikiem sie nie zrobit?..—
zauwazyta.

llenka na Piotra spojrzata, a to jej wejrzenie
datoby sie przettdmaczy¢ wyrazami: ,Teraz... rozu-
miem".

Piotr siostrze nic nie odpowiedziat. Uwage jej
mimo uszu puscit i ona zadawaé mu jeta pytania, ty-
czace sie losow legionu, o ktédrych on miat do powie-
dzenia bardzo niewiele. Anke legion interesowat
z powodu Stojana, interesowatl jg obecnie tembardziej,
ze rozstaé sie musiata z nadziejg predkiego ogladania
wojnika ukochanego w rnurach Ruszczuku. Rozstac
sie musiata z rojeniami pieknemi, usunietemi nagle
w perspektywe oddalong. Wydawato sie jej, ze Sto-



jan, jak Cezar ,przyjdzie, zobaczy, zwyciezy" iz nig
»,pod wienicem stanie". Poznata, ze byto to ztudze-
nie. Rzeczywisto$¢ przedstawita sie inaczej. Na to
jednak rady nie bylo. Zagadata wiec o rzeczy innej.
Na kanapie usiadta i uwage na sprezyny zwrocita.

— O to ci marafet!l...—powiedziata. Czego to
Niemcy nie wymysla.

Rozwodzita sie nad réznica, jaka zachodzi po-
miedzy sprezynami a puchem i znajdowata, ze i jedno
dobre, i drugie dobre.

llenka przez ten czas przed mapg stata. Batka-
ny zainteresowaty jg mocno. Miata che¢ Piotrowi za-
dawaé pytan duzo, lecz obecnos¢ Anki usta jej zawig-
zywata. Wreszcie Anka wyszta i ona za nig. Wraz
z Uenka wyszedt i Piotr i, korzystajac z tego, ze sie
zatrzymata nieco, rzekt do niej:

— Pozdrawia cie Nikota,

Dziewczyna odpowiedziata mu na to oprawnem
w usmiech wejrzeniem.

VII.

Niedawne to czasy: lata 1877 i 1878. Bulgaro-
wie przezywali wowczas momenty wazne. Zycie pul-
sowato tetnem goraczkowem réwnie dla tych, co nie
wiedzieli czego sie trzymac, jak dla tych, co od lat dzie-

Tygodniowy bezptatny dodatek do ,,Gazety Polskiej” 8



sieciu rozpoczeli czynno$¢, uznawang powszechnie za
szalong. Tej ostatniej uwieAczeniem byty powstania
w Batkanach. Wywotane—dokonaty sie pod hastem,
wyraznie wygtoszonem i w celu jasno okreSlonym, ale
na drodze, ktdra byta pedzeniem na oslep. Byto to
pedzenie na o$lep, Swiadczace, ze nardd zyje, mysli
0 sobie i posiada chcenia, ktére drogo okupi¢ gotow.
Na okup ofiarowat to, co miat: krew. Po Europie ro-
zeszta sie i sumieniami wstrzasneta wies¢ hiobowa
o rezultacie powstania butgarskiego. W S$wiecie sto-
wianskim zdarzyt sie w oddaleniu lat trzydziestu fakt
drugi rzezi oficyalnej. Ostrzezenie walego, z ktorem
Piotr, jeden z powiesSciowych bohateréw naszych, do
Bukaresztu jezdzit, okazato sie nieptonnem. Wysoka
Porta postanowita we krwi utopi¢ aspiracye, nacecho-
wane mitoScig ojczyzny i postanowienia dokonata.
Miejscowosci, w ktdrych sie aspiracye owe objawity,
w szlachtuz ludzki zmienita, gruzami zasypata.

— Odechce sie Butgarom ojczyzne kochad.

Tak sie wyrazita racya stanu, w imie ktorej ba-
szybuzuoy i Ozerkiesi mordowali ludno$¢. Pod noza-
mi ich padali miodzi, starzy, niewiasty, dzieci. Osa-
dy ludzkie zmieniaty sie w trupowiska, wydane na zer
czworonoznym i skrzydlatym zwierzetom drapiez-
nym. ldea panstwowa otomanska uwazata za rzecz
dla siebie potrzebng i pozyteczng ukaranie surowe
poddanych krngbrnych. Ukaratal

Wiadomo, jakie kara ta oburzenie w opinii pu-
blicznej europejskiej wywotata i nastepstwa sprowa-
dzita. Bytaby ona Turcyi uszta na sucho w epoce po-
tegi jej panstwowej. Turcya jednak ulegta ogdlne-



mu panstw losowi: ze szczytu potegi spadta i spadata
coraz to nizej, stabta coraz to bardziej i nie mogta juz
pozwalac sobie, jak kiedys, za Solimanéw i Selimow.
Kary, dawniej przez nig wymierzane, gromadzity sie,
niby obarczajacy ja ciezar grzechéw, za ktore nadcho-
dzita kara na nig samg pod postacig nastepstw poli-
tycznych. Nastepstwa te stuzg za ramy opowiadania,
ktore prowadzimy dalej.

Wies¢ o wypadkach batkanskich odbita sie
w Ruszczuku echem bolesnem. Butgarska, tej wice-
stolicy, ludno$¢ gtuchym jekneta jekiem. Zapanowato
ostupienie ogolne, ktére sie wnet zmienito w ciche
ptacze niewiescie i ponure milczenie mezczyzn. Obli-
cze Piotra trupig sie powlokito bladoscig, gdy, przy
biurze swojem siedzac, odczytat krotkie o wypadkach
tych zawiadomienie. | blado$¢ z oblicza jego jeszcze
nie ustgpita, kiedy do pokoju weszia baba Mokra
i przed synem staneta. Przez chwile panowato pomie-
dzy nimi milczenie. Baba w oczy synowi patrzyta,
wreszcie sie odezwala:

— C0z... nieszczescie.

Piotr odpowiedzie¢ jej co$ chciat, lecz ona go do
stowa nie dopuscita.

— Powiadatam to samo, kiedy zginat brat twoj
starszy i kiedy zginat brat twdj miodszy... Tamte by-
ty nieszczeScia mniejsze, te wieksze, ale takie same...
Coz?...—zapytata.

— Matko, mnie smutno i—westchnagt — sumienie
mi dogorywa... Czemum ja nie w Starej-Zagorze,
ale tu?



— Cicho...—reke wyciaggneta.—Nie gadaj tego...
Przyjdzie kolej i na ciebie.

— Tak myslisz, majko?

— Moznaz mysle¢ inaczejl... Jest przeciez spra-
wiedliwo$¢ Boza... Optaczmy tych, co pogineli; mysl-
my o tych, co zyja.

Piotr sie ku matce pochylit; baba gtowe jego do
piersi przytulita, ucatowata i, kiedy na krzesle napo-
wrot sie wyprostowat, w oczach jego Swiecity tzy.

— Przyjdg czasy ciezsze moze jeszcze — rzekia
i upomnienia tonem dodata: Ty$, pamietaj o tem, ty$
nie sam tylko Piotr. Ty nosisz w sobie brata twego
starszego i mtodszego.

W sposob ten niewiasta niepiSmienna wypowie-
dziata prawo logiczne, wedle ktérego rozwija sie sto-
pniowo pochdd zdarzen polityczno-spotecznych.

Nie wszyscy jednak mysleli tak, jak ona. Baba
jeszcze od syna nie wyszta, kiedy nadbiegta Ilenka.
Dziewczyna, nie szukajac, jak ongi, sposobow wabie-
nia, do pokoju Piotra weszta wprost. Blada byita
i zmieszana. Piotr na spotkanie wstat. Ona sie za-
trzymata i drzagcemi usty rzucita wyraz:

— Adres!...'

Wyraz 6w, znany od roku 1868, stuzyt za ro-
dzaj postrachu dla ludzi sumiennych. Wowczas mie-
szkancy podpisywali ,,dobrowolnie“ adres, dziekujacy
za wymordowanie czety hadzi Dymitra. Za c6z obe-
cnie dziekowaé bedg? za wymordowanie nie czety juz,
ale secin ludnosci bezbronnej? llenka wyraz ten rzu-
cita i dodata:



— Adres!... ojciec!... Ojciec sie tu do ciebie wy-
biera... za chwile nadejdzie.

Rzekiszy to, wyszta i do Anki sie udata

Kwestya ta tem drazliwszg sie stawata, ze da-
wniejszy — gtadki, uprzejmy, uwzglednia¢ umiejacy
sytuacye i fantazye nawet — wali, powotany na
inne pole dziakalno$ci, ustagpit miejsca paszy,
uwzglednia¢ nic nie umiejgcemu. Tamten ,,dobrowol-
no$¢" podsuwat, ten nakazywat. Ze za$ hadzi Chri-
sto upamietnit sie, jako inicyator petycyi przeciw
oSwiacie, do niego przeto postat adjutanta z rozkazem,
azeby ,dobrowolnie” napisat adres do suttana i zebrat
»dobrowolne" podpisy. Hadzi Christowi samemu na
wie$¢ o wypadkach co$ podobnego po gtowie sie snuto.
Przerazonemu wydato sie, ze ratunek jedyny polega
na upadnieciu przed Turcyg plackiem i wyparciu sie
spo6lnosci wszelkiej ze ,,zbrodniarzami". Przyjat wiec
rozkaz jako dowod szczegOlnej ze strony wiadzy pan-
stwowej wzglednosci i podjat sie z ochota, z radoscig
niemal, utozy¢ adres i w podpisy zaopatrzy¢.

— Dobrze, effendim.... — odrzekt adjutantowi na
mizliszu...

— Durbanabakl... — przerwat mu adjutant.—Na
mizliszu zasiadaja Turcy i Zydzi, ktérzy sie przeciw
padyszachowi nie buntujg. Buntownikami jestescie
wy, Butgarzy, wy przeto sami pomiedzy soba marefet
ten zrébcie. Ty napisz przed potudniem, a po potu-
dniu przyjdzie do ciebie jusbaszi od zaptich i pomoze
ci zbiera¢ podpisy.

Oto, czem brzemienne byto zapowiedziane przez
Uenke nadejscie hadzi Christa.



Goscia przyjat Piotr w musafirtyku. Hadzi
Christo do rzeczy przystapit, nie czekajgc nawet, az
kawe podadza. O co chodzi, wytuszczyt i rzekt:

— Pisz.

— Nie, hadzi... — odpart Piotr. Ja nie zrobie
tego...

— Czemu?

— Dlatego, ze ja sam w te robote batkanska
palce umoczyt...

Hadzi Christo ostupiat, szeroko otwartemi ocza-
mi na Piotra si¢ wpatrzyt i po chwilce baka¢ poczat:

— Ajaz... ja... chciatem ci llenke idobro moje
cate oddac.

— Dziekuje ci za che¢ twojg dobrg, ale...

— Ale — podchwycit — jezeli adres napiszesz
i podpiszesz sie, bedzie to dla ciebie w oczach Turkéw
zastona, po za ktorg nie dopatrzg palcow twoich.
Skonczy sie wszystko dobrze i ja ci corke oddam,
swatéw jeno przyslij... O tem wiasnie mowilismy:
ja i zona moja. Eh?..—zapytat.

— Nie, hadzi... nie.

— Czy ty wiesz, ile ja ci z reki do reki da¢

moge?

— Nie wiem...

— Dwadzies$cia tysiecy medzidzi... — przerwat
z akcentem dobitnym.

— Chociazby.

— Chcesz wiecej?
— Za zadne skarby nie napisze i nie podpi-
sze sie



— Napisa¢ moze kto inny... — odpart hadzi. —
Ale c6z ty poczniesz, kiedy ja do ciebie z jusbaszim
po podpis przyjde? Zginiesz, jezeli podpisu nie dasz.

— Nie dam.

— To stowo twoje ostatnie?

— Ostatnie.

— Hal.. —odezwat sie hadzi, wstajgc. Nie po-
wiesz przynajmniej, zem dobra twego nie chciat.

Hadzi o rezultacie swojej z Piotrem rozmowy
zawiadomit zone i llenke i, do tej ostatniej mowe
zwracajac, rzekt tonem zapytania:

— | cojemu w glowie, Ze ani ciebie ani pariczek
nie chce? Nie chodz ty wiecej do baby Mokry, bo
dom jej zaznaczyto juz nieszczescie.

Dziewczyna wzruszyta sie i zaniepokoita; w p6t-
godziny poOzniej w izbie, do sklepu z tytu przylegaja-
cej, obok baby Mokry siedziata i jej do ucha potgto-
sem prawita. Opowiadata jej o zagrazajgcem Pio-
trowi niebezpieczeAstwie i o tem, izby go w razie po-
trzeby przechowa¢ mogta. Baba jej z uwagg i lek-
kim na ustach usmiechem stuchata i, gdy skoniczyia,
zapytata:

— Gdzie?

— W komorce. W domu naszym rewizyi robié
nie beda, a ja go wprowadze.

Wyraz ostatni wymowita z akcentem znaczacym.

— Moze sie bez tego obejdzie... — odpowiedziata
baba.

| obchodzito sie czas jaki$, p6ki Rosya Turcyi
wojny nie wypowiedziata. Wypowiedzenie wojny
przez Rosye stato sie w Ruszczuku hastem towow na



podejrzanych. Do kategoryi tej nalezeli przedewszy-
stkiem ci, co sie na adresie podpisa¢ nie chcieli. Po-
licya zarzadzita obtawe. Za pierwszym razem wpa-
dito jej w rece osobistosci podejrzanych kilka; za dru-
gim jednak ani jedna, za trzecim ani jedna. Prdba
czwarta i pigta rezultatu pozadanego nie sprowadzita.
Indywidua podejrzane policy! z ragk sie wyslizgaty
i znikaty. Tu byl tu go juz niema. Aristarchi-bej
wysilat dowcip caty, $ledzi¢ kazat i sam S$ledzit Pio-
tra, ktorego stosunki z konsulatami ostaniaty do pe-
wnego stopnia od napasci, usprawiedliwiajgcej sie ni-
czem wiecej, tylko odmdwieniem podpisu ,,dobrowol-
nego". Z drugiej znoéw strony stosunki baby Mokry
z konakiem neutralizowaty zabiegliwo$¢ policyjna.
Piotr uprzedzony bywat o zastawionych nan sidtach.
Aristarchi-bej naprzyktad domyslat sie, ze znikanie
indywidudéw podejrzanych jest jego sprawg, przytapac
go na tem nie mogt. Mimo obostrzonego w bramach,
na watach i na brzegu dozoru, ludzie poszukiwani zni-
kali, jakby sie w ziemie zapadali i wynurzali sie na-
stepnie w szeregach butgarskich, ktére sie pod skrzy-
diem rosyjskiem formowaly. Niedziw, w rzeczy sa-
mej bowiem zapadali sie oni w ziemie. PrzejSciem
przez studnie nigdy chyba nie przesuwato sie ludzi
tylu, co w epoce obtaw na podejrzanych. Tedy nie-
tylko ludzie, ale i tyczace sie szczegotéw obrony
i obwarowan 'ruszczuckich wiadomosci na zewnatrz
sie  wydobywaly. Wiladze w glowe zachodzity,
poja¢ nie byly w stanie, jak sie zbrodnie podobne
dzia¢ mogly. Powszeclmem byto w konaku i w plac-



komendzie zdanie, ze przewodniczy temu kto$ spry-
tny, przebiegty i na rzeczach sie znajacy.

— Piotr...—powiadano.

Piotr w konaku nie bywal, urzedowania zadne-
go nie piastowat, na brzegu sie nie pokazywat, do ka-
wiarni jeno niekiedy w towarzystwie ludzi konsular-
nych zachodzit.

Przejscie przez studnie funkcyonowato regular-
nie do pierwszej proby bombardowania Ruszczuku ze
strony rumunskiej. Préba sie na niczem skoniczyta,
lecz obudzita bacznos$¢ inzynieryi tureckiej, ktora sie
przekonata, ze niedosy¢ przystepy do przystani
w torpile zaopatrzy¢, ale nalezy jeszcze na brzegach
Dunaju kilka bateryi usypa¢. Nastgpito zwiedzanie
brzegéw. Wiadomosci o postanowieniu tem udzielita
baba Mokra synowi i Piotr rzek#:

— O... to niedobrze, majko.

— Eh?...—zapytata:

— Inzynierya turecka $lepaby chyba byta, gdy-
by nie dostrzegta korzysci usypania bateryi w ogro-
dzie naszym...

— Nie dostrzeze moze.

— Moze, zobaczymy: zalezy to od rodzaju ba-
teryi, jakg sztab wybierze.

Nazajutrz po rozmowie tej przez podwdrze ba-
by Mokry przeszto z p6t tuzina oficeréw w towarzy-
stwie szeregowych, niosacych tyki, faty, stoliki, tréj-
nogi, pudia i pudetka. Weszli do ogrodu. Z okna
pokoju swego Piotr przez lunete przygladat sig, jak
obserwacye czynili i pomiary brali. Nastepnie do na-
rady staneli; narada trwata sporo; wreszcie postano-



wienie powzieli. Z oficerdw jeden, odszedtszy w bok
nieco, stangt, noge wyciggnat, zolnierza przywotat
i w punkcie, ktory noga jego wskazywata, kazat. tyke
whic.

— Zle... — rzek} sam do siebie Piotr i odchrzg-
knat.

Dalej, tenze sam oficer wbi¢ kazat w punkcie dru-
gim tyke drugg, w trzecim trzecig i t. d. TyKki tgczo-
no tatami i niebawem staneto wytyczenie figury szan-
ca, majacego sie w miejscu tem usypac.

Piotr westchnagt i odsapnat; po izbie przeszedt
sie razy kilka; na twarzy jego malowal sie niepokdj.

— Majko... — rzekt do baby wieczorem, — zle.
Inzynierowie bedg duzo ziemi potrzebowali: studnie
odkryja.

— Powiemy, zeSmy o niej nie wiedzieli. Uprza-
tniemy Slady, jezeli jakie sa.

— Zapo6zno, niestety. Przy robotach rozpocze-
tych warta stoi.

Wejrzenie baby po raz moze pierwszy zdradzito
zmieszanie. Po chwili jednak oprzytomniata niby
i rzekta:

— Mnie, babie starej, c6z zrobig?... Nie wie-
dziatam, nie styszatam o niczem, effendim... bilmem
jok... — przedrzezniata siebie sama, odpowiadajgca
przed sadem Sledczym. Ty za$ sie uchowasz.

— Hm...—u$miechnat sie Piotr uSmiechem zwga-
tpienia.

— Uchowasz sie... powiadam ci... wiesz gdzie?
W komérce, w domu hadzi Christa.

— Co?..—odburkngt. U hadzi Christa?



— Przechowa cie llenka.

| szczegbtowo opowiedziata o catlem rzeczy tej
urzgdzeniu. Piotr opowiadania matki w milczeniu
wystuchat. Baba nietylko opowiadata, ale i perswa-
dowata. Przekonywata syna, jakiem to jest gtu-
pstwem wielkiem zycie narazaé, jezeli je ocalié¢, niko-
go nie narazajac, mozna.

W dniu nastepnym Piotr od rana do wieczora
w pokoju swoim pozostat i z okna postep robot Sledzit.
Nad wieczorem co$ osobliwego dojrzat, brwi bowiem
zmarszczyt, wstal, palto na siebie wiozyt, przez
Anke, ktérg w czolo pocatowat, matce powiedzie¢ ka-
zat, azeby na niego z wieczora nie czekata, wyszedt
i nie wrdcit.

I nie byt obecny przy rewizyi, jaka sie jeszcze
tejze nocy w domu baby Mokry zaczeta i nie skon-
czyta, az nazajutrz po potudniu. Pozwalano $ciany,
odrywano podtogi, zabrano wszystkie Piotra ksigzki
i rekopisy, sprawiono zniszczenie. Anka u sasiadow
przytutek znalazta; baba do wiezienia poszta. Sta-
wiono jg przed sadem wojennym, ktory, niczego z niej
nie wydobywszy, ani niczego jej nie dowiodiszy, ska-
zat zaocznie syna jej, Piotra, na rozstrzelanie i na
konfiskate majatku. To ostatnie nastgpi¢ mogto i na-
stapito; pierwsze za$ na czas nieograniczony odtozy¢
musiano, ogtosiwszy przy odgtosie bebna wszem wo-
bec i kazdemu zosobna, ze kto Piotra zywego albo
niezywego dostawi, dwadziescia pie¢ tysiecy ghurusz
dostanie.

Konfiskata majatku obejmowata: dom, sklep
i kapitaty, u saraféw ztozone. Baba z tego uratowa-
ta tyle, ze sie z corkg w izbie najetej ulokowa¢ mogta.



Wynagrodzenia za Piotra nikt nie dostawat,
nikt bowiem, z wyjatkiem baby i llenki, o schronieniu
jego nie wiedziat.

Odkrycie w studni, przez inzynierye zrobione,
sprowadzito zburzenie podziemia. Dynamitem roz-
sadzono mury odwieczne i wskutku tego nastgpito
osypanie sie urwiska, ktérego miejsce zajat spadek
tagodny.

Anka ptakata, ptakata za dostatkiem, za wy-
godami, za nadziejami straconemi; baba jg, jak mo-
gta i umiata, pocieszata, na pocieszenie atoli nic
innego wynalez¢ nie umiata nad:

— Czekajmy... konca czekajmy...

— Ja, majko, czekam konca na to tylko, azeby
do monasteru pojs¢...—odpowiadata Anka.

-Nic im zresztg nie pozostawato innego, tylko
czeka¢. Coz mogly dwie kobiety opuszczone w zam-
knietej i w stanie oblezenia, na stopie wojennej, po-
zostajgcej warowni?

Czekaty wiec, 110 i doczekaty sie takiego ura-
dowania, takiego szczeScia, jakiego sie baba Mokra
zaledwie dla prawnukéw swoich spodziewata.

Uradowanie wyrazito sie przedewszystkiemr
przestrachem. Do izdebki ich nagle i niespodzianie
wszedt Piotr. Na jego widok matka i corka skamie-
niaty.

— Czy to sie godzi?... — zawotata baba Mokra.

— Co, majko?...—zapytat.

— Glowa twoja jest oceniona na ghurusz tysie-
cy dwadziescia piec!



— Glowa moja nic juz niewarta—odrzekt.

— Co?... Czemu?

— Bos$my... majko...

Wyrazu nastepnego wymoéwic¢ nie mogt z powo-
du Scisnienia tkaniowego, jakiego, chcac wyraz 6w ze
siebie wypchnaé, nagle doznat. Opanowato go unie-
sienie nieopisane. Ptakaltby i Smiat sie zarazem. Usi-
towat spokoj zachowaé i pohamowac sie, nie byt
w moznosci. Powtarzat:

— Bosmy... bosmy...

Wreszcie wraz z ptaczu wybuchem wytchnat:

— Wolnil...

W ptacz uderzyty: baba Mokra i Anka.

Przez dtugg chwile do porozumienia dojs¢ nie
byto mozna. W koncu porozumienie nastgpito. Piotr
matce i siostrze opowiedziat o zawarciu pokoju,
o wyzwoleniu Bulgaryi i otem, ze wojska tureckie
Ruszczuk opuszczajg, ustepujagc miejsca wojskom ro-
syjskim.

Baba dtonie ztozyta, oczy w gore wzniosta i za-
wotata:

— Bozel... Bozel... synowie moil...

Piotr jat potem o ukrywaniu swojem w domu
hadzi Christa opowiadac.

— Co6z hadzi Christo?...—zapytata Anka...

— Ani sie domyslat...

— Ukrywata cie ona?...

— Ona...

— Gdys$ wychodzit, c6z hadzi mowit?...—zapyta-



— Nie widziat mnie... Pokazywa¢ sie ma nie
chciatem, raz dla llenki, powtére dlatego, Ze on teraz
zajety jest uktadaniem adresu do biatego cara...
Uktadajg, adres we dwdch z Aristarchi-bejem i tak sie
zacietrzewili, ze nie widzieli mnie, gdym mimo musa-
firtyku przechodzit przez izbe, od ktorej drzwi byty
otwarte.

— Widzisz, co zastajesz?...—odezwala sie baba,
reka i oczami wskazujgc na mieszkanie swoje.

— Wiedziatem otem... Ha! bedziemy praco-
wali, czego$ sie dorobimy.

— Zwr0cg nam przecie, co Turcy zabrali... —
wtrgcita Anka.

— Hm... — reka machnat Piotr. Zwrdcg nam
moze dom zrujnowany i grunt, a reszta rozeszia sie...

— Oh, dolo!... — zawotata dziewczyna, gteboko
wzdychajac, nie pozostaje mi nic innego, tylko mona-
ster.

— Przyjdg niebawem wojnicy nasi... — odezwat
sie Piotr, posrednio na westchnienie siostry odpowia-
dajac.

— Kiedy?...—zapytata.

— Nie wiem.

Anka w zadume wpadfa i uwage na robote, kto-
,ra w reku trzymata, zwrdcita, a Piotr z matkg zawia-
zat rozmowe o0 interesach, zapowiadajgcych sie po-
mySslnie o tyle, ze byta nadzieja ozywienia sie ruchu
handlowego, ktory wojna powstrzymata. Baba ura-
towata grosza troche; Piotr w pugilaresie i w sakiew-
ce pariczek nieco, utozono wiec ztozy¢ to razem i otwo-



rzy¢ sklep korzenny przy ktérej z ulic, bardziej
uczeszczanych. \

— Szkoda dugiany naszej... — westchneta baba.

— Mnie szkoda ksigzek...—dodat Piotr.

— Ale Bulgarya wolna.

— Prawda, majko... — odrzekt. To nam za
wszystko starczy.

— Czy wojnicy nasi ci sami, co to byli w legio-
nie w Kladowie?..—zapytata Anka.

— Nie wiem... moze.. Znajdg sie zapewne
i Ci..

— Jezeli sie znajdg, na mojem stanie.

— Jak?..—zapytat.

— Przypomnij sobie, com mowita, kiedy$ mnie
do pokoju swego zawotat, przed mapg postawit i na
Batkany pokazywat.

— Czyz nam nie w Batkanach zbawienie zawi-
tato?.. Co, majko?.. — do matki sie zwrocit. Czy nie
tak?

— Nieszczescia nasze rosty, rosty, az sie miar-
ka przebrata... A bytaby sie nie przebrata i wyzwo-
lenia nie sprowadzita, gdybysmy byli z zatozonemi,
jak ojcowie i praojcowie nasi, siedzieli rekami... Krew
ta, co ja w Batkanach przelali, optacita sie... Na sul-
tana, co ojce i dzieci nasze mordowa¢ kazat, znalazta
sie kara.

— Znalazta sie...—rzekt Piotr.

Anka, w myslach znoéw pograzona, nie zwazata
na to, co matka i brat mowili.

Piotr na miasto wyszed}, celem wyszukania do
najecia sklepiku, odpowiadajgcego kapitatowi nakia-



dowemu, jaki w handel wtozy¢ mozna byto. Poszuki-
wania jego w ciggu dni paru pomysiny uwiefczyt sku-
tek. Lokal naigwszy, zajat sie zakupem towarow
i z tem, co sie na podoredziu znalazto, rozpoczat sprze-
daz drobiazgowa, stangwszy sam, jako handlarz i po-
stugacz. Zanim sie jednak jako tako urzadzit, upty-
neto dni kilka i w ciggu tych kilku dni dokonata sie
catkowita zmiana rzgdu. Wojska tureckie i wiadze
tureckie ustgpity. Miasto zajety wojska i wiadze ro-
syjskie, ktore pozostawaty tymczasowo, poki sie nie
zorganizuje rzad narodowy. Co do ostatniego, krazy-
ty pogtoski rdézne; pomiedzy niemi jedna powtarzata
sie ustawicznie; tyczyla sie ona wojska i sprawiata
wygladanie wojnikéw butgarskich. Nadciggniecia ich
spodziewano sie z dnianadzien. Niebyto wiadomo jeno,
ktorg nadejdg drogg, dlatego nie wyczekiwano ich na
zadnym z traktéw. Oczekiwanie jednak byto ogdlne,
potaczone ze zwykta w razach takich niecierpliwoscig,
ktéra nareszcie zadowolong zostata. W+tadze oznaj-
mity o momencie nadejScia wojownikéw butgarskich.
Mieszkancy powzieli postanowienie przyjaé ich uro-
czyscie. Ludnos$¢ na spotkanie ich wyszta i powitata
okrzykami radosnemi oddziat piechoty, ktdéry poprze-
dzata wystana naprzeciwko muzyka. Okrzyki muzy-
ke gtuszyty. Oddziat, maszerujgcy potsekcyami, szedt
krokiem regulaminowym; przed oddziatem unosit sie
w powietrzu sztandar rozwiniety, za sztandarem kro-
czyt oficer z nagg wzdtuz ramienia prawego szablg.
Thum otaczat i przez ulice do $rodka miasta na plac
gtowny odprowadzat te, po pieciu wiekach wskrzeszo-
ng site zbrojng butgarska, swiadczaca o rzeczywistem



wyzwoleniu narodu. Uradowanie ludnosci, spotego-
wane kilkudniowem wyglgdaniem opisac¢ sie nie da.

Na placu oczekiwata rada miejska w komplecie.
Obok rady zgromadzit sie thum niewiast. W naczel-
nym szeregu pierwszej figurowat hadzi Christo; $rod
drugich widzie¢ sie dawaty: hadzi Christica z llenka
i baba Mokra z Anka. Piotr byt tam takze, ale sie
naprzéd nie wysuwat. Grupe osobng stanowit ko-
mendant placu, sztabem otoczony.

Gdy oddziat na $rodek placu wszedt, muzyka
ucichta, przewodniczacy oficer szable do gory wzniost
i gromkim gtosem zawotat:

— Stoj!

On krzyknat, a w ttumie styszec sie dat z ust do
ust podawany: ,Stojan"! Wyraz ten powtdrzyta
hadzi Christica i llenka, powtérzyt z przyciskiem
mocnym, nabrzmiatym uprzejmoscig zyczliwg, hadzi
Christo, powt6rzyta z uSmiechem Anka i na palce sie
wspinata.

Stojan komendantowi placu pozdrowienie woj-
skowe i raport ztozyt, oddziat z kolumny pochodnej
w szereg uszykowal, bron mu sprezentowac kazat, da-
lej: ,,Bron do nogi!“ i rozejscie sie z szeregdéw zako-
menderowat. Skoro sie szeregi ztamaty, wnet miesz-
kancy rzucili sie do zabierania zoinierzy na
kwatery.

Do Stojana przyskoczyt hadzi Christo, oburacz
go pochwycit i wotat:

— Ty do mniel... ty do mniel... Ja ciebie nie
dam nikomu! Ty$ mgj!..!

— Baba Mokra...—rzekt Stojan.

— Co tam, baba Mokral!... Baba Mokra ciebie
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przyjac¢ i ugosci¢ nie moze... Baba Mokra na nice ze-
szta... skapcaniata... nie liczy sie juz... Ja nie puszcze
ciebiel...

Rady nie bylo. Stojan przyjat od hadzi Christa
goscinnos¢ i obok niego w towarzystwie hadzi Chri-
sticy o babe Mokre zapytat:

— Wszystko stracita...—odpowiedziat. Ha! sa-
ma sobie winna... Igrata i doigrata sie... Turcy
w ogrodzie odkryli przejscia jakie$ podziemne, jakie$
gtupstwa, marafety... no i majagtek jej zabrali a Pio-
tra na rozstrzelanie skazali.

— Piotr wiec jest zastrzelony?...—zawotat.

— Nie... Uchowat sig, nie wiem gdzie i jak, bo
za glowe jego wyznaczone byto dwadziescia pie¢ ty-
siecy ghurusz nagrody... Ze sie tez nie ztakomit
nikt!... Uchowat sie i otworzyt sklepik, za ktorybys
pieciuset ghurusz nie dat.

Mieszkancy inni zabierali i do siebie ciggneli
zoinierzy innych, jeden z nich za$, mianowicie cho-
ragzy, chwytany przez tego i owego, wydzierat sie
i 0babe Mokra a Piotra dopytywat.

— Baba Mokra! baba Mokral... — rozlegato sie
wotanie.

Baba z thumu wysuneta sie.

— Al oto... ona...—kto$ chorgzemu wskazat.

Chorgzy babe pozdrowit i rzekt:

— Ja do Piotra... list mam... Mam do niego list
i mam z nim do pomowienia...

— Idzze ty, synku, na kwatere gdzieindziej, —
baba mu odpowiedziata. Ja ciebie tak, jak inni, ugo-
$ci¢ nie moge. 1dz, podjedz sobie, jak nalezy i zajdz
potem do sklepiku, tam Piotra zastaniesz, list mu od-
dasz i pomowisz z nim.



Chorgzy ze zdziwieniem widocznem stuchat tych
stéw i odrzekt:

— Nikota mi powiedzial, zeScie bogaci, ze macie
dom, dugiane i pariczek bez liku.

— Byto to, ale juz niema.

— Toé ja list oddam a na pogadanie pdzniej
przyjde.

Rzekiszy to, z zanadrza koperte, mocno zabru-
kang. wydobyt i list babie wreczyt.

W chwile p6zniej list 6w znajdowat sie w reku
Piotra, ktory go otworzyt, przeczytat, usta skrzywit
i rzekt:

— Od Nikoty... z Gabrowy... ze szpitala., pisany
trzy miesigce temu; zdaje sie przeto, ze Nikotanie zyje.

Anka i baba westchnety; ta ostatnia zapytata:

— Co0z pisze?

— Hm? Daje polecenie, ktérego spetnié nie moge.
Kaze mipowiedzie¢ llence, azeby za Stojana za maz nie
szta, bo on, Nikota, w grobie spokoju mie¢ nie bedzie.

— Czemuz ty polecenia tego spetni¢ nie mo-
zesz?..—zapytata po chwilce namystu Anka, z akcen-
tem niepokoju.

— Niedorzeczne...—odrzekt Piotr.

— Wiec ja llence powiem... -podchwycita.

— Nie waz siel...—odezwata sie baba. Do cie-
bie to nie nalezy... Stojan zastuguje na takie, jak
llenka, wynagrodzenie. Jezeli przeto pobraé sie ze-
chca, a hadzi Christostwo na to pozwola...

— Ali! pozwolg... — jekneta i dodata: majko
i bracie, odsytajciez mnie co rychlej do $w. Spasa...

Baba Mokra i Piotr z wyrazem zapytania
w oczach jedno na drugie spojrzeli; baba tagodnie
odrzekta:



f - Poczekaj!... poczekaj jeszcze troche.

" “  Czekanie sprowadzito naprzéd chorgzego, ktéry
domyst Piotra potwierdzit i o Nikole szczegoty rozpo-
wiedziat. Nikota w Batkany dotart, do wybuchu po-
wstafnczego reki przytozyt i, z pogromu szczesliwie
uszediszy, tutat sie i przechowywat dopoéty, az jako
ochotnik wstgpi¢ mogt do szeregdw butgarskich,
organizowanych pod skrzydtem rosyjskiem. Zotnierz
z niego byt waleczny. JWV bitwie pod Szipkag udziat
wzigt i, kilkakrotnie raniony, do szpitala sie dostat.
W szpitalu, obok chorgzego, ktory réwniez w tejze
bitwie rane odniost, lezat. List napisat na dwa dni
przed $miercia.

— W oczach moich umart... — mowit opowia-
dacz — i przed $miercig zalecat mi usilnie, azebym
Piotrowi list wreczyt...

— Czy sig ze Stojanem spotykat?...—spytat Piotr.

— W jednym stuzyli batalionie...

Gdy chorazy opowiadanie skonczyt, na progu
zjawit sie Stojan. Na widok jego Anka zbladta. Cho-
ragzy i Piotr witali sie z nim serdecznie; Stojan od nich
do Anki sie zwrdcit i na gtos zapytat jej:

— Czekatas?

Anka zemdlata.

Niechze sie na tem opowiadanie nasze zakonczy.
Zaranie sie zmienito dla Bulgaryi w dzien jasny i mu-
sielibySmy po za ramy onego wyjs¢, gdybysmy opisy-
wac zechcieli wesele Anki i Stojana, jakotez oburze-
nie hadzi Christa i hadzi Christjicy, gdy sie dowie-

dzieli, ze llenka postanowita wyj$¢ nie za kogo in-

nego, tylko za Piotra, ktéry stracit wszystko.

1£} zgrozo...
KONIEC.
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